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MODELO APLICABLE

Este manual es aplicable al siguiente modelo:

TS-8705: Transceptor de HF

CLAVES ADOPTADAS EN ESTE MANUAL

Las claves de escritura descritas a continuacion han sido
adoptadas para simplificar las instrucciones y evitar
repeticiones innecesarias. Este formato es menos conluso
para el lector. La revision inmediata de esta informacion
reducira su periodo de aprendizaje. Esto quiere decir que
necesilara menocs tiempo para feer este manual y tendra
mas tiempo para operar el equipo.

Asimismo, se utiiza el siguiente sisterna informativo:

PRECAUCION Posibilidad de que se dafie el equipo

Nota: {nformacién impartante o sugerencia
sobre el funcionamienta

Instruccidn

Accidn

Puise [TECLA].

Pulse y libere TECLA.

Putse
[TECLA1]+[TECLA2].

Pulse y libere TECLA1, luego
puise TECLAZ2. Si hay més de
dos teclas, pulse y mantenga
putsada cada tecla una tras otra,
hasta que se haya pulsado la
ultima tecla.

FPuise
[TECLA1], [TECLAZ].

Pulse TECLA1 por un momento,
libere TECLA1, luego pulse
TECLA2.

Pulse
[TECLAJ+
ENCENDIDO.

Con el fransceplor apagado
(OFF), pulse y mantenga pulsada
TECLA, luego encienda (ON) el
transceptor puisando el
conmutador POWER.

Neta:  Los procedimientas bisicas estan cnumerados
secuancialments para quiarle paso a paso. Para facilar ta
comprension, fas infarmaciones adicionales refacionanas con uno de
fos pasas pero no esencigtes para campletar un procedimiento, sa
indican precedidas de un punto negro despues de Mamerosos asas.



Sirvase lesr detenidamente todas las instrucciones de
seguridad y de operacion antes de utilizar este equipo. Para
mejores resultados, tenga presente todas las advertencias
sobre el equipo y siga las instrucciones de operacion
proparcionadas. Tenga a la mana estas instruccionss de
seguridad y de operacion para futura referencia.

1

Fuentes de Alimentacién

Conecte este equipo solo a 1a fuente de alimentacion
descrita en las inslrucciones de operacidn o como se
indica en la misma unidad.

Proteccion del Cable de Alimentacién

Realice el tendido de todos los cables de alimentacitn
teniendo en cuenla su seguridad. Asegurese de que los
cables de alimentacion no sean pisados 0 queden pillados
por abjetos colocados cerca o conlra los cables. Panga
especial alencién a los fugares cerca de tomacorrientes
de CA, barras de extension de CA y puntos de entrada al

aparato.
Electrochogues

Tenga cuidado para no dejar caer chjetos o derramar
liguidos dentro del aparato a traves de las aberturas de la
caja  Sise insertan ohjetos metalicos, tales coma
horauillas de cabello a agujas, los mismos pueden entrar
en contacto con voltajes causanda electrochoques
graves. No permita que 10s ninas inserten ningun otjeto
dentro de este aparato.

Conexion a Masa y Polarizacion

N inlente anular les métodos utihzados para la conexion
a masa y polarizacidn eléctrica del aparato,
especialmente en relacion con el cable de alimentacion
eléctrica.

Conexion a Masa de la Antena Exterior

Ejecute apropiadamente la conexion a masa de todas las
antenas extericres que se emplean con este aparato, de
acuerdo con métodos aprobados. Su conexidn a masa
ayuda a proteger el aparato contra sobrevoitajes
causados por descargas atmosfericas. Asimismo, reduce
la posibilidad de acumulacion de cargas estaticas.

Ejempla de conexion a hierra de la antena

- Condugctar de la
“Aprazadera de antena
pue 510 a tierra |
Unidad de descarga
de la anten

Conduclores de
puesta a tierra
Equipo de’i\lfff)-% Abrazaderas de puesta a terra

servicio eléctrico ™ Sistema de elacirodos de
puesla a tierra de servicio
electrico

Lineas de Alta Tensién

La distancia minima recomendada entre una antena
exterior y lineas de alta tension es de una y media veces
la aftura vertical de la estructura de apoyo de la respectiva
antena. Esta distancia permite un espacio libre adecuado
entre la antena y las lineas de alta tension en caso de
caida de la estructura de apoyo de la antena por alguna
razén.
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Ventilacién

Instale el aparalo en un lugar que no interdierd con su
ventilacion. No cologue libros u otros objetos o equipos
sobre ¢l aparato que impidan ta libre circulacion de aire.
Aseglirese de que haya un minimo de 10 cm entre {a
parte posterior del aparalo y la pared o repisa de la
consala de operacion.

Agua y Humedad

No utilice el aparato cerca de agua o fuentes de
humedad. Por cjcinplo, cvile su uso cerea de baferas,
lavabaos, piscinas de nalacién, y en sdlanos y aticos
harmedos,

Olores Anormales

La presencia de olores anonmates o humo es a menudo
un signo de problema. Desconecle de inrnediato el
aparato y retire &l cable de alimentacion. Consulte con su
distribuidor o centre de servicio mas cercano.

Calor

Instale el aparato fuera de fuentes de calor, lales como
radiadores, estufas, ampli[icadores y ofros dispositivos,
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Limpieza

No emplee disolventes volatiles, tales como alcohal,
diluyenle de pintura, gasalina o bencina, para limpiar Ja
caja. Emplee un pano impio con agua titig o un
detergente suave.

Lineas de Alta Tension

La distancia minima recomendada entre una antena
extarnor ¥ fincas de alta tension os de una y media vecos
la altura vertical de |a estructura de apoyo de la respecliva
antena, Esla distancia permite un espacio libre adecuado
entro la antena vy las lingas de alta tension en caso de
caida de ta estructura de apoyo de la antena por alguna

razon.

Servicio

Retire la caja del aparato solamente para efectuar la
instalacion de los accesories descritos en este manual ©

o e manales do aecesnriog

Sina cuidadosarmeantss e
CIN A0S Manuacs Q8 aCLesongs,

Sigd cuidadosamente las
instrucciones indicadas para evitar electrochoques. Stoo
estd familiarizadao con esta clase de trabajo, solicie |a
ayuda de alguna persona con experiencia en el mismao, o
solicite a un técnico protesional que realice dicho trabajo.

Dafos que requieren servicio

Solicite Ios servicios de personal caliticado en los
siguienles casos;

a) Se ha danado el cable de alimentacion o enchule.

b} Han caido objctos o se ha derramado liguido dentro
del aparato.

c) El aparato ha sido expuesto a la luvia.

dj El aparato esta funcionando anormalmente o su
funcionamiento se ha detenorado considerablemente.

e) Se ha dejado caer el aparato o se ha dafiado la caja.




CONTENIDO

MODELO APLICABLE ............. Lado reversa de la cubierta
CLAVES ADOPTADAS EN
ESTE MANUAL ...t Lado reverso de la cubierta
(FRECATTIONS R
(Goiigiin B —
CAPITULD 1 INTRODUCCION 1]
IMUCHAS GRACIAS! oot 1
DSP —MAXIMA SENAL/ RUIDO MINIMG ... 1
PRESTACIONES oovooeeeeeeeeeeeeee ettt seeeeeeeereenens 1
ACCESORIOS SUMINISTRADOS . ooeeeeeeeeeeeee e, 1
TLOTCF I (NSTALACION 2
CONEXION DE LAANTEMA oo 2
CONEXION A MASA ..ot eeeeeeeeeseeee s ee e ere e 3
PROTECCION CONTRA RAYOS oo 3
CONEXION DE LA FUENTE DE ALIMENTACION
] o o 3
REEMPLAZO DE FUSIBLES ..o 3

CONEXION DE LOS ACCESORIOS
PANEL FRONTAL ..o,

Auriculares (PHONFS)
Micrdfono (MICY (e, 4
PANEL POSTERIOR ... 4
Altavoz Externa (EXT SP) e e 4
Teclas y Teclados para Operacion de CW
{PADDLE ¥ KEY) 1iivr vt ece e e e 4
Interfaz de Computadora {COM) ....oociinereineennns
Equipo de RTTY (RTTY y ACC 2)
Amplificador Lineal {REMOTE) ... 5
Sintonizador de Antena (AT) ...
Monitor de Estacion SM-230 (IFOQUT 1y ... 3]
Equipo Accesorio (ACC 2) ... 6
ITAOGEN PRIMEROS PASOS 8|
SU PRIMER QSO
RECEPCION ....occoeeeecee
TRANSMISION
PANEL FRONTAL
MICBOFOND . .. e eesee e s e s s saenne e e se s enaenes 14
FANEL POSTERIOR ..o 15
VISUALIZADOR ..o e e 16
CEGTTCEN OPERACIONESBASICAS —— —  19]
CONEXION/DESCONEXION DE
LA ALIMENTACION e 19
AJUSTE DEL VOLUMEN ... e 19
GANANCIA DE AUDIOFRECUENCIA {AF) ... .....19
GANANCIA DE RADIOFRECUENCIA (RF) ................ 19

AJUSTE DE SILENCIAMIENTO ... 19
VFO {Oscilador de Frecuencia Variable) DIGITAL
DOBLE ... 19
SELECCIONADO LOS VFO ([RX AL [RX Bl ... 19
ECUALIZACION DE LAS FRECUENCIAS DE
VEO {TA=BI) oo et e 20
SELECCION DE MODQ
SELECCION DE FRECUENCIA ..o 20
CAMBIO DE BANDAS ..., 20
USC DE INCREMENTOS DE 1 MHZ ..o 20
CAMBIOS BAPIDOS ..o eene 21
Cambio de los Tamafios de los Incrementos ... 21
SINTORNIA FINA ..o e 21
ENTRADA DIRECTA DE FRECUENCIA ... 22
MEDIDOR DEL PANEL FRONTAL ..o 22
TRANSMISION .. 23
SELECCION DE LA POTENCIA DE TRANSMISION .23
NIVEL DE LA PORTADORA DE TRANSMISION ........... 23
GANANCIA DEL MICROFONO ..o 23
TCERI CONFIGURACION DELMENU 24
CQUE ESUNMENUT e 24
ACCESOALMENU ..o 24
MENUA/MENUB ...
FUNCGION DE MENU RAPIDO ...........
Programagcién del Ment Répido
Uso del Ment Rapido ...,
REPCSICION TEMPQRAL DEL MENU ... 24
CONFIGURACION DEL BENU ... 25
REMISION RECIPROCA DE LAS FUNCIONES
DEL MENU e et 28
CITCT COMUNICACIOR 29,
TRANSMISION POR SSB ... 29
TV F EXPLORACION LENTA/ FACSIMIL ... 4
TRANSMISION DE CW ... i, 30
FRECUENC!A DEL TONO LOCAL DE
TX/ ALTURATONAL DE BX ..o e
BATIDO CEROD ... e
CONMUTACION MANUAL DE TX/RX .o
INTERVENCION PARCIAL (.o
Ajuste del Tiempo de Retardo ...,
INTERVENCION COMPLETA ...
INVERSION DE CW (RECEPCION) ..........occcrrnirrinn
TIEMPOS DE ELEVACION/CAIDA ..o
MANIPULADOR ELECTRONICC ...
Esquema de Aprendizaje ...,
Funciones del Botén Maltiple ...l
Opciones de EMulacion .........ccovveeeeen e
Almacenamiento de Mensajes de CW
Reproduccidon del Mensajede CW ...
Borrado de Mensajes de CW .......ooooiiniiins




Funciones de Consulta..........coccooeeioocoen e 35
Comandos de Funcion
Funciohes Incorporadas ... oo s
Opcicnes de los NUmeros de Senie ... 37
TRANSMISION DE FM Lo 38
OPERACION A TRAVES DEL BEPETIDOR DE FM ... 38
Seleccion de la Frecuencia del Subtono ... 39

¢ Subtanas Continuos o de Rafaga?...................... 39

TRANSMISION DE AM ..o 400
OPERACION DIGITAL ..o 40
HTTY (MANIPULACION POR DESPLAZAMIENTO
DE FRECUENCGIA)Y (oo 40
MODOS DE VERIFICACION DE ERROR
(AMTOR/PACKET/PACTORIG-TOR/CLOVER]) ........... 4
OPERACION EN FRECUENCIA DIVIDIDA .o 42
TF-SET {AJUSTE DE LA FRECUENGIA DE
TRANSMISIOMN e 43
OPERACION POR SATELITE e 43
CAPITLULG 7 AYUDAS DPERATIVAS 44
RECEPCION oo 44
RIT (SINTONIZACION INCREMENTAL DEL
RECEPTORY) ..o 44
AGC (CONTROL AUTOMATICO DE
GANAMCIAY e vves s 44
Cambiodel AGG ..., 44
Cambiodel AFAGC ... ... 44
TRANSMISION oo e 45

VOX (TRANSMISION ACCIONADA PCR
LA VOZ) v

Ajuste det Nivel de Entrada del Microtono

Ajusle del Tiempo de Relardo ..o, 45
INHIBICION DE TRANSMISION oo 45
XIT (SINTONIZACION INCREMENTAL DE
TRANSMESIONY oo e 45
PROCESADOR DE VOZ (SS8/AM) ... 46
CAMBIO DE LA FRECUENCIA MIENTRAS SE
TRANSMITE .. e 46
MONITOREQ DE LA TRANSMISION ..o 46
CARACTERISTICAS DE LA SENAL DE
TRANSMISION PERSONALIZADAS (SSB/AM) .......... 47

Cambic del Ancho de Banda de la

TrANSMISION .0 e et e, 47

Desptazamienio de la Banda de

Transmision ... 47

Ecualizacion del Audio de Transmision ................. a7

AGC del Microfono .. 47

MODO AUTOMATICO .o 48
LIMITES DEL MODO AUTOMATICO ..o 48
USO DEL MODO AUTOMATICO ..o, 48

SINTONIZADOR DE ANTENA AUTOMATICO ..............40
PREAJUSTE (SINTONIZADOR INTERNG
SOLAMENTE) ..o oo 49
SINTONIZADOR INTERNG .o 49

SINTONIZADOR EXTERMNO AT-300
{OPCIONALY ...

INTERFAZ DE COMPUTADORA
= TRANSCEPTOR ..

PARAMETROS DE COMUNICACION
'SUPRESION DE INTERFERENCIAS

HERRAMIENTAS DE DSP .

SINTONIZACION POR PENDIENTE

{SSB/ AM) ...

DESPLAZAMIENTO DE FI{CW) .

CAMBIO DEL ANCHO DE BANDA DE

RECEPCION (CW/FSKIFM) ..o

FILTROS AUTOADAPTABLES .......oooooooroveceorrooe

MUESCA AUTOMATICA (SSB) oooooooooocoroereerccceer ..

CANCELACION DE BATIDO (SSBAM) ... ¥

REDUCCION DE RUIDOS (SSB/CWIFSKAAM) .. b
AJUSTE DELTIEMPO DE SPAC o5

CANCELADORDERUIDOS .. i BT
AIP (PUNTQ DE INTERCEPCION AVANZATIO) O
ATENUADOR ...

TGO EI FUNCIONES DE LA MEMORIA
PROTECCION DE LA MEMORIA DEL
MICROPROCESADOR o
¢MEMORIA CONVENCIONAL G RAPIDA? ...

MEMORIA CONVENCIONAL ..
DATOS DEL CANAL DE MEMOR}A
ALMACENAMIENTO DEL CANAL DE
Canales Simplex ...

Canales de Frecuencia Dividida ...........coccoo. . 5BE

LLAMADA DEL CANALDE MEMORIA ... 5% &

Busqueda Rapida de Canal ... BF

Carnbios Temporates de la Frecuencia.............. .F
DESPLAZAMIENTO SECUENCIAL DEL
CANAL DE MEMORIA .. .
TRANMSFERENGIA DE LA MEMOF{IA

Transferencia de Mamoria s VFO

Transferencias de Canata Canal ...
BORRADO DE LOS CANALES DE
MEMORIA ..

HeposrcuonTotdl
ALMACENAMIENTO OE LOS LIMITES DE
EXPLORACION EN EL CANAL 99 ...

Confirmacién de fas Frecuencias de

Arrangque/Fin .

Funcion de VFO Programable ...

MEMORIA RAPIDA ... e
ALMACENAMIENTO EN LA
MEMORIA RAPIDA .. e DY
LLAMADA DESDE LA MF—MORJA FiAF’IDA ................ at?]
CAMBIOS TEMPORALES DE FRECUENCIA ... 54
MEMORIA RAPIDA® VFQ ... B0

|



TRUCR exPLoracion 60
EXPLORACION DE PROGRAMA ..o 60
RETENCION DE LA EXPLORACION ... 60
CONFIRMACION DE LOS LIMITES DE
ARRANQUE/FIN ..o,
EXPLORACION DE LAMEMORIA ...
PARADA POR FRECUENCIA OCUPADA
Métodos de Reanudacion de la Exploracian ... 61
EXPLORACICN DE TODOS LOS CANALES .. £
EXPLORACION DE GRUPQO ..o 62
BLOQUED DEL CANAL DE MEMORIA .................. B2

AJUSTE DE LA VELOCIDAD DE EXPLORACION ........... B2

INFORMACIONESUTILES __ 63,
REPOSICION DEL MICROPRQCESADOR ... 63
AJUSTES INICIALES .....ooviereee e 63
REPQSICION PARCIAL ..o e e 63
REPOSICION TOTAL oo e 63
CONMUTACION DEANT 1/ANT 2 . 63
BOTONES DE FUNCION PROGRAMABLE ................... 63
ASIGNACION DE FUNCICNES ... 64
USO DE LOS BOTONES PROGRAMADOS .............. 84
FUNCION DE BLOQUEQ oo 64
FUNCION DE PITIDO .o e e 84
CONFIRMACION DEL BOTON .o 65
NOTIFICACION DE ALARMA i 65
REDUCTOR DE LUZ DEL VISUALIZADOR .......ccceeeenee 65
TRANSFERENCIA RAPIDA DE DATOS
PREPARATIVOS ..o
Equipos Necesarios ...,
CONBRIONSS ... e
USO DE LA TRANSFERENCIA BAPIDA ... 66
Transferenciade Datos ... 66
Recepcidn de Datos ... e 66
SISTEMA DE REGISTRO DIGITAL DRU-3
[OPGIONALY - eeseesseeeeaesnsessns e ens e a s rens 67
REGISTRO DE MENSAJES ..o, 67
REFPRODUCCION DEL MENSAJE ... 67
Verificacion de Mensajes ..., 67
Transmision de Mensajes (VOX) ..o e 67
Transmision de Mensajes (TX/RX Manual}............ 63
REPRODUCCION CONTINUA DE MULTIPLES
CANALES e e e 6o
ALTERAGION DEL INTERVALOQ ENTRE
MENSAIES ..o eire e aneeeisee s se e ensee e 68
SINTETIZADOR DE VOZ V5-2 {OPCIONAL}.................. 68
MAN]_E__HI_MIEINTO_"m e —59‘
INFORMACIONES GENERALES ... 69
SERVICIO et 6%
NOTA DE SERVICIO ....ooi e e 69
LIMPIEZA ..o s 69

AJUSTES INTERNOS .. . oeoccieeciereoeess e evens e 70
CALIBRACION DE LA FRECUENCIA DE
REFERENCIA ..o 70
UNIDAD DE REGISTRO DIGITAL
DRU-3 (OPCIONAL) . oo 70
SINTONIZADOR EXTERNO AT-300
(OPCIONALY oo oo 70

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS ............ 71
TIUCREN ACCESORIOS OPCIONALES 74
ETUTGREEI OPCIONES DE INSTALACION 15

DESMONTAJE DE LA CAJA oo 75

CAJA SUPERIOR ....ocer e 75
CAJA INFERIOR <...ooooeroeocerecssssssrsren e 75

UNIDAD DE REGISTRO DIGITALORU-3 ...l 7H

UNIDAD DEL SINTETIZADOR DE VOZ VS-2 _....oooveunn 75

OSCILADOR DE CRISTAL CON COMPENSAGION

DE TEMPERATURA SO-2 (TCXO} wovvvrriosrveescorrennrr 76

ESPECIFICACIONES 1]

wevies ——

APENDICE A: CONOGIMIENTOS SOBRE EL DSP........ 79

APENDICE B: INFORMACION SOBRE

PROPAGACION ...t 80

TIEMPQ STANDARD Y FSTACIONES DE

INFORMACION ... oo coereernrre e 80
RED DE BALIZAJE NCOXF/IARU ...oooooo e 80
BALIZAS DE HF ..ot oot e 80

APENDICE C: RECEPTOR DE COBERTURA

GENERAL PARA SWLING . oo ccoreeeer e 82

APENDICE D: PROTOCOLO DEL CONECTOR COM....83

DESGRIPCION DEL HARDWARE ..ocovvoveeecvreren 83
OPERACION DE CONTROL . vvvvrsrcvernserrresreee 83
COMANDOS

DESCRIPCION DEL COMANDO «..oeorvereverre e 83
DESCRIPCION DEL PARAMETRO _.cc.oooccvcenrrenie 84
TERMINADOR ....occoceecirreeeees e eeenier s 85
TIPOS DE COMANDOS ..vvcvorsveesssveneenrerrcnrrreoee 85
COMANDOS DE CONTROL DE LA

COMPUTADORA ... 85
MENSAJES DE ERROR .....oooooocrvvrsvreersnerseenee 86
PRECAUCIONES SOBRE EL USO DE LOS
COMANDOS oo oooerreeeeeressceerer e 86
TABLA DE SELECCION DE MENUS PARAEL
COMANDO “EX", PARAMETRO 36 ... 87
LECTURA DE LAS TABLAS DE COMANDOS ........ 89
TABLAS DE COMANDOS .....c.ccoocooeteeressrensirnne 89

E-iv



INTRODUCCION

iMUCHAS GRACIAS!

EI TS-8708S ha sido concebido por un grupe de ingenieros

con un fin coman; continuar con la tradicién de excelencia e

innovacién de los transcepteres de alia frecuencia
KENWOOD,

Sacando el maximo provecho de la tecnologia de
Procesamiento Digital de la Sefal, el TS-870S introduce
diversas herramientas de operacion tales como Muesca
Automatica, Cancelacién de Batido, y Reductor de Ruidos.
Esto, unido a sus funciones de Desplazamiento de Fl, de
Cancelador de Ruidos y de Punto de Intercepcién Avanzado,
le ponen en una situacién excepcionalmente ventajosa para
luchar conitra las interferencias QRM y QRN en el nueve ciclo
solar. Ademas, el conveniente conector RS-232C
incorporado le permitird ingresar en el excitante mundo de
control del transceptor a distancia a través de la
computadora.

Pero en primer lugar, domine por ahera su curiosidad y
entusiasmo y lea este manual, pagina por pagina.
Considérelo cumo si estuviese atendiendo una clase
particular de sus disehadores; déjese guiar primero a través
uel proceso de aprendizaje y después, guardelo como fuente
de consulta para los préximos afios. A pesar de su
caracteristica “amigabie” con ¢l usuario, el TS-8708 es
técnicamente sofisticado y podra contener algunas funciones
gue nec conocia. La paciencia en aprender a usar
correctamente el TS-870S e permitird sacar el maximo
provecho de todas sus prestaciones.

Le agradecemos por permitir a la tamilia KENWOOD
incursicnar con usted en el emocionante mundo de la
radioaficion.

DSP—
MAXIMA SENAL/ RUIDO MINIMO

Ei disefio del TS-870S incluye un convertidor A/D Sigma-
delta de 2 canales, dos convertidores D/A Sigma-delta de

2 canales, y un convertidor D/A de un solo bit avanzade de

2 canales. Operando a una frecuencia de reloj de 40 MHz, el
(X3P funcionara ya se que se halle en el modo de 588, de
CW, de FM o cualquier otro. Entre 1as funcionss filtrantes
adaptables estan la Muesca Autoratica, 8! Refuerzo de Linea
y la Cancelacién de Batido.

El DSP es la manera mas eficaz de usar la tecnologia actual
para separar lo que se quiere de lo que no se quiere.
Mieniras recibe, obtendra una sefal maxima con un ruido
minime. Mientras transmite, podra emitir sclamenie los
componentes de audio deseados de la modulacién, sin
distorsion adicional. El ecualizador de transmisién cuenta con
las tunciones de refuerzo de agudes, de refuerze de graves, y
de filtro de peine para que su sefal sea aun mas impecable.

Con el DSP, escuchara nitidamente senales de recepcion que
estarian ocultas fras los ruides en los equipos
convencionales. La intensificacion de la sefal de recepcion
se debe a la reduccion de ruidos atmosféricos y blancos y a ta
supresion de interferancias de frecuencias adyacentes,
incluyendo los heterodinos. Esta capacidad del DSP de
“depurar” ¢l entorno influye enormements en la senal
deseada. La sefial que esla tratande de recibir serd mas
fuerte y clara aunque la lectura det medidor-S sea fa misma.
Los gque ya estan hartos de escuchar inlerferencias de tado
tipo mientras operan pensaran, sin duda, que hay algo de
magia.

PRESTACIONES

* Emplea las técnicas de Procesamiento Digital de la Sehal
{D5P) para incrementar enormements la calidad de las

sehales recibidas y transmitidas.

* Incluye funciones de filtracion digital y analégica
ajustables por el usuario para luchar contra todas las
formas de interferencias recibidas.

+ Permite una total personalizacién del audio transmitido a
través del uso de funciones tales como el Ecualizador de
Transmisidn,

* Intreduce un puerte RS-232C incorporado para poder
interconectar directamente a una computadora. Permite
controlar funciones por computadora a una velocidad de
transferencia seleccionable por el usuario, y en el alcance
de 1200 a 57600 bps inclusive.

* Moderna y conveniente presentacién de funciones
mediante un Sistema de Menu intuitive para configuracién
y control de funciones.

* Posibilidad de seleccionar convenientemente ANTENAT/
ANTENAZ desde el Panei Frontal.

* Encamina directamente los asuntos del operador de CW
medianle un K-1 Logikey completo con modo de prueba,
modo semiautormdlico, y populares smulaciones de
manipulador. El Panel Posterior esta equipade con un
lack PADDLE y un jack KEY para conectar una paleta, un
manipulador externs, o un teclado.

* Provee un sintonizador de antena que puede insertarse o
extraerse facilmente de las vias de transmisién y de
recepcion.

ACCESDRIOS SUMINISTRADOS

- Aogvsorio . - Niimero dp Plezs | Cantidad
Micréfono T91-0352-XX 1
Cable de alimentacién de CC | E30-3157.XX | 1
[ Clavija DIN de 7 Esplgas E07-0751-XX 1
Clavija DIN de 13 aspigas  E07-1351-XX 1
| Fusibie (25 A) " F05-2531-XX 1
Fusible (4 A) FOB-4029-XX 1
‘Espaciador J02:0479-XX | 2
Tornillo N91-3016-XX 2
-Kﬁuanual de inS!.F.l..lCCiOF_I_eS 862 0543-XX {
E;i:g:zinag esqueméticdlen B52-0606-XX 1
"'T‘arjeta de gara_nu’a T
(EE.UU., Canada y Europa - 1
solamente)

'Francia: B52-0607-XX

Es posible alargar
efectivamente los pies
defanteros del TS-8705.
Retire los tomillos que sujetan
los pies detanteros al
transceptor. Como se
muestra en la figura, instale
los espaciaderes
suministrados y los pies
delanteros usando los tornilos
suministrados. Los tornillos
retirados son innecesarios, Tornillo
pero guardelos para cuando 4 suministrado
en &l futurc desee usted retirar gf

los espaciadores.

Estos iados deben
enfrentarse a la caja de

TS-B70S. A
_ Espaciador
surninistrado

=-1



INSTALACION

-

Instale y conecte un sistema de antena

{pagina 7).

/Instale un sistema de masa que satisfaga
las requerimientos de conexion a masa
\de CC y RF {pagina 3

Instale y conecte una fuente de alimentacion

de CC {pagina 3},

'z ™

Conecte todos los accesorios al transceptor
{pagina 1}. Los accesorios son |os siguientes:

o Micrdlong « Auricutares

+ Sintonizador de amtena «  Altavoz exlerno

+ Manipulador de CW - Egquipode RTTY

- Computadora - Amplificador lineal

- TNC/Procesador de Comunicaciones Multimoedal

instale un sisterma pararrayos para
proteger su sistema de antena, su
seguridad personal y sus bienes
materiales {pagina 3}.

PERDIDA {d8) APROX. POR 30 METROS (100 PIES) DE
CONEXION DE LA ANTENA LINEA DE 50  CORRECTAMENTE EQUILIBRADA

« Use los datos sélo como quia general. Las
especiticaciones podrian variar segun los fabricantes de

El sistema de antena utilizando, constituido por la antena, la
masa y la linea de alimentacion, es de vital importancia para
el buen rendimiento del transceptor. Emplee una antena de

50 {2 ajustada apropiadamentea, de buena calidad, para un los cables.
funcionamiento dptimao del transceptor. Utilice un cable
coaxial de 50 {2 de buena calidad y un conector de superior Linea de Transmisitn 3,5MHz } 14 MHz | 30 MHz
calidad para su conexieén. Haga coincidir la impedancia del
cable coaxial y de la antena de tal modo que la relacion de RG-174, -174A 2.3 43 6.4
SWHR {onda estacionaria) sea 1,5:1 o menor, RG-58A, -58C 0.75 06 56
Todas las conexiones deben aestar limpias y bien apretadas.
F y F 30-2v 0,80 1.5 23
Aungue el circuito de proteccion del transceptor se activa . N T -
cuandan la relacion de SWR es mayor que 2.5:1, no dependa | RG-58, -8B 0.65 1‘3 23
de la proteccién para compensar la deficiencia de sistema de Espuma RG-58 070 1.4 21
antena de calidad inferior. Una alta relacion de SWR hara e o
que disminuya la polencia de salida del transmisor, y podra RG-8X% ; 0,50 1.0 2.0
causar interferencias radiogléctricas en arefactos o - T
electrodomeésticos tales como receptores estereofonicns y 50-2v 1. Ud‘J 093 L .
televisores, asi como en el transceptor en si. Sile informan RG-B, -8A, -9, -0A, OB, 0,38 080 1,2
fque su seftal es ilegible o que esta distorsionada, 513,214, 215
especialmente en modukacion de cresta, podria ser que su i o -
sisterna de antena no esté irradiando eficientemente la 50-FB N/D 0.80 1.0
potencia del lransceptor. i, al modular, siente una especie _ 0.29 060 1 ooo
de zumbido proveniente de ia caja del transceptor o de las _.‘_._‘.Espuma RG-8 R P N
partes metalicas del microfano, es segurd que, por lo menos, 80-2v 0.29 .60 0,90
sl conector coaxial esta llojo en |a parte trasera de la radio y, -
Io que es peor, su sistema de antena no esta irradiando 1002V 0.24 050__ 072
debidamente la potencia del transceptor. 5913 024 | 048 0,70
Conecte su linea de aimentacion de antepa a ANT 1. Siesta o
D-FB N/D 0.4% 0.68
usando dos antenas, conecle |a segunda antena a ANT 2. El 8 e ’ S
jack EXT RX ANT se podra usar para conectar un receptor 10D-FB N/D 0,37 0,54
separado. Recuerde que es necesario habiltar esle jack B ND : . 4
mediante la configuracian del Mend {paginas 24, 27} antes de 120-FB ' 0.33 | 0, 5 -
poder usarlo. RG-17, -17A 0,13 0,79 0,48
PRECAUCION: Linea fisica de /2" 0,12 0,26 0,40
& La transmusidn sin conectar previamente una amena v olra carga - .
equilibrada darfaria af transcepion. Siempre conecle una antena 20D-2v <010 0,25 (3,29
al transceptor antes de frangeeit. /0 [ 7" -
& Uilice ur pararrayos parg evitar imcendias, electrochoques o Linea fisica de 3/4" . <010 0.21 0'332__
garlos al transcepter. Linea fisica de 7/8" =010 | 016 0,26

N/D: Mo disponitile
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2 INSTALACION

CONEXION A MASA

Coma minimag, se requiere una buena masa de GC para
prevenir peligros tales como electrochoques, Para resultados
de comunicacion superiores, se requiere una buena masa de
RF, contra la cual pueda cperar el sistema de antena. Ambas
condiciones pueden ser satisfechas mediante una buena
conexion a masa de su estacidn. Instale bajo tierra una o
mas varillas de tierra o una placa grande de cabre, y
conéctela al terminal de masa (GND) del transceptor. Para
esta conexion, emplee un cable de gran didmetro o un fleje
de cobre cortade to mas corto posible. Al iguat gue para et
trabajo de instalacion de la antena, todas las conexiones
deben estar impias y bien apretadas.

PROTECCION CONTRA RAYO0S

Cansidere atentamente cdimo proteger su equipo y su hagar
contra las descargas atmosfericas. Aun los lugares donde las
torrnentas ceraunosas son poco comunes, normalmeante son
azotados por un cierto niimero de tormentas cada afio.
Considere detenidamente cudl seria la rgjor manera de
proteger su instalacion contra |os efectos de las descargas
almosiéricas consultando las publicaciones dedicadas a este
tema.

La instalacion de un pararrayos es esencial, pero no
suficiente, por lo que debera tomar medidas adicionales. Por
ejemplo, haga gue ias lineas de ransmision de su sistema de
anlena terminen en un panel de entrada instalado fuera de su
hogar. Conecte este panel de entrada a una buena masa
exterior, y luego conecte Hneas de alimentacién apropiadas
entre el panel de entrada y su transceptor. Cuando ocurra una
tormenta ceraunosa, podra disponer de una migjor proleccion
desconectando las lineas de alimentacion de su tfransceptor.,

PRECAUCION: Para conectar a rmasa, MO utilice un tubo de gas
{que es verdaderamente peligroso), un conducto eféctrico (al que
esid acoplado todo ef conexionado de 1a casa y que podria actuar
COO Una antenal, moun tubo de pldstico para agua,

CONEXION DE LA FUENTE DE
ALIMENTACION DE CC

Para poder usar este transceptor, necesitard una fuente de
alimentacion de CC de 13,8 V que debera adquirirse por
separado. jNO conecte directamente ! transceptor a un
tomacoriente de CA! Use el cable de alimentacion de CG
suministrado para conectar el transceptor a una fuente de
alimentacidn regulada. No sustituya el cable por otro de
menor calibre. La capacidad actual de su fuente de
alimentacién debe ser de 20,5 A 0 més.

PRECAUCION:

¢ Antes de conectar fa fuente de alimentacion de CC al
transceptor, aseguirese de desconectar previamente tanto el
transceptor como fa fuente de afimenitacion de CC.

+* Noenchufe la fuente de alimentacion de CC a un omacorriente
de CA hasla que se hayan efectuado todas las conexiones.

+ Este transceptor no ha sido probada para usar en aplicaciones
moviles.

En primer lugar conecte el cable de alimentacion de GC a
una fuente de alimentacién de CC regulagda y verilique que
tas polaridades estén correctas {Rojo: positivo, Negro:
negativo). Luego conecte el exlremn conector del cable de
alimentacion de GG al coneclor de alimentacion de 13,8 V
CC del Panel Posterior del fransceptor. Presione firmemente
el conector ded cable de atimentacion de CC dentra dal
conector del transceptor hasta que las lenglietas de Iraba
encajen con un clic.

NN
N el g
T O
i -

& i

2

1
H ‘.
| cop cOue 2F
— T5-870S 13.8V CC

Fuenie de
alimentacion de CC

REEMPLAZO DE FUSIBLES

Si se quema el tusible, delermine la causa y luego corrija el
problema. Reemplace el fusible sélo daspués de haber
resuelto el problema. Silos fusibles nuevos recien
instalados conlindan gquemandose, desconecte ol enchufe y
pongase en contacto con su distribuidor o Centro de Servicio
mas cercano para solictar asistencia.

" Capacidad Nominal de

'.Uhiua.ni.ﬂn dgl Fusible " Corrients tel Fusible

4 A

15-8708 (para Sintonizador AT-300}

e de -
Cable de Accesorio o5 A

suministrado

PRECAUCION: Reempiace los fusibles quemados sdio despuds
de focalizar y de corregir 1a causa del fusible fundide. Reernplace
siempre el fusitle quemado por olra e las Caradler(sicas
especificadas.
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2 INSTALACION B
CONEXION DE LOS ACCESORIOS

PANEL FRONTAL

W Auriculares (PHONES)

Utilice auriculares con una impedancia de 4a 32 €2
También podra utlizar avriculares estereotonicos.
Cuando se utilizan los auriculares, no se escuchara
ninygan sonido a traves del altavoz interao {o altavoz
externto opcional). Utilice una clavija de 2 conductores
{monoldnical o de 3 conductores {estereotonica) de
6,0 mm {1/4") de didmetra,

B Micréfono {MIG)

Para la comunicacion en los modos de voz, conecte al
conector MIC un micrafono gue tenga una impedancia de
2502 a 600 <2 . Inserte completamente el conectar
procedente de su microfono, y luego gire el anillo de
relencién hacia la derecha hasta que quede apretado. ]
Los micrafonos compatibles son MC-43S, MG-604, BBV
MC-80. MC-85 y MC-80. No utilice los micratonos MG-44, {10 mA nax.)
MC-44DM, MC-45, MC-45E, MC-45DM, 0 MC-45DME. Micrétono Conector MIC (Vista delantera)

g GND(STBY)
7 GND(MIC)
5 NG

PANEL POSTERIOR

W Altavoz Externo (EXT SP)

Utilice siempre un altavoz externo con una impedancia de
8 . Utilice una clavija de 2 conductores {maonofonica). de
3.5 mm de diametro. Cuanda se wliliza un altavoz
externa, no se escuchara senide del altavoz internc.

FADVERTENCIA! No conecte auriculares A este jack. {2 alla
salida de audio de este jack danarna su aito,

[T._;E"_—_T_——___—._\_____ e =
i
T T

Altavoz externo

M Teclas y Teclados para Operacion de CW
{PADDLE y KEY)

Para la operacion de CW {onda continua) ulilizando el
manipulador electrdnico interna, conacte una paleta de
marnipulador al jack PADDLE. Para ta operacion de CW
sin usar ef manipulador electranico interno, conecte al jack
KEY un manipuladeor recto, un manipulador
serniautomatico, un manipulador electrénico, o una salida
manipulada de CW desde un Procesador de
Comunicaciones Multimodo (MCP). Los jacks se acoplan
con una clavija de 3 conductores de 6,0 num y una clavija
de 2 conductores de 3,5 mim, respectivamente. Los
manipuladores electronicos externos o los MCP deberan
emplear una manipulacion positiva para que sean
compatibles can este transceptor. Utilice un cable
blindado entre of manipulador y el ransceplor.

Nota: Oebido a todas las prestaciones brindadas por ef
manipfador efectonico interna, podria resultar innecesario
conentar una paleta y ofro tna de maripulador 4 Mmenos gue
deses usar especificamente ef teclado para CW onda conbinua).
Antes de tormar una decision, se recamienda famitarizarse con ef

manixiador ierna leyendo fa seccuin de "MANIPUL ADON
ELECTROMICO" {pagina 32},

e

I
HIHSN)

90 00

T5-B705

«  Maniputador recto + Paleta
= Manipulador semiautomatico

- Manipulador electronico

+  Salida de MCP CW



2 INSTALACION

B Interfaz de Computadora (COM)

Este coneclor le permite conectar directamente una computadora ¢ un terminal mude atilizando un cable RS-232C lerminado
en un conector hembra de 9 espigas. No se requiere interfaz de hardware exterior entre su computadora y el transceptor si su
computadora tiene un puerlo de comunicacion on serie RS-232C no utilizade. Consulte el Apéndice D de la pagina 83 sobre la
informacion refacionada con este conector.

Puerto en serie
R&-232C - T ——

0 EREN g
IHIHI!IIIIIHIIII
__%og lgunnnu

L) 4w
s R

T5-8705

Computadora personall Canector COM

terminal mudo

5

m Equipo de RTTY (RTTY y ACC 2)

Fara operar 1a Manipulacion por Desplazamiento de Frecuencia RTTY, conecte su equips de RTTY de la manera indicada
abajo. Conecle fa salida del manipulador de RTTY desde su equipo de RTTY a RTTY, y conecte la entrada de demodulacion
de su equipo de RTTY a ACC 2, Pin 3. Par ajuste de fabrica, una condicion de cortocircuito genera un irmpulso espacio;
mientras que una condicion de circuito abierto genera un impulso marca. Sin embargo, esto se podrd invertir imediante fos
ajustes de Menu.

No comparta und misrma fuente de alimentacion entre el transceptor y el squipo de RTTY. Mantenga el transceptor y el equipo
de RTTY io mas separados posibles para reducir al minimo la posibilidad de captacién de rudos del transceptor.

Fuente de

=) (e

5 (Ot

- -
Etrada ;JF;,X) Iy "
modl, IR T
~220 _ cQos o im
= sl
ACC 2 HTTY

Computadora personall  Salida del
terminal muda manipulador
de RTTY ({TX)

W Amplificador Lineal {(REMOTE)

El conector REMOTE posibilita 1a conexion de un amplificador de potencia de transmision externo. St utilza un amplificadoer,
confirme que el Mend No. 51 (LINEAR) este ajustado a “1" (Rapido} o “2” (Lento) {paginas 24, 27}. Este item de Manu controta
el tiempo de respuesta del relé de TX/RX del amplificadar lineal. Utilice el ajusle Rapido a menos que 1enga problemas de
conmutacion al usar su amplificador para una aperacién de inlervencion parcial,

Ampilificador lineal

Relé de control

T

Salida del PTT para
altavoz comnmutador
de pie
Entrada de ALC
+12V CCen
transmision
Masa
SR I MY {10Ama)(:]
Ly

Coneclor REMOTE
{Vista del Panel Posterior)

E-56



2 INSTALACION
B Sintonizador de Antena (AT)

Si se utiliza un sinlonizador de antena AT-200 externo, conéctelo en este lugar usando el cable surninistrado con el
sintonizador de antena. E|AT-300 debe estar conectado a ANT 1, no funcionara si esla conectado a ANT 2,

.__ s
oY .pé|||||“ P o .
g e
Uy kg

T5-8705

@ Monilor de Estacian SM-230 (IF QUT 1)

Canecte un cable desde ¢l jack IF OUT 1 al jack IF IN del Monitor de Estacion SM-230. Este cable permite acoplar la Fl de
8,83 MHz desde su T5-B708, para una visualizacion panoramica en el Monitor de Estacion.

Ko wunm
ITTEATHEETTR

|||I||I||I|||IH|II
)

TS—B?OS

SM-230

B Eguipo Accesorio (ACC 2}

Si desea usar este ransceptor en alguno de los modos digitales, conecla a aste conector las conexiones de entrada/salida
provedentes de un Controlador de Nodo Terminal {TNCY para operacion en Paguete, de un Procesador de Comunicaciones

o Lz L o LT gl bl ELALLL BV i W

Muitimedeo (MCP) para operacidn en Packet, PacTOFi AMTOR, G-TOR,FAX, o mtedaz Clover.

El SSTV y el equipo acoplador telefénico tambign pueden conectarse a ACG 2. La operacion de SSTV es pasible conectando
la entrada/salida de una tarjeta de sonido de computadora a ACC 2. y luego ejecutar una aplicacion SSTV en la compuiadora.

Para poder operar en los modos digitales, deberd contar con e siguiente aguipo:

- Computadora personal con software de comunicaciones (altermnativamente, un terminal “mudo” capaz de enviar comandos
ASCIN

+  TNC (Controlador de Nodo Terminal) o MCP (Procesador de Comunicaciones Multimodo)
Fuente de aiimentacion para TNC o MCP

+  Cable R3-232C

»  Clavija DIN de 13 espigas y cable

Conecte su TNC o MCP al conector ACC 2 del Panel Posterior del transceptor usando el cable equipado con la clavija DIN de
13 espigas.

No utilice una misma fuente de alimentacién para ef transceptor y el TNC o MCP. Mantenga una separacian maxima posible
entre el transceptor y la computadara para reducir al minimo la caplacion de ruides por parte del transceptor. Con respeclo a
la conexion, refiérase a {a tabfa siguiente,

E-6



2 INSTPlA_CIUN

Essita | lafspa Funcion
1 NC No conectada
2 NC Ng conectada o
3 ANG galida de audic desae el receptor o
+ Conecte a la espiga de recepcion de datos de TNC o MCP para operacién digital.
+  Elnivel de audio es independiente del ajuste de control de ganancia de AF.
+  Elnivel de audio se podra cambiar mediante el Meni No. 21 (PKT.OUT) {pagina 25).
« Impedancia de salida: 4.7 kQ
4 GND | Biindaje para Espigy 3
5 PSQ Central de silenciamiento o
+  Conecte a la espiga de control de silenciamienta de TNC o MCP para operacion digital.
- EBvita que el TNC efectie la transmision mientras osta abiero el silenciador del receplor,
+ Silenciader abierto: Baja impedancia - Silenciador cerrado: Alta impedancia
6 SMET | Salida del medidor S o S
7 . NC No coneclada ) ) ” - )
B GND | Masa del chasis -
g PKSWI Control de linea de“PTF del transceptﬂor o
- Conecte a la espiga de conmutacian de transrnisién.-’re.(-:epcion de TNG o MCP para operaci('jr_w dinital,
= Se enmudece la entrada de audic del micréfono cuando el transceptor cambia a ransmision.
10 NC No conectada o . B
1 PKD | Enlrada de audio del microfono
+  Conecte a la espiga de datos de transmision del TNC o MCP para operacion digita)
12 GND | Blindaje para Espiga 11 ' T
13 55 Control de PTT {en paraiele con el jack MIC) para conectar- un conmulador de pie u otro controlador externo.

Computadora personalf

terminat mudo

Fuente de
alimentacidn
de TNC/MCP

) J
A
o

& EE)e

" TNC o MCP

Conector ACC 2
{Visto desde el panel posterior)

E-7
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3 PRIMEROS PASDS

SU PRIMER QS0

Si ya tiene el TS-870S instalado, emonces, ¢ par qué na probaro? Las instrucciones de abajo estan simplificadas.
Sdlo Henen por objeto olrecerle una rapida introduccidn. Si encuentra algun preblema o hay algo que no enliende, mas

adelante podra encontrar mayor infarmacion sobre el tema,

nnn
[N

1428

o e

\.

J

Nota: En esia seccion se explican solaimentea los bolones v
confroles requeridos para etectvar una prueba rdpida del
franscentor.

@ Ajuste lo siguiente tal como se especifica:

+  Control de ganancia de AF:
Complelamente bacia 1a izquierda

+  Coniral de ganancia de RF:
Completamente hacia la derecha

- Contfrol de SQL:
Conplelamente hacia ta izquierda

@ Conecle la luente de alimentacion de CC, luego pulse
y mantenga pulsado brevemente ef conmutador
[POWER].

- Eltransceptor se enciende. Los indicadores y los
digitos de frecuencia se iluminardn en el
Visualizador.

)I-M'- 455
/En— ll_{ﬂ‘ﬂﬂﬂﬂ
wam- ! vdauooau

E-8

© Ya deberia estar seleccionade VFO A para recepcion y
transmisién, lo cual se podra comprobar mediante los
indicadores iluminados del bolén [RX A] y del boton
[TX A}. Sino esta seleccionado, pulse el boton [RX Al

O Gire lentamente el control de ganancia de AF hacia la
derecha hasla gue escuche un nivel adecuado de ruido
de fonda.

@ Seleccione un banda de Aficionados pufsando el botan
[UP] o [DOWN].

= Pulsando primero ef boldn de [1MHz] anles de
pulsar ef boton {UP] o [DOWN], podrd aumentar o
disminuir en incrementos de 1 MHz, en lugar de
desplazarse entre las bandas de Aficionados.

@ Seleccione un modao de operacion pulsando el hoton
[LSB/USE] o [CW/-R].

»  Pulse olra vez el mismo botdn para conmutar a la
segunda funcidn del boton. Por ejemple, pulsanda
repetidas veces el botén [LSB/USB] se podra
conmuiar enire los modaos de LSB y de USB.

€ Gire el control de Sintonfa para sintonizar una estacion,
Si no se escucha ninguna estacion a pesar de tener ia
antena conectada, posiblements se ha seleccionado un
conector de antena incorrecto. Pulseando el botan
[ANT] podra conmutar entre los conectares de
Antena 1 y de Antena 2.



3 PRIMEROS PASOS

d N\ By
%
! anmnn
(428050 g
\. J
Después de sintenizar algunas estaciones de la manera + Bl sintonizador ha de detenerse en menos de
explicada en la seccion anterior de "RECEFCHON?, trate de aproximadamente 20 segundos, y apagarse "OMN
establecer un contacto. AIR" y "AT TUNE".
@ Suponiendo que ya se halla en la banda correcta y que +  Siel sintonizador continua buscando una
ha seleccionado el modo carrecto {Pasos 1~ 7 de concordancia y no consigue adaptar correctamente
arriba}, use el contred de Sintonia pura sinlunizar una el transceptor con su sislema de antena, cese la
estacidn o para seleccionar una frecuencia no utilizada, operacion y veritique su sistema de antena antes de

. - . continuar,
€ Ajuste lo siguiente tal como se especifica:

Boton [PROC): Desactivado (OFF) @ Pulse el botdn [METER] para seleccionar el medidor

"ALCT

+  Botdn [MONI]: Desaclivado (OFF) @ Puise el boton [SEND],
- Control PWR: Completamente hacia la . Se iuming “ON AIR"
derecha ;
- Control KEY SPEED: Velocidad del manipulador =
{sdlo para CW) adecuada oN AR [ g:__—_;:

@ Fulse el boton [METER] para seleccionar e medidaor
“SWR" © Empiece a hablar por el micrafons o envie CW [ondas

. continuas) con su manipulador. Ajuste el control de
O Fuise el boton [THRUAUTO}. ganancia de MIC para SSB o el C(J)nlrol CAR para CW y
«  Seilumina “EE3. mantenga el medidor de ALC {Control Automético de

\ Nivel) movigndose en la zona ALC {pero no mayor}

mientras transmite. Pulse el botén {SEND] olra vez
cuando desee regresar al modo de recepcion.

Con esto finaliza una primera introduccion al TS-87015,
aungue queda mucho por aprender. Continde leyenda ol
resto de esle capitulo para familiarizarse completamente
con el TS-870S5. Los capitulos que siguen a "PRIMEROS

© Pulse el boton [AT TUNE] para que funcione el PASQOS" explican todas las funciones del transceplor,
sintonizador de antena incorporado. comenzando por las funcionas mas basicas y de uso mas
frecuente.

+ Setluminan "ON AIR" y “AT TUNE".

oNAaR [E297) [ E===3 1 ATTUNE

E-9




3 PRIMEROS PASCS
PANEL FRONTAL

r ¢ ] 3 [ 2— ) ™

=

'

11: Conmutador POWER :7: Boton AT TUNE

Pulse y manténgalo pulsade brevemente para encender e! Después de habilitar el sintonizador de antena inlermno

transceptor. Pulse ofra vez para apagarlo {pagina 19}, mediante el boton THRUFAUTO, pulse para activar &
sintonizador. El sindonizador intentard adaptar el transceplor

7' Botones ATF DOWNUP con el sistema de antena {pagina 49},

Pulse uno u otro b?ton para efectuar un aumento o . F Boton SEND

disminucion a través de [as seiecciones disponibles del

atenuador de la sefial de recepcion. El atenuador esta Pulse para conmular el ransceplor entre recepcion y

desaclivado (OFF) cuando no estan lluminadas las lres transmision {pagina 23}

selecciones de B, 12, y 18 dB {pagina 53}.
+9 Jack PHONES

3. Bolton ANT . . "

Conecte los auriculares a este jack. Insertando una clavija en
Pulse para scleccionar Antena 1 o Antena 2, conectados a los esle jack se enmudecera automaticamente el audio del
respectivos conectores de antena del Panel Posterior altavoz {pagina 4}.

{paginas 2, 63},
10 Botén THRWAUTO

‘4. Boton VOX Pulse para habilitar el sintonizador de antena interno. Este
En los modos de voz, pulse para conmutar entre activacian bolsn no empiera la accion de sintonizacion (vease 7. U
{ON) y dasactivacidn (OFF) de |a funcidn de Transmisian sintonizador se puede confiqurar para que esta erlined

Accionada por la Voz {pagina 45}, En ol modo de CW, sulamente durante la transmision, o para que este en linea
conmula entre activacion (ON) y desactivacion {OFF) de |la {anto durante la fransmision como la recepeion {pagina 49},

funcion de Inlervencidn {pagina 31},
.t Botén METER

i5: Boton FULL/SEMI , . .
v Pulse para conmutar enire las funciones disponibles en el

En el modo de CW, pulse para seleccionar la operacion de medidor del Panel Fronlal {pagina 22},
intervencion Completa o Parcial gue afecta al tiempo de
recuperacion de transmision/recepcion despues de enviar ¥ Boton PRAOC

yaradas {pagina 31}
l pég ! En el modo de SSB o de AM, pulse para conmutar enlre

‘6 Boton AP activacion {(ON) y desactivacion (OFF) del Procesador de Voz
{paginas 23, 46}.

Pulse para conmutar entre activacion {ON) y desactivacion

{OFF) de la funcidn del Punto de Interceprion Avanzado. 13 Boidn MONI

Estando activada, 1a funcion de AIP reduce la interferencia
ocasionada por 1a presencia de senales muy inlensas, La
funcion disminuye la sensibilidad de recepcidn en
aproximadamente 10 dB, y e! ajuste de fabrica es ACTIVADO
cuando se seleccionan frecuencias inferiores a 7490 kHz
{pagina 53}.

Pulse para conmutar entre activacidn (ON}) y desactivacion
{OFF) de la funcion del Monitor de Transmision. de manera
gue usted pueda monitorear su sefal de transmision
{pagina 46}.
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W Teclado numérico de miltiples aplicaciones

Gonsta de 10 botones utilizados para introducir datos
numéricos. Tambien se utilizan para las siguienlss unciongs:

[M.IN]: Escribe datos en los canales de imemaoria
{pagina 54}, selecciona el modo de Desplazamicnto
Secuencial de la Memoria {pagina &6}, y afiada items al
Menu Rapido {pagina 24},

« [M>VFO)Y: Transliere dalos desde un canal de memoria a
un VFO {pagina 56}.

« [SCAN]: Inicia y deliene las funciones de Exploracion
{pagina 60},

= [CH 1], [CH 2], [CH 3], [CH 4): Selecciona las funciones
asociadas con el manipulador electronico interno
{pagina 32} y la Unidad de Registro Digital DRU-3
{pagina 67},

« {REC]: Selecciona &l modo de registro para la Unidad de
Hegistro Digital DRU-3 {pagina 67}.

+  [FLOCK]: Contrala la funcicn de Blogueo de Frecuencia
{pagina 64},

- [CLR]): Se utiliza para salir de, aborlar o reposicionar
diversas funciones. También se utiliza para borrar
canales de la memaoria {pagina 57} o para bloquear
{pdgina 62} canales de memoria de ia lista de exploracion.

15 Contral de AGG

Gire para ajustar la constante de tiempo de AGC {Control
Automatico de Ganancia) después de seleccionar el modo de
AGC manual {pagina 44}.

16 Control de KEY SPEED

En el modo de CW, gire hacia la derecha para aumentar la
velocidad del manipulador electrénico interno y hagcia la
izqguierda para disminuir 1a velocidad {pagina 32}

17 Cantral de PROC

Ajusta el nivel de compresion cuando se utiliza el Procesador
de Vor en el modo de 338 o de AM. La compresian aumenla
girando el cantral hacia la derecha {paginas 73, 46}

- Control de MONI

Cuanaa se utiliza la funcion del Maonitor de Transmisicon,
gjusla l nivel do volumen del audio de ransmision
moniloreado. Asimisme ajusta el volumen del tono local de
CW. Elvolumen aumenta girando el control hacia la darecha
{paginas 30, 46}.

19 Canector MIC

Conecte un microlono compatible, y lueqgo apdete {irmemente
el anillo de bloguee del conector {pagina 4}.

2 Controd CAR

En el modo de CW, de FSK o de AM, ajusta el nivel de fa
portadora {paginas 23, 30, 40, 41}, Utilizando el Procesador
de Voz en ¢l modo de SSB, gjusta fa salida del procesador
{pragina 46). Grrando el control hacia la derecha aumentara el
nivel de la portadora o fa salida del procesador.

21 Conlrol de BELAY

Cuando se utiliza la funcién de VOX (transmision accionada
por la voz} o la funcicn de Intervencion de CW, ajusta el
periodo de tiempo de espera del transceptor antes de
regresar desde el modo de transmision al maodo de recepcian
El retardo aumentara girando el contral hacia la derecha
{paginas 31, 45}

7 Contrel de ganancia de MIG

En el modo de SSB o de AM, ajusta ¢l nivel de la ganancia
del micrdlono. La ganancia aumenta girandc el control hacia
la derecha {paginas 23, 29, 40}

73 Conlrol de PWR

Ajusta la potencia de salida de fransmision en ludos fos
inodos. La potencia de salida aumenta giranda ef control
hacia la derecha {pagina 23).

74. Boton QUICK MEMG M.IN

Pulse para escribir ddatos en la memoria Rapda {pagina 59}

2% Boton QUICK MEMO MR

Pulse para llamar datos de la memaoria Rapida {pagina 59;.
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#  Bolones de Funciones Programables

La funcion de estos cualro botones puede seleccionarse y
asignarse por el usuario para personalizar el transceptor
segun las necesidades individuales {pagina 63}, Las
asignaciones de ajuste de fabrica son corno sigue:

Boton ENTER
Se utiliza cuando se introducen frecuencias a traves del
teclado numérico {pagina 22}

Boton TF-SET (Ajuste de la Frecusncia de Transmisidn)
Mientras opera en una frecuencia dividida, pulse el botén
para monttorear la frecuencia de transmision. Asimismo,
manteniendao eprimide este boton en el modo de
frecuencia dividida, se podra cambiar la Irecuencia de
transmisidn sin alterar la frecuencia de recepeion
{pégina 43}.

Boton FINE

Fulse para reducir el incremento de control de Sinlonia en
un decima con el fin de oblenar una sintonizacion mas
precisa {pagina 21},

Botdén de 1MHz

Pulse para conmutar entre el modo de 1MHz y el modo
de la banda de Aficionados {pagina 20}. Este boldn
también activa log modos de canal Programado y de
busqueda de canal Vacante {pagina b5}

ZF Controd de Sintonia

Gire para seleccionar la frecuencia deseada. Use la
conveniente cavidad para el dedo para una sintonizacian
continua {pagina 21}.

“4 Botones de Modo

Pulse estos botones para seleccionar el modo de operacion
deseado {pagina 20},

Botdn LSB/USB

Selecciona el modo de Banda Lateral Inferior o de Banda
Lateral Superior para operacion de voz {pagina 79} o
digital {pagina 41},

Boton CW/-R
Selecciona el modo de CW {pagina 20} o el mado de
Inversion de CW {pagina 31}.

Baton FSK/-R

Selecciona el modo de Manipulacian por Desplazamicento
de Frecuencia {pagina 40} o de Inversion de Manipulackin
por Desplazamiento de Frecuencia para la oparacion de
RTTY {pagina 41},

Boton FM/AM
Selecciona el modo de FM {pagina 38} o de AM
{pagina 40}.

7 Boton A=B

Pulse para igualar fos datos en ambos VFO {Oscilador de
Frecuencia Variable}. Los datos del VFO seleecionado
aclualmente son copiados en otra YFQ; tos datos del VFO
actual no son atectados {pagina 20}. Esle botdn tambien se
utiliza para ta funcion de Repasicion Tolal {paginas 57, 63}

¥ Boton MENU

Pulse para seleccionar o cancelar el modo de Mend ulifizado
para activar y configurar funciones {pagina 24}, Este boton
también se uliliza para cambiar los limites del modo
Automatico {pagina 48}.
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Nota: Las fupciones de Muesca Automatica 32, de Cancelacion de Batido 33, y de Aeduccian
g de Ruidos M se pueden usar sojamente unpa por uitd  NO se pueden usar simultaneamente.

31 Botones de VFO/Canales de memoria

Pulse para seleccionar VFO A, VFO B, o un canal de
memoria para recepcion o transmisidon. Si se pulsa un boton
de recepcion, se seleccionara un misma VFO o un mismao

canal de memotria para transmisian y recepcion. No obstante,

pulsando un botdn de transmision se selecciona un VFO o un
canal de memoria solamente para transmision {pdgina 42}

Baton AX A
Selecciona VFO A para recibir y ransmitir {pagina 19}.

Boton TX A
Selecciona VFO A para transmitir {pagina 42},

Boton RX B
Selecciona YFO B para recibir y transmitir {pagina 19}.

Boto TX 8
Selecciona VFO 8 para transmitir {pagina 42}

Boton RXM.CH
Selacciona el modo del canal de memoria para recibir y
transmitir {pagina 55}

Boton TX M.CH
Selecciona el modo del canal de memoria para transmitir
{pagina 42}.

32 Boldon AUTO NOTEH

En el modo de S5B, pulse para conmutar entre activacion
{ON) vy desactivacion (OFF} de la funcidn de Muesca
Automatica. La Muesca Automadtica puede localizar y
suprimir automaticamente las sefales interferentes de la
banda pasante de FI de recepcion {pagina 52}.

i3 Boton BEAT CANCEL

En el moda de SSB o de AM, pulse para conmutar entre
activacion {ON) y desactivacion (OFF} de {a funcion de
Cancelacidn de Batido. La Cancelacion de Batido funciona
en AF para eliminar las sefales interferentes {pagina 52},

¥ Botén N.R.

En el modo de SSB, de CW, de FSK o de AM, puise para
conmutar entre activacion {ON) y desactivacion (OFF} de la
funcion de Reduccion de Ruidos. Esta funcion ofrece
diversos de métodos de filtrado digital para recepcion
{pagina 53}.

. Botan TX.EQ

En elmaodo de S3B o de AM, pulse para conmutar entre
aclivacion (ON) y desactivacion (OFF) de la luncidn de
Ecugiizador de Transmision. Este ecualizador ofrece
funciones de retuerzo de agudos, de refuerzo de graves y de
fittra de peine {pagina 47},

3 Controtes FILTEA LO/WIDTH y HYSHIFT

Estos controles permiten una lotal flexibilidad en todos los
modos para cambiar digitalmente las caraclenslicas de la
banda pasante de recepcidn para una recencion optima
{paginas 51, 52}

3. Boton RIT

Pulse para conmutar entre activacion {ON) y desactivacion
{OFF) de fa funcion del Sintonizador Incremental de
Recepcion. La funcion de RIT le permitira cambiar su
trecuencia de recepcion sin alectar su frecuencia de
transmision {pagina 44,

136 Boton CLEAR

Pulse para reposicionar ¢l desplazamiento de frecugncia de
RIT/XIT a cero {paginas 44, 45}, También borra los digitus
introducidos en cualguier momento, cuando se esté utilizando
el teclado numerico para introducir datos {pagina 22, 48}

3% Boton XIT

Puise para conmular entre activacion (ON}) y desactivacion
{OFF) de la tuncion del Sintonizador Incremental de
Transmisicn. La juncidn de XIT le permitira cambiar su
frecuencia de transmision sin afeclar su frecuencia de
recepeién {pagina 45},

4): Botones UP/DOWN

Pulse para desplazarse secuencialmente a traves de todas
tas bandas de Aficionados {pagina 20}, Siesta activada (ON)
la funcién de Incremento de 1MHz, fa pulsacion de estos
botones hara que ¢l transceplar cambie en incrementos de |
MHz {pagina 20%. Estos botones tamiyén se utilizan pard
seleccionar a lraves del Menu {pagina 24}, y para verilicar las
frecuencias de Arranque y de Fin para la funcion de
Exploracion {pagina 60}.
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41" Botén NB

Fulse para conmutar entre activacion (ON) y desactivacion
{OFF} de la funcién del Cancetador de Ruidos analogico.
Fungcicna mejor contra los ruidas impulsivos de corta duragion
{pagina 53}.

12 Controb de ganancia de AF

Ajusta la ganancia de audiofrecuencia. Gire el control hacia
la derecha para aumentar la ganancia; y hacia la izquierda
para disminuirla {pagina 19},

43 Conrol de ganancia de RF

Ajusta la ganancia de radiofrecuencia. Gire el control hacia la
derecha para aumentar la ganancia y hacia la izquicrda para
disrninuirla {pagira 18},

41 Contral RIT/XIT

Después de activar (ON} la funcion de RIT o de XIT, gire para
seleccionar ¢f desplazamiento de frecuencia deseado
referente a la recuencia actual {paginas 44, 45}

45 Control NB

Cuando se utiliza la funcidn del Cancelador de Ruides, gire
para ajustar el nivel de cancelacion de ruidos {pagina 53}.
Para evilar la distorsion de su sefial de recepeion, utilice el
nitvel de cancelacion minimo necesario.

4 Control SQL

El control de Silenciamiento se podra utilizar para enmudecer
el receptor mientras no se eslé recibiendo sefal aiguna.
Cuanlo mas se gire el contral hacia 1a derecha, mayar serd el
nivel de umbral del ruido. Por consiguiente, mas intensa
debera ser fa seial para abrir el silenciador. Manlengalo
girado completamente hacia la izquierda para la recepcion de
sefales débiles {pagina 19}.

E-14

47 Control M,CH/VFO.CH

En el modo de VFQ, gire para aumentar o disminuir la
frecucncia {pagina 21} En el modo de canal de memoria,
gire para seleccionar el canal de memoria deseado

{pagina bh}. lamhién se iliza este contral para seleccionar
los limites de la funcien del Maodo Automdtino {pagina 48} y
para seleccionar los numeros de Menu cuando se accede al
Mend {pagina 24},

MICROFONO
.1 Botones UP/DWN

Utilice estos botones para cambiar la iecuenciade VFO o los
canales de memoria a un nivel superior o inferior. Pulsandn
el batén y manteniéndoby pulsado se padra cambiar
continuarnente |a frecuencia o el canal seleccionado en la
direccion indicada en la etiqueta del botén.

2+ Conmutador PTT (Pulsar para hatlarn

El transceptor se pone en el modo de transmision &l pulsar
este conmutador no enclavadaor. Al soltarlo, el transceptor
regresa at maodo de recepcion.




3 PRIMEROS PASOS

PANEL POSTERIOR

0 @. o @ R
s O gy |f

1 — — D

A= o DM |

el Farse
L

® ® O 8 9 10 |
L. w
-1: Terminal GND con tuerca de mariposa {71 Conector REMOTE
Conecte un cable de gran diametro ¢ un fieje de cobre entre Se acopla con un conector DIN macho de 7 espigas para
el terminal de masa y la tierra fisica mas cercana {pagina 3. conectar un amplificador lineal {pagina 5}

No conecte el hilo de tierra ni al conexionado elécirico del
hogar ni a los tubos de gas o de agua. Un transceptor

debidamente conectade a masa reduce el riesgo de producir -B: Jack EXT SP

interferencias al televisor, a los receptores de radiodifusién u Se acopla con una clavija (monofénica) de 2 conductores de
otros dispositivos electrénicos. Una buena masa también 3,5 mm de diametro para conectar un altavoz externo
conseguira reducir los ruidos causados por las descargas {pagina 4}. Conectando un altavoz externo interrumpe
estaticas. automaticamente el audic que pasa al altavoz interno.

12: Conectores ANT 1y ANT 2 137 Gonector AGC 2

Conecte las lineas de alimentacidn desde sus antenas a Se acopla con un conector DIN macho de 13 espigas para
estos conectores. Para los detalles, refiérase a la paginas 2 y conectar diversos equipos accesorios {pagina 6},

63.

10 Jacks PADDLE y KEY
3: Conector DC 13,8 ¥ de Entrada de Alimentacién .
Se acopla con una clavija de 3 conductores de 6,0 mm y una

Conecte una fuente de alimentacion de 13,8 V CC {pagina 3}. clavija de 2 conductores de 3,5 mm para conectar una paleta
Utilice el cable suministrade con la fuente de alimentacion de para el manipulador electrénico interno y otra para la

CC regulada. EITS-870S consume menos de 20,5 A a una operacion de CW respectivamente. Antes de conectar estos
potencia de transmision maxima. jacks, consulie "Teclas y Teclados para la Operacién de CW*
_ {pagina 4}.

41 Conector AT

Se acopta con ef conector del cable suministrado con el a1 Jack RTTY

sintonizador de antena AT-300. Para mayor informacién, Se acopla con una clavija menopolar RCA para coneclar Ja
refiérase al manual de instrucciones entregado con este salida del manipulador de RTTY del equipo RTTY cen el fin
sintonizador. de operar con manipulacion de desplazamiento de frecuencia

_ real (manipulacién directa} {pagina 5}.
i5) Jack EXT RX ANT

Se acopla con una clavija monopular RCA para conectar un {2 Conecter COM

receptor separado. El Menu No. 53 habilita este jack. Nunca Se acopla con un conector hembra de 9 espigas RS-2320
transmita denirc de este jack. Las sefales recibidas para coneclar una computadora a través de uno de sus
mediante el TS-870S se distribuyen a través de un divisor de puertos de comunicacion en serie {pagina 83}, |as funciones
alimentacidn hacia la fase de recepcion del TS-8708 y hacia del transceptor se pueden controlar a distancia usando un

€l receptor externo. Por consiguiente, la conexion de un programa de comunicaciones de la computadora

receptor externo reduce el nivel de la sefial. {paginas 5, 83). También se utiliza con ia funcién de

Transferencia Rapida de Datos {pagina 65}.

Nota: Artes de usar fos conectores REMOTE, ACC2 y COM, retira
Se acopla con una clavija monopolar RCA para conectar la Fi /as tapas protectoras.
de 8,83 MHz para una visualizacion panorémica en un
Monitor de Estacion SM-230 {péagina 6}.

‘6 Jack IFOUT 1
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1: METER 5 AIP
Durante la recepcion, sirve como un medidor S para medir y Se ilumina mientras esta activada {ONj} la funcicn del Punto
visualizar la inlensidad de la sefial recibida. Asimismo de Intercepcion Avanzado {pagina 53},
mienlras se recibe, un visualizador de 30 segmentos
representa el ancho y el desplazamiento relativo de ia banda ‘9 AGE

pasante de recepcidn actualments seleccionada. Mientras se

transmite, sirve como un medidor de potencia calibrado mas Se ifurming mignlras estd activada (ON) la luncidn del Control

un medidor ALC, un medidor SWR, o un medidor de Automatico de Ganancia {pagina 44}.
compresion del Procesador de Voz. Ademas, se podra
activar la funcion de Retencidn de Cresta, que retiene cada 10 AUTO
lectura durante aproximadamente: 2,5 segundos {pagina 22} Se ilumina mientras esta seleccionada Automatico para la
,, TANT= funcidn de Conlrol Automatico de Ganancia {pagina 44},
1 |
Se iluminara K o B mientras esté seleccionada Antena 1 o 11 PROC
Antena 2, respectivamente. Solalﬂente se podra seleccionar Secilumina mientras esta activade (ON) el Precesador de Vor
una sola antena a la vez {paginas 2, 63}. {paginas 23, 46}.
3. M.CH 12 MONI
Se ilumina mientras esta seleccionado el modo de canal de Se Huming mientras esta activada la functén del Monitor de
memoria. También se ilumina mientras se esta usando la Transmision {pagina 463,
luncién de Desplazamiento Secuencial de la Memoria T '
agina Ho}. 4o AT

{pay } 43 i
4 yOX se ilumina mientras el sintonizador de antena internc esta

o ) L y configurado para usarse solo mientras transmite, A se
Se itumina mientras estd activada (ON) la 'U'r‘c'on de ifumina mientras el sintonizador esta configurado para ser
Transmision Accionada por la Voz {pagina 45}. Para la usada mientras lransmite y recibe. Si ninguno de los dos esta
operacion de CW, se ilumina ”"f’mfag esta activada (ON} la iluminado, significa que el sinfonizador de antena esta
funcion de Intervencion {pagina 31}. desactivado (OFF) {pagina 49}. Si se utiliza la Intervencian

Completa de CW, el sintonizador de antena interno podra ser
% compietamente dasviado o ponerse en linea para ambos,
Se ilumina al afadir un ftern de Mend al Men Rapido transmision y recepecion.
{pdgina 24}. G —ATT=
[ 112115

'&: FULL A, EA o 3 se ilumina mientras esta activado (ON) el

atenuador. Los numeros indican el valor en dB de la
atenuacion de recepcion seleccionada. Sino hay ningun
namero iluminado, significa que el atenuador esta
desactivado (OFF) {pagina 53}.

Sailurming mientras esla seleccionada la Intervencion
Completa de CW {pagina 31}.

70 SEMI

Se ilumina mientras esta sefeccionada la Inlervencion Parcial
de CW {pagina 31}.
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15 MENU 74 BHIFT

Se ilumina mientras se esta accediendo al modo de Menu, En CW, se ilumina después de haber ajustada ! control

Destella cuando se repasicione temporalmente el Men( HISHIFT. Indica que el nimero indicado debajo del mismo

{pagina 24}. en el Visualizador corresponde al desplazarmiento de |4
banda pasante de recepcion {pagina 51}

1% A/B

L , _ . = g8

“A" se ilumima mientras se estd accediends al Meno A. "B se

flumina imientras se esta accediendo al Menu B {pagina 24). indica el canal de memoria {pagina 55}, el No. de Men
{pagina 24}, y los numeros limites del Modo Automatico

i7 SPLIT {pagina 48}. El punla se ilumina mientras se halla blogueado
un canal de memoria. Eslo indica que el canal serd saltado

d f d . o : A
Se iluming mientras esta seleccionada una frecuencia de durante la Exploracion de Memona {paging 62}.
transmision y de recepeion diferentes para la frecuencia
dividida {pagina 42}. 26 AUTO
18 RIT Se ilumina mientras estd activado (ON) el Modo Automatico
{pdgina 48}, El Modo Autornatico controla automdaticamente
ef modo de opergcion segln fas instrucciones proporcionadas

por el usuario,

Sea iluming mientras esld activada (ON) la funcion del
Sinlunizador Incremental de Recepcion {pagina 44).

1% TONE 2 BE88E88

£n el mado de FM se lumina mientras esta activada J’DI\I} Ia

LR L=t v

Indica fa frecucncia de funcionamiento para una resolucion de

tuncion del tono subaud:ble mientras opera en frecuencia 10 Hz {pagina 20}. También muestra las selecciones del
dividida {pagina 39}, Ment: estando en el modo de Menud {pagina 24).
Sl 28 LSB

Sa ilumina mientras esta activada la Funcion del Sinlonizador

N L Se ilumina mienlras se haita en &l modo de operacion de la
Incremeantal de Transmision {pagina 45},

Banda Laleral Inferior {pagina 20},

2 NB 29 USB

Lo il pyina miartran acta aativndde PRI ol e e b ) A ) B

S¢ diuming mientias esta activado (ON) of Cancelador de Sc ilumina mientras se halia en el modo de operacion de la
Ruidos {pagina 53}. Banda Lateral Superor {pagina 20).

72 WiDTH 2 LW

Se ”””.””"’ e“.tOdOS 103 mados a excepeion d(.) SSB y AM, Se ifurina mientras se halla en el modo de operacion de CW
despues de ajustar el control LO/WIDTH. indica que el {pagina 20}

numero indicado debajo del mismeo en el Visualizador

corresponde al ancho de banda de recepcidn {pagina 52 3k R

73 CIRL Seilumina mientras se utiliza la funcion de Inversion con FSK

0 CW. La luncion de Inversion invierte la relacion entre
frecuencia de trabajo y de espacio para FSK {pagina 20}, y
uliliza la banda lateral cpucsta para CW {pagina 20}.

Se ilumina mientras se intercambian los datos entre una
computadaora y el tfransceptor durante el control par
compuladora {pagina 50} o entre dos transceptores durante la
Transferencia Rapida de Datos {pagina 65}
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Se ilumina mieniras ef transceptor esta en el modo de

lI s FI"!IUI 1 ‘LPCIHII el L\JI‘

33 AT TUNE

Se ilumina mientras el sintonizador de antena interno
sintoniza una adaptacion correcta cnlre ¢l sistema de antena
y & transceptor. Asimismo se ilumina mientras el transceptor
esta preajustando los capacitores det sintonizador de antena
sequn los datos almacenados previamente {pagina 49}.

¥ FSK

Se ilumina mientras se halla en el modo de Manipulacion por
Desplazamiento de Frecuencia (RTTY) {pdgina 20}.

# FM

Se ilumina mientras esta en el mode de operacian en FM

{pagina 20}

B AM

Se ilumina mientras esta en el modo de cperacion en A
{pagina 20}.

a7 M.SCR

Se ilumina mientras esla en el modo de Desplazamiento
Secuencial de la Memaoria {pagina 56}.

3 PRG

Se ilumina mientras esta activada la Exploracion de
Programa {pagina B0} o esta seleccionado el canal de
memcria 949 {pagina 58}

Se ilumina mientras estd aclivada la funcion de Exploracién

\'_Jr_‘.gll PL] UU,’

4% FLOGK

Se ilurning mientras esta activada {ON) fa iuncion de Blogueo
{pagina 64}

41" FINE

Se ilumina mieniras estd activada (ON) la funcion de ajuste
Fino {pagina 21}

42 MHz

Se ilumina mientras esta activada (ON) |a funcion de
mcremento de 1MHz {pagina 20} o de Menu Rapido

{pagina 24). También se ilumina mientras esta activada {ON)
la funcign de Blsgueda de canales de mermoria programados
0 vacantes {pagina 55}.

-BEFEERE

indica los flems de Mend mientras se accede al modo de
KMenu {pagina 24}. Indica asimisme la informacion de
frecuencia {transmision, recepcion o diferencia) mientras
operd et frecuencia dividida {pagina 42} y ©f dosplazaricnto
de frecuencia RIT/XIT si estas lunciones ostan activadas
{paginas 44, 45},



OPERACIONES BASICAS

CONEXION/DESCONEXION DE LA
ALIMENTACION

Conecte la fuente de alimentacion de CG, luego pulse y
mantenga pulsads [POWER] hasta que se visualice "HELLO”
en el Visuglizador, Libere [POWER] cuando aparezca
"HELLO",

+  Después del mensaje "HELLC™, se iluminaran la
fracuencia y otros indicadores, Pulsando [POWER)]
durante mucho tiempo se desconectara la alimentacion,
Si el T5-8708 ha estado sin usar durante mucho tiempa,
podria no visualizarse “HELLO" inmediatamente.

Para apagar el transceptor, pulse [POWER].

Una vez conectado el transceptar, se podra desconectar o
conectar usando solamente el interruptor de alimentacion
de la fuente de alimentacidn de CC.

AJUSTE DEL VOLUMEN
GANANCIA DE AUDIOFRECUENCIA (AF)

Gire o control de ganancia de AF hacia la derecha para

aumentar el nivel de audio y hacia Ja izquierda para
disminuirla,

Nota: | a posicidn def control de ganancia de AF na influye m en ef
volumen de las "pitidos” producidos al pulsar fos botones, i en el
tang focal de fransmision de CW. Asimismao, ef mivel de audio para 'a
operacion de Paquetes es mdependiente del ajusie de control de
ganancia de AF.

GANANCIA DE RADIOFRECUENCIA (RF)

Normalmente, ajuste el control de ganancia de RF a la
posicion tope hacia la derecha. Sihay dificuliades en
escuchar la sefial deseada debido a perturbaciones
atrmosfericas o a interferencias de otras estaciones, se podria
reducir la ganancia de RF.

Para ello, observe la lectura de cresta de la sefal descada en
el medidor S, y gire el controt de ganancia de RF hacia la
izquierda hasta que esta lectura de cresta coincida con los

R TR e T
# “.Illllll

segmentos iluminados del medidor S. Se atenuaran las
sefiales que son mas débiles que el nivel ajustado mediante
el control de ganancia de RF. La recepcion de la estacion se
hara mas simple. Asimismo, usando un ajuste de AGC
{pagina 44} mas rapido, conseguira eliminar ¢l efecto de
bloqueo de una gran lension de AGC provocado por una
fuerte estacion adyacente.

Dependiendo deld tipo v de la ganancia de su antena y de fa
condicion de la banda, podria optar por dejar ¢l control de
ganancia de RF girado algo hacia la izquierda en lugar ue
girarlo hasta el tope méximo haoa la derechia.

1110TE N Ol CRIALA

RAIF
AJUSTE DE SILENCIAMIE

La finalidad del silenciador es silenciar las salida de audia del
altavoz en ausencia de senal. Un auste demasiado alto del
umbral de silenciamiento hara que el silenciadar permanezoa
carradao en prescencia de una senal deébil. Un guste
demasiade bajo del umbral hard que se escuche el ruidn
antre 1as transmisiones de otras estaciones, Muchos

operadares prefieren dejar el control de silenciamiento
completamente girado hacia la izquierda a menos gue estén
aperanda en s modos da onda posladora complety tales

como FM o AM.

Gire el control SQL sdlo para eliminar &l ryido de fondo en
auscneia de sefal, o deje el contral completamente girada
hacia ks izquicrda,

VFO (OSCILADOR DE FRECUENCIA
VARIABLE) DIGITAL DOBLE

Los VFO Ay B funcionan independicntcmente, pudiendose
seleccionar frecuenmas distintas o iguales para cada VEO,
En las siguientes secciongs so explica comoe seleccionar un

VFQ y como copiar los datos de frecuencia de un VFO a otro,

SELECCIONADO LOS VFO {[RX Al, [RX B])

Pulse [AX A} para seleccionar VFO A. Pulse [RX B] para
seleccionar VFO B,

L ax ] Tx ]
) — "

1 Vamos a suponer que estd usando VRO A,
2 Pulse [RX B}

« Se selecainna VPO By se visualiza la frecuencia
actualmente seleccionada mediaite VFO B,

3 Putse [RX A] para seleccionar VFO A otra vez.
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4 OPERACIONES BASICAS

ECUALIZACION DE LAS FRECUENCIAS DE UFU
({A=B])

Pulse [A=B] para transterir la frecuencia y el modo de
modulacion del VEO active al VRO inactivo,

A=B

Vamaos a suponer gue esta usando VRO A,
Puise [RX B}.

+  Se selecciona VFO B y se visualiza la frecuencia
actualmente seleccionada medianle VFQ B,

3 Pulse [A=B}
4 Pulse [RX A],

+ Esto selecciona VFO Aolra vez. Tenga en cuenta que
la frecuencia de VFO By el inodo de modulacion han

sido copiados a VFO A debido al Paso 3.

SELECCION DE MODO

Fara cambiar el modo operativo, simplemente presione &l
boton MODE del modo que desea usar, Volviendo a puisar el
mismo botdn se accederd a la segunda funcidn de cacda
boton MODE.,

Ejemplo: Para conmutar a LSB, pulge [LSB/USB] una voz.
Para conmutar luego a USE, pulse [LSB/AUSB] ofra vez.

El ajuste de [3brica del modo de CW es la banda tateral
superior. La etiqueta "—R" de [CW/-R] indica que si se desea,
las ondas continuas {CW) se pueden enviar y recibir usando
ta banda lateral inferior {inversa). La etiqueta *~R" de
[FSK/—R] indica que las sefiales de trabajo y de espacio para
RTTY se podrian inverir seleccionando este modo.

En ¢l modo de 88B, el transceptor selecciona
automaticamente LSB para frecuencias inferiores a 9,5 MHz,
y selecciona USB para frecuencias de 9,5 MHz o superiores
si e utiliza el control de Sintonia o [UP)/[DWN] del
Microfono para cruzar la frecuencia de 9.5 MHz. Esto
también es valido si se utiliza el botdn [UP] o [DOWN] el
Panel Frontal.

£-20

SELECCION DE FRECUENCIA

Hay dos metodos para seleccionar una frecuercia, los cuales
se explican en las siguientes secciones:

A Sintonia Manuat

Cambie a fa banda correcta o utilice 1a funcion de
Incrementa de 1MHz para aproximarse a la frecueneis
deseada. Luego utifice el control M.CH/VFO.CH para una
sintonia aproximada y el contral Tuning {0 los bolones
[UP] y [DWN] del Micrdlono) para seleccionar una
frecuencia exacta.

B Entrada de Frecuencia Direcia (Teclado Numérico)

introduzca directamente la frecuencia desear

if a por imadic;
del teclado numérico.

O_

CAMBIO DE BANDAS

Mz DLWH

1 Si*MHz" esta iluminado en el Visualizador, pulse primero
[1MHz] para salir del modo de Incremento de 1MHz,

~  Seapaga "MHz".
2 Pulse [UP] o [DOWRN].

+ Lapuisacion continua de uno u ofro boldn hard que el
transceptor cambie @ una y otra banda,

USO DE INCREMENTOS DE 1 MHz

E1 ajuste de fabrica del tamanio de incremente para la funcion
de Incremento de 1MHr es 1 MHz; no obstante, podra
seleccionar incrementos de 500 ¢ 100t kHz por medio ded
M@nu No. 62 (IM/A00K), Las seleccichas del meny estarn

1ol
{£=10)

e =] o F]
23 pa. 1 (e pugn el 44,

1 Putse [1MHz] para entrar en el modo de 1 MHz.

< Seilvmina “MH?"

=

(g A0l

2 Pulse [UP] o [DOWN].

» Lalrecuencia aumenta ¢ disminuye en incrementos
de 1 MHz (o incrementos de 500 ¢ 100 kHz) cada vez
que se pulsa [UP] o [DOWN]. Manteniendo pulsado
uno u otro botdn se repetird la funcion.



4 OPERACIONES BASICAS

CAMBIOS RAPIDOS

Para aumentar o disminuir rapidamente la frecuencia, utilice

TR i =alall]

el control M.CHIVFG.CH.

M.UHIVFO.GH

Gire el control M.CH/VFQ.CH hacia ia derecha para
aumentar [a frecuencia, y girelo hacia la izquierda para
disminuir la frecuencia.

Por disponerse de incrementos de gran magnitud, podrd
moverse rapidamente a traves de la banda. Al llegar a la
frecuencia de recepcidn minima o maxima del transceptor, la
rolacion del control M.CHAVFO.CH no disminuird ni
aumentara respectivamente, la frecuencia.

El Mena Mo. 44 {STERP.ADJ) afecta a la sintonizacian del
control M.CH/VFO.CH. Cuando esta activado (ajuste de
fabrica} el Menl No. 44, ocurrird €l redondea en el primer
paso (“‘chic”y ded control MLCH/VFO.CH, tal como se indica a
continuacién:

iMiusla dtla lncracmen;n_ de
fnCrBMmenta ana Etecio da Redondeo
{Mend No. 44) | (Meni No. 43)

Los digitos de 1 kHz, 100 Hz,
ACTIVADO 10 kHz y 10 Hz cambian a 0.

Fl digito de 1 kHz cambia a 0
ACTIWADO 5kHz 65 y 100 Hz y 10 Hz

cambian a 0.

Los digitos de 100 Hz y 10 Hz
ACTIVADO 1 kHz carmbian a 0.

Ejemplo 1: El Men( No. 44 (STEP.ADJ) esta ACTIVADO

« Meniy Mo, 43 (INCREMENTO DE CANAL): Tamano de
incroments 10 kHz

«  Frecuencia seleccionada: 14,261,73 MHz

Girando el controt M.GHVFO CH un paso hacia la derecha la
frecuencia cambia a 14,270,00 MH¢, y otro paso mas la
cambiard 4 frecuencia a 14,280,00 MHz. El redondeo ocurre
en el primer paso.

Del mismo modo, estando seleccionado 14,261,773 MHz, al
girar cste control un paso hacia la icquierda la lrecuencia
cambia a 14,260,00 MHz, y otro paso mas la cambiara a
14,250,00 MHz. Nuevaments, el redondea ha ocurrida en el
primer paso.

Ejemplo 2: El Menu No. 44 [STEP. ADJ) esta
DESACTIVADO

+  Menl No. 43 (CH. STEP); Tamafio de incremento 10 kHz

Frecuencia seleccionada:  14,261,73 MHz

Girando el control M.CH/VFO.CH un pase hacia la derecha,
ta frecuencia cambia a 14,271,73 MHz, y otro paso mas hace
que cambie a 14,281,73 MHz. No ftene lugar el redondea.

Estando seleccionado 14,261,73 MHz, al girar este conlrel un
paso hacia la izquierda la frecuencia cambia a

14,251,73 MHz, y ctro paso mas hace que cambie a
14,241,773 MHz. Nuavamente, no tendra lugar el redondeo.

@ Cambio de {os Tamafos de los Incrementos

Seleccione el tamano de incremento deseado pard el control

M.CHIVFO.CH a traves del Ment No, 43 {CH. STEP). Loy

tamarnos de incremenos disponitdes son 1 kHz, 5 kHz, v
10 kHz. El ajuste de fabrica es 10 kHz.

Dentro de ta banda de difusion doe AN, ¢l tamaio del
ncremento se ajusta automaticamente al valor de fitica de
9 kHs {versicnes para EE UU./Canada: 10 kHz) para el modo
de AM. Este tamano de incremeanto puede conmutarse entre
9 (ON} y 10 kHz (OFF) mediante el Mend No. 42 (BC. STEP).
Seleccionandc DESACTIVADO (OFF) en el Menui No. 42
podrd usar el tamane de incremento especiticado medianie el
Menu Mo. 43 (1, 5, 0 10 kHz). Estando en la banda de
radiodifusion AM, el cambio del famario de incremento
mediante el Menl No. 42 cambiard {a frecuencia
seleccionada al canal de radiodifusion mas praxima, la
siquiente vez gue utilice ol control M.CH/VFO.CH.

Para escuchar programas internacicnales de onda corta, el
control M.CH/VFO.CH es también el mejor medio de explorar
manualmenle estas bandas. Seleccione el tamailo de
incrementa de 5 kHz a traves del Mend No. 43 (CH. STEF)
dado gue la mayaria de los programas de onda corta estan
espaciados 5 kHe. Aclive {ON) el Menir No. 44, Para
escuchar un programa dilundido en un canal que no es
mulliplo de & kHz, utilice el contral de Sintonia para ajustar
la frecuencia exacta.

SINTONIA FINA

Fara los modos de S5B, CW y FSK, el cantral de Sintonia
sintoniza narmalmente en incrementos de 10 kHz por cady
rtacion del control. Para los modos de FM y AM, cada
rotacidn del control de Sintonia cambia la trecuencia en
incrementos de 100 kHz, Eslos regimenes de sintomzacion
pueden reducirse a la mitad por medio dei Mentl No. 41
{(F.STEP).

Ademas, la funcion de Sintonia Fina disminuye el tamafo del
incremento del cantrol de Sintonia para poder efectuar una
sintonizacion mas lenta y precisa.

Sintonla Fina SSR/ICW/FSK AM/FM
Incrementos de lngremeantos de

{MenG No. 41:10 kHz) Sintonia Sintonia

Desactivado (OFF) 10 Hz 100 Hz

Activado (ON) 1 Hz : 10 Hz

Pulse {FINE].
Se ilumina "FIME".

'x

- Lafuncién de Sintonia Fina permite conmutar entre
ACTIVACION y DESACTIVACION cada vez que se pulsa

{FINE]. E-21
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Nota: Después de lamar ef canal de memoria 99 en donde hay
almacenados frecuencias de Arranque y de Fin {pagina 585, fa
frecuancia gde recepcidn se podrd cambiar (como un VEO) usando ef
control de Sintonda.

ENTRADA DIRECTA DE FRECUENCIA

La introduccion directa de una frecuencia desde el toclado
numérico seria la manera mas répida de cambiar a una
frecuencia especifica muy distante de su frecuencia actual.

Las siquientes puntos le permitirdn introducir correctamenle
una frecuencia:

Solamenle tos digitos 0, 1, 2, 6 3 pueden introducirse para
0l r‘llnltg de 10 MHz fnrlmnr dmrtn\ la {}!,’!SHCH{!!". e
sualguier digito del 4 aI 9 hara que ef digito sea
mtroducido en la posicién de 1 MHz, Por consiguiente,
para seleccionar una frecuencia de 3 MHz o menos,

introduzea 0 para el digito de 10 Miz.

Cuando se introduce el digito de 10 Hz (Ultimo digito), se
introduce automaticamente el digito U para cl digito de

1 Hz, y finaliza la entrada de la frecuencia. No se
visualiza el digito de 1 Hz.

Sise pulsa [ENTER] después ce comenzar a introducir

los digitos, se mtroduce automaticamente et 0 para los
digitos remanentes no introducidos, y finaliza 1a enlrada

MEDIDOR DEL PANEL FRONTAL

EL medidor mulifuncién mide los parametras de a tabla
stguiente. Las lecturas de cresta de Yas funciones del
medidor 5, ALC, SWR, COMP y PWR se retienen durante
aproximadamente 2,5 segundos si esta activado (ON) el
tMend No. 09 (P HOLD).

Condlcién de

. -Wsuallzanmnes Funcionamisata

ESGBI&

3 Intensidad de la sefal Recepcian

recibida

EILTRO Anchura y désblazamienlo Rece.pciér:; o]

OC  1delabanda pasante da Trangmisian mas
RX | recepcion [METER]
ACTIVADO

Potencia de salida de Transmisiin
transrision
ALC EstaJo del conlrol Transmision mas
autematico de nivel [METER}
ACTIVADO
SWR [ Relacitn de onda Transmision mas
cstactonaria del sistema de |[METER]

antena ACTIVADO {ON)

Transmision mas
SSB/AM mas

COMP Compr'esi-én de nalabra
usando el Procesador de

de la frecuencia.

5i se inlerta introducir una frecuencia gue esté fuera del

rango de frecuencias del TS-8703, se emitira una alarma. Voz A[NPCRT?\?F]\DO (ON)
La frecuenciai i a h 1a.
a frecuencia introducida sera rechazacda mas (METER]

+  Sise pulsa un digito incorrecto, restablezea la lrecuencia ACTIVADO (ON}

anterior pulsando [CLEAR], o [SEND] o [PTT] del

Microfono. Fulsando e potén [METER] se de

funciones, de la manera md!cada abajo:

iswr| = [ALC
t 4

« [cowmp|

splaza a traves de las

+  {uando se ha aceptado una frecuencia introducida, se
desactivan (OFF) RIT {pagina 44} y XIT {pagina 45}, pero
la frecuencia de RIT o XIT no serd cambiada,

i
|
g
k ? LEL‘_‘,‘

1 Pulse [ENTER].

Modo de Recepcion:

o

OFF

Nota: Muranie ia recepeidn, siemyre estdn vishiles fas escalas para
el mechdor & y para la funcidn de la banda pasante de recencion.

[SWR ALC |
1

Modo de Transmisién:

. Aparece '~ —  ——— — ",
l Banda
} pasante de| [COMP
| = aoe AUTa recapcion T
. ettt
g = = = = = = =
|[ —ATT - - _. o - - - -
b Nota.
T ) o ¢ Durante (3 transmision, siempre estd visible el medidor de

) . . atencia de transmision.
2 PFulse los botones numéricos {0} ~ [9] para intraduci la i '

frecuencia deseada ¢ Efmedidor COMP funciona solamente cuando & Procesador de
[ .

Voz esta ACTIVADO (ON) en ef modo de 558 o de AM.

- Eltransceptor cambia a la frecuencia introducida
después de pulsar el digito de 10 Hz.

Nata: Después de ifamar of canal de memaoria 92 en donde hay
almacenadas frocuancias de Arrangue y de Fin {pagma 58}, se podrd
cambiar ja frecuencia de recepcion usando fa Entrada Directa de ia
Frecuencia. Cuando se utifiza el teclado numérico para fa enfrada
directa de una frecuencia, no podrd infroducir jamas una frecuencia
que esté fuera del rango de frecuencias programado en el canal de
memotia 29.
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TRANSMISION

Los pasos de transrisidn son los siguientes:
Pulse [SEND].
- Pulse y mantenga pulsado Microfona [PTT).

- Conecie una paleta de manipulador ¢ de tecla, seleccione
el modo de CW, pulse [VOX] para activar (ONJ Ja funcion
de Intervencian y cierre la paleta de manipulador o de
tecla.

Para lus delalles sobre la transmision, refiérase 4 las
secciongs de "COMUNICACION" a partir de la pagina 29,

Nola: No podra transmitr mientias el sinfonizador de antena interior
estd preajustado {pagina 49).

SELECCION DE LA POTENCIA DE TRANSMISION

Es convenienle, y requerido por 1a ley, seleccionar ta potencia
de transmision minima requerida para obtener una
comunicacian conliable. Una menor petencia reduce et
riesgo de producir interferencias en da banda. En el

I'S- 8708, podra cambiar la potencia de transmision mientras
transmite.

Para cambiar su potencia de salida, gire el control PWR hacia
la izquierda para reducir Ia poltencia y hacia la derecha para
aumentarla. La escala PWR del medidor del Panel Frontal
inclica su potencia de salida en valios mientras esté usted
transmitiendo.

P
R — o Ty

——
Fwil o R

NIVEL DE LA PORTADORA DE TRANSMISION

El control CAR sirve para ajustar el nivel de la portadora para
los maodos de CW, de AM, y de FSK. Asimisimo, el contral
ajusta o nivel de salida del Procesador de Voz cuando se
utiliza esta funcion en el modao de SSB. Por lo gencral,
ajuste el control GAR de manera que las lecturas del miedidor
de Al C peimanezean dentre de los imites de la sona ALC.

Si sc ajusta ol nivel de fa portadora a ravés del interfaz de
compuladara, haga caso omiso de la posicion dei conlrol
CAR del Panel Frontal. Girando el control CAR, el control
volverd a ser activo,

—— ML -
ettt LT T
-

Para maywes detalles sobre los procedimientos. refiérase a
las instrucciones de cada modo dadas en
"COMUNICACION" & partir de la pagina 29.

Modo {Ajustar gl Control CAR?
CW, AM, FSK Si
3]
Fh (El nivel de la portadora estd fijo)

Procesador de 3
use; | Vo7 ACTIVAD_Q )
LSB | procesador de Voz

DESAGTIVADO Mo

GANANCIA DEL MICROFONO

El contral de ganancia de MIC se debe ajusiar cada vez que
se ulilice ¢l modo de SSB (LSB o USB) o AM sin
procesamiento de voz. Ajuste el control de ganancia de MIC
de manera que las lkecturas del medidor de Al C
permanezcan siempre dentro de los limites de la cona ALLC,
Cuando se uliliza el Procesamiento de Vor, 4 ganancia del
microfono se mantiene (i tal como se indica en fa tabla de
abajo, indierentemente del ajuste del control de ganancia de
MIC.

Moda

{Procesador de Voz ACTIVADQ) | Ganancia de Micrtano Fija

Ecualizador da

Transmision - PR B
USBE/ ACTIVADC
LS8 Ecualicador de |
Transmision ! - 34 dB
DESACTIVADO
AM - 34 dB

El control de ganancia de MIC no afecta al madao de FM. El
Mend No. 61 (MIC FiM} permile conmular en este modo la
ganancia del micrifeno entre baja (L) y alta (H).

Refierase a los detalles especificos descriles en

"COMUNICACION" a partir de la pagina 29.

i ————
TangessiETIReT

E_r




CONFIGURACION DEL MENU

¢ QUE ES UN MENU?

Numerosas funciones de este transceptor se seleccionan o
conliguran a través de un Men( controlado por software en
lugar de hacerlo mediante fos controles fisicos del
ransceptor. Una vez que se familiarice con el sistema de
Menu, apreciard toda su versatilidad. Podrd prescindir de los
nimeros y de las compiejas caracteristicas restringidas por
Ins cantroles fisicos y conmutadores del Panel Frontal.

ACCESO AL MENU

Fl siquiente procedimiento explica como verificar o camtiar
cualquier item del Mend.

1 Pulse [MENU].

Gire el control M.CHIVFQ.CH para seleccionar el Na. de
Menu deseado.

Pulse [UP] o [DOWN], o [UP] del Microfono o [DOWN}
del Microfono para cambiar la seleccidn actual de este
itern de Menu.

4 Pulse [MENU] o [CLR] para salir del modo de Menu.

- 5t se desconecta la alimentacidn antes de finalizar
este paso, se cancelara la seleccidn recién
efectuada.

MENU A/ MENU B

ElI TS-8708S tiene dos mends. Estos mends se designan
como Menu Ay Menl B, Los mends contienan funcions
idénticas; no gbstante, cada menu puede configurarse

indonandiantamanta
inoepenGieniemhceme.

Por ejemplo, podria disfrutar de dos actividades de
operacion distintas, pero tal vez desee configurar o
transceptor de diferente manera para cada actividad. El
Mend A podria configurarse con un juego de caracteristicas
de sefial de transmision, gjustes de DSP bolones
programables, incrementos de frecuencia, etc. El Mend B
podria configurarse de una manera totalmente diferente,
Conmutando desde el Mend A al Menu B, cambiaria al
instante |la configuracidn del Menu y la asignacion de los
botones para que adaplarla a su estifo de operacian actual.
O dos operadores podrian compartir un solo transceptor.
Dedicando un Mend para cada operador, podra disfrutar
cada uno de la mejor configuracion.

Con un poco de mafa, sabra determinar la configuracion de
cada Ment que mas le convenga a sus necesidades
personales. Una vez que haya decidido su estrategia,
seleccione a través det Menl No. 00 (MENUL A/B) el Ment
fue desea configurar primero. Luego utilice la informacion
de este capilulo y de las paginas indicadas para lograr una
optima configuracion de sus condiciones de operacion,

FUNCION DE MENU RAPIDO

La funcion de Menu Rapido aumenta ia capacidad de
seleccion del Menud A/B permitiéndale crear su propio Menl
personalizado y simplificado. La copia de los iterns de Menu
al Menu Rapido no afectara al Menu. Debera incluir en el
Menu Rapido solamente los items de Ment de uso
frecuente.
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M Programacion del Meni Rapido
Pulse [MENU].

2 Gire el contrel ML.CH/VFO,.CH para seleccionar el No,
de Menu deseado.

3 Para afadir el item de Menu seleccionado al Menu
Rapido, puise {M.IN].
+ Seiluming la estrella para indicar gque of ilam ha
sido afadido al Menil Rapido.
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+  Cada pulsacicn de {M.IN] hace que el item enlre y
salga del Menu Répido.

4 Pulse [MENU] o [CLR] para salir del modo de Menl,

B Uso del Meno Rapido
1 Pulse [MENU].
2 Pulse [TMHz].

Se ilumina “MHz".

E]
o4 Fy’ J’fthJIJ_J’_H . _H |
)

3 Gire el control M.CH/VFO.CH para seleccionar el No.
de Menu Rapido deseado.

- Sitodavia no se ha programado el Mend Rapido
{véase g secoion anterion, 1a rotacian del control
M.CH/VFQ.CH emitira una alarma {ya sea
“YERIFICAR” en codigo Morse o un pitido triple).

4  Pulse {UP] [DOWN] o [UP} del Micréfono o [DWN]
del Micrdtono para cambiar el itern del Mend Rapido
actualmente seleccionado.

5 Pulse [MENU] ¢ {CLR] para salir delt modo de Menu
Rapido.

REPOSICION TEMPORAL DEL MENU

Esla conveniente funcion le permite repasicionar
temporalmente todos los items del Mend a las selecciones de
ajuste en fabrica. Esto puede resuliar conveniente para
verificar si un ajuste de Menu esta causando una operacion
indeseable.

1 Pulse [CLR]+ ENCENDIDO para reposicionar
temporaimente todos los items de Menli a 10s ajustes de
fabrica.

El indicador "MENL" deslella.

2 Para reposicionar todos los items de Menu a los valores
programados, desconecte el transceptor, y luego vuélvalo
a conectar.



9 CONFIGURACION DEL MENU

CONFIGURACION DEL MENU

Ko. de _ Ajuste de
Meni {lem del Meni Funcion Selecciones Fabrica Pagina
00 MENLU.A/B Seleccion del Menit Ao B A/B A 24
o1 AUT/MAN Moda de AGC: Manual {(OFF), Aulomatlco {OM) OFF/ON OFF 44
02 AGC 8SB T|emp0 de liberacién aulomatlca de AGC para el modo de 55B OFF 1~20 7 44
+ 1 {Lento) -+ 20 {Rapido)
03 AGC CW Tiempo de liberacion antorndatica de AGC para el modo de CW OFF, 1 ~20 12 44
+  1{lLento) --» 20 (Rapldo}
04 AGC FSK Tiempo de liberacitn automitica de AGC para eI modo de FSK OFF, 1~ 20 14 44
+ 1 {tento} — 20 (Rapido}
05 AGC AM Tiempo de liberacion automatica de AGC para el modo de AM OFF, 1 ~20 5 44
+ 1{lento) -» 20 (Rapido)
06 AFAGC Tiempo de liberacion de AF AGC para los mados de FM y AM 0/ 12 i 44
 { Lento, 1: Med., 2: Fiapldo
oy AFAGC.LY Nivel AF AGC para kos modos de FM y AM 17213/ 4 1 44
= & OFF 1: Min., 2: Med., 3: Allo, 4: Max.
08 FI)( AT Smlonlzador Automanco actlvo mientras rcmbe OFF/ON OFF 49
04 P HOLD F%elencnon e Crosta para medidor multlfuncaon OFF/ON ON 22
10 A FREG Diterencia de Irecuenma de TX/RX para operacidn dividida OFF/ON OFF 43
1 AIP(:AIN Correccion del nmmdm S para funcmn de AIP (excluyendo FMIAMJ OFF/ON OFF 10, 53
12 | FMS-MET | CGoreecion del medidor S para el modo de FM OFFION ON 38
13 LINE ENH Funcién de Refuerzo de | inea OFF/ON ON 53
14 LINE.ENH Tuampo de respuesta de Hctu(‘rzo de Linea Q2034 4 B2
+ 0 {Rapido) — 4 {L.ento)
15 SPAC Tempo de SPAC 2164017 ms 17 ms 53
16 SPBEAT Tiempo de respuesta de Cancelacion de Batido 0f 42/ 34 2 H2
+ 0 {Rapido) — 4 (Lento)
17 | SPNOTCH Ternpo de Respuesta de Mucsca Automatica ERIEEY 2 52
- O {Rapida) — 4 {Lenta)
18 TRACK Filtrado adaptable OFFION ON 52
19 PKTFIL Ancho de banda del mlro Ddfd operacion digital OFFI !?ﬂOf 0w P OFF 41
Nota: Mentras [+ OFF. Ancho de banda seleccionable para operacian digital Nota: Para tas modos
opera en el modo por medic de los controles LO/WIDTH y HYSHIFT j::bjr&;irﬂihioi?rof's
=ry] . - P " i 3 e,
fgiﬁf;;b + 1200: Para desplazarmiento ancho Se visualiza "PFILWID LOWIDTH y HESHIFT
siguiente en cada mientras opera. y se visualiza el anche
caso; - 300: Para desplazamiento eslrecho der handa ded filtro,
1200: PHFILWID (2310 6 2110 Hz, 200 bps) soa;ajmejife ;uanddu
300 PFIL.NAR . €513 seleccionado
B PR PoK P: Para modems de PSK DFF*
20 PKT.IN Nivel de entrada de AF para operacion Digital (MCPTNG TX) 0172 2 41
« 0100 mY, 130 mV, 2: 10 mv
21 PKT.OUT Nivel de salida de AF para operacion Digital {MCP/TNG RX) 0-9 4 11
+ U {nivel mmlmo) — & {nivel maxlmo)
20 MIC AGC Tiempao de liberacion de AGC del nucrolono o2 1 47
«  0:lento, 1: Med., 2: Rapido :
23 CW RISE Tlempos de elevacion y de calda de CW 2/ 4/ 6/ 8 ms 4 ms 3
24 FITCH Frecuencia de altura tonal de RXflono local de TX de CW 4007 450/ 5007 650/ | BOO Hz 30
600/ 650/ 700/ 750/
800/ 850/ 9007 950/
1000 Hz
25 | PROC.LOW Respuesta de b;i]a frecuencia del Procesador de Voz | -6,-3,0,+3,+6dB| -3dB |23, 46
26 PROC.Hi Respuesta de alta Irecuenma del Procesador de Voz -6, -3, 0, +3, +6 (1B .3dB 23,46
27 | TXINH Inhibicion de TX OFF/ON OFF | 45
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5 GCONFIGURACION DEL MENU

No. de . i Afuste de ‘o
Meni Item del Meni Fungion Selecciones Fabrica Pagina
28 YOX.GAIN Ganangii de VOX 0-7 4 an

I = U{ganancia minima) -+ 7 (ganancia maxima)
29 TXWIDTH Ancho de banda de TX para los modos de SSB y de AM | 1800/ 2000/ 2300/ 2300 Hz A7
N 2600/ 3000 Hz
30 TX.SHIFT Desplazamisnta de banda de TX para los modos de 3SB | 34 100/ 200/ 300/ 300 Hz A7
y de AM 4007 500 Hz
3 TX EQ. {cualizador de TX para el modo de 350 H/C/B H A7
+  H: Refuerro de agudos
« C: Filtro de peine
- B Refuerzo de graves
32 AUTO.RET Eslado del ransceplor después de sintonizar con el OFFON ON -
sintonizador de antena X
+  OFF: Se manfiene el estado de transmision I
ON:  Se restablece ol estado de recepcidn !
Nota: 5ise selecciona DESACTIVADO, se podrd abortar el |
estace de transmision pufsande (AT TUNE]. Se podiia I
seteccionar DESACTIVADO si se utiiza un amplificador fineal,
33 TUNWIDE Rango de SWR admisible para el Sintonizador de Antena OFF/ON OFF A9
»  Lasintonizacion se detiene si:
OFF: SWR = 1.2:1 (aprox.) |
ON: SWR < 1.6:1 (aprox.} :
34 L AUTMODE Modo Automatico OFFON QFF o Aas
a5 | BEEP Confinmacion de Boton! Habilitacion del Tona de Alarma OFF/ON ON fid
+ OFF: Sinconfirmacion ni Tonos de Alarma
= ON: Con coenlirmacion y Tonos de Alanma audibles
36 BP. MODE Habititacion del cidigo Morse para el modo oporativo OFF/ON On 65
OFF:  Un pilido i
ON: Céadigo Morse II
37 WARN. BP Habilitacion del mensaje de error para notificacion de OFF/ON ON ' oEs
Alarma
«  OFF: Triple pitido
- '__ON:  Mensajede emorMorse
38 BP LV Nivel de salida del pitido 0~9 4 £i
2 (nivel minimo) --» 2 (nivel Maximeo)
39 REPEAT Repeticion de reproducciin OFF/ON OFF 67
40 REP.TIME Intervala entie reproducciones repetidas 1421 30 &40 510415/ 5 seq. 58
20/ 25¢ 30/ 35/ 40/
A5/ 501 55/ 6O seq.
A1 FSTEP Cambio de frecuencia por cada rotacion del control de 510 kHz 10kH? 21
Sintonia en SSB, CW, FSK (FINE: Desactlivado)
42 BC. 5TEP incremento de 9 kHz hatnlilado para el control OFF/ON Veapagina | 21
M.CH/VFQ.CH en la banda de Radiodilusidn de AM para de ref
el modo de AM
+ OFF: Incremenos de 10 kHz
= ON:  incrementos de 9 kHz
43 CH. STEP Tamaio del incremento de frecuencia fuera de 1a banda de 15/ 10 kKHz 10 kH 21
radiodifusian de AM para e control MMCHIVFO.CH
44 STER.ADJ Altera 1a funcidn del control M.CH/VFO.CH si esta OFF/ON N 1
operando en el modo de VRO,
+  QFF: M.CH/VFO.CH incrementa la frecuencia de
YFQO desde la frecuencia actual, sin redondeq,
- ON: M.CH/AYFO.CH incrementa la frecuencia de
VEQ pero primero redondea |a frecuencia
aCtuall . RS Y P——
45 PEKEY.UL Botdn de Funcidén Programable (izguierdo superior) QFF, 00 - 73 64 63
{ENTRADA)
46 PEKEY.UR Botdn de Funcidn Programable (derecha superior) OFF, 00~73 70 63
{AJUSTE TF}
47 PF.KEY.LR Boton de Funcion Programable (derecho inferior) OFF, 00 ~ 73 71 {(1MHzy | 63
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5 CONFIGURACION DEL MENU

[No. ag] ; . Ajusta de l )
Meng ltem del Mend Funcitn Sslectiones Fabrica Pagina
48 PFKEY.LL Botdn de Funcion Programable (izquierdo interior OFF, 00~ 73 72 (FINE) | B3
49 CH.SHIFT Frecuencias del canal de memaria fijo {OFF) o OFF/ON OFF 56

sintonizable (ON)
a0 i DIMMER Brillo det visualizador {brillo de lns controtes LCD y LED) LYH tH g5
: + L Bajo
: - H: Alto
51 LINEAR Tiempo de respuesta del relé del ampliticadar lineal OFF/ 1/ 2 1 5
+ 1. Rapido, 2: Lento
62 | 1hAE00K incremento de frecuencia del boton de 1 MHz 100/ 500/ 1000 kHz 1000 kHz | 20
53 l EXT RX Jack RX externo (EXT RX ANT) hahilitado para receptor OI'F{ON OFF ; 2
exiermng 1
Sl Habilitacion de la {uncidn de transferencia de datos OFF/ON OFF 66
g Meétodo de recepcian de los datos transteridos OFF/ON OFF $15)
OFF: Transficre a la mamoria Bapida
«  ON:  Transtiere directamente al VFO ! :
COM.BRATE | Parametros de comunicacion para el conector COM 121724 14817482 | 96 t 50
56 Ajuste Velocidad en baudios {bps) Bits de parada - Y6 1/ 192 1/ 384 1/
121 1200 1 576 1
241 2400 1 Nota: Pira usar ias
valpoidanes de
48 ,1 4800 ! transferencia de 38400 o
482 4800 2 e 5700 bos con
96 1 9600 1 confiabidad, el puerio en
192 1 19200 1 sene de su computadora
} 384 1 38400 1 debe saportar estos
; . pardmetras do
5761 57600 I CORuIcaciones de afta
velocidad.
57 SUB. TONE Frecuencia del Tong Subaudible para el modo de FM Véase la pagina de 88,5 Hz 39
referencia
58 SUBTONE | Tipos de subtonos B/ C » 39
+ B: Rafaga
« £ Continug !
54 FM.BOOST | Sobreampliticacidn de baja frecuencia para ef modo de OFF/ON OFF @ -
recepcion de FiM .
60 FMWIDE Habilitacion de la desviacion de FM de banda ancha OFFON i ON -
+« OFF: Estrecha {? G kHz)
+ ON:  Ancha (5 kHz)
61 FA MIC Ganancia del micréfono para el modo de FM UH L 38
L Bajo
+ H: Alto
Nota: Ef control de ganancia de MIC det Pane! Fronlal s
nefectiva mientras se estd usando el moda de FM.
62 | FSKSHFT |Desplazamiento de FSK 170¢ 200 425/ 850 Hz | 1701z | 40
63 MARK.POL Polaridad con el manipulador oprimido para FSK QFFON CFF A0
OFF. Espacio
ON: Marca
64 FSK TONE Tono de FSK 1275/ 2125 Hz 2125 Hz | 40
65 PG.SHOLD | Retencidon de exploracion OFF/ON OFF £
66 GRP.SCAN Habilitacion de la Explaracion de Grupo para canales de OFF/ON OFF 61
memoria
+ OFF: Exploracion de todos los canales
= ON:  Exploracion de grupo
67 B3Y.3TOP Parada por ocupado para Lxploracion de Momaona OFF/ON ON £i1
68 CAR.5CAN | Habilitacidn de la Reanudacion de Exploracion Accionada OFF/ON OFF 61
por la Portadora
«  OFF: Accionada por tiempo !
«  ON: Accionada por la portadora |
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5 CONFIGURACION DEL MENU

REMISION RECIPROCA DE LAS
FUNCIONES DEL MENU

Esta tabia ha sido organizada por temas para ayudarle a
localizar fa funcian que desea verificar o cambiar. Para mas
detalies sobre cada funcion, consulte "CONFIGURACION

DEL MENLF {pagina 25}.

Funion .
INCREMENTOS DE FRECUENCIA
Control M.CH/VFOQ.CH 43
| Contrat M. CH/VFO.CH {solamcnte'r'aaiodifusiun en AM) 13
| Control M.GH/VFO.CH {redondé_(_i e |r1uemr‘r1to} a4
Control de Slnloma (una rotacion) 11
Boton [fMHz] - Hz
FSK
Polanidad (espacio/marcal i3
Desplazammmn 67
Tono B [T}
CANALES DE MEMORIA
Frecuencia fija/sintonizable | 44
MENU
Seleccion de A/B | ou
MOQDO
SSB Automatico, CW, FSK, FM, AkA : 34
(Desactivada’Actvada) i
OPERAGION DE PAQUETES/DIGITAL
Entrada de AF (MOP/THNC TX) 20
Salida de AF (MGI/TNC RX) S 21
Ancho de banda def tiltro R
BOTONES PROGRAMABLES
RBoldn JENTER] {izguierdo superior) a5
Boton [FINE] (izquierdo inferior) ) 48
Boton [TF-SET] (derecho superior) A
[ Buiin [1MHz] (dorecio interior) 47
PANEL POSTERIOR

Parametros de comunicacion GOM 56
EXT RX ANT habilita ¢l receptar externa 53

MEDIDOR §
Correccion de la funcion de a1 11
Caorreccion del modo de FM 12

EXPLORACION

Exploracian TotaliGrupe (Exploracion de Memaria) ]-_Eﬁ___
Parada por Ocupado (Exploracion de Memoria) | 67|
i Retencion [Exploracion de Programa) 65
Reanudacién 68

{Tiempe o Pordadora para Exploracion de Memaria)

PROCESADOR DE VO2Z

Respuesta de baja lrecuencia ]2

Respuesta de alta trecuencia 26
TX

Desplazamienlo de banda (SSB y AM) 30

Anchura de banda (SSB y AM) .29

Ecualizador (S5B) 31

Inhibicién B B 27
YOXx

Ganancia | 28

Funcidn No. de
Meni
AMPLIFICADOR
Relé del amplificador lineal [ 51
SINTONIZADOR DE ANTENA (AT)
Habilitacténs deShahlllh( ion dae RX 313}
Hdngo de SWR | a3
Estado de TX/RX (tran‘; recep.) ds,spues de sintonizar 32
CONTROL AUTOMATICO DE GANANCIA (AGC)

Al . 06
Nivel de AF 07
A _ __ 105
Maiual/ Automatico 0f
oW 03
FRK 04

Micrétono ' 22_
S58 02

FUNCIONES DE PITIBO

Tipo de alarma (mmmn}efpi{ido)__ 1 37
Mivel de pitido 138

Turlos de conflrmamon [AL I|v(ad§ D :ii_\ﬁda) i 35__ _
Tipo dal tono de confirmacisn (Mor%eipllldo} | a6

R cw
?icmpos de elevacion y de caida 23
Altura tonal de RX 24
Tono local de TX 24
TRANSFERENCIA DE DATOS
Matode de transferencia 55
Habilitacion de 1!Lir1STCFC-I.I.Cii.1{D()S?l(fliVEIE‘!E].-’ACIi\-"ada} ' 44
VISUALIZADOR
Reductor de luz 50
Medidor de Rnlnl]f‘!r‘\n de Cresta 09
AT para operacion dividida de TX/RX C 10
SISTEMA DE REGISTRO DIGITAL DRU-3 (DRS]
Repoticion de reproduccién 39
ntervale de repelicion de reproduccion 10
PROCESAMIENTO DE LA SENAL DIGITAL

Filtrado adaptable 18
Tmmpo de respuesta de Muesca Automatica 17
Tiempo de respuesta de bancelacmn de Batido 16

Funcién de Refuerzo de Llnea ' 13 i
l|emp0 de Respuesta de Heluerzo de Linea 14
Tiempo de SPAC 15

FM

Desviacion 60
Retuerzo de bala frecuentia en recepc:|0n [ sonorlfﬂd 1| 5g
Ganancia del microfono 61
Seleccion de subtono ) 57
Tipa de subtono 58




COMUNICACION

TRANSMISION POR SSB

En la actualidad, el modo de SSB es et vtilizadi: comunmente
en las bandas de Alta Frecuencia (HF} para
Radioalicionadus. Mo nos sorprende su popularizacion frente
a otros modos de voz, debide a los estrechos requerimientos
de anchura de banda y a su capacidad de comunicacion a
grandes distancias con una minima potencia de transmision.
Todas estas cualidades, mas &l nivel ¢e audio alcanzado por
los lransceptores modernos para Aficionados, hacen que el
SSB sea el modo mas popular €n HF. EI TS-870 pone a su
alcance todos los medios disponibles para lograr rapidez y
sensibilidad en la transmision de la sefal. Para ello, lea toda
la informacion conlenida en esta seccion y en las posteriores.

De requerrse, reliérase a "OPERACIOMES BASICAS” desde
la pagina 19 para ios detalles sobre recepcion en cualguier
modao.

1 Seleccione 1a frecuencia de operacian.

2 Pulse [LSB/USB] para scleccionar el modo de banda
lateral superior 0 € de banda lateral inferiar,

| S ANT - Aul AUTD

o j!__"llﬂﬂﬂ
! - ATT - L ' ‘ U.U U

3 Seleccione la [uncion del medidor de ALC pulsando
[METER].

4 Pulse y mantenga pulsado el conmutador [PTT} del
Micrafono, o pulse [SEND].

»  Seilumina el indicador "ON AIR™.

« Hefigrase a “VOxX” {pagina 45} con respectoc ala
informacion sobre conmutacion automatica de TX/RX.

5  Hable por el micrafonao y mjuste el control de ganancia de
MIC de mansara que la lectura del medidor este en la zona
ALC, pero sin exceder el limite superior de ta zond ALC.

+ Hable con un tona y nivel de voz narmales.
Si habla muy cerca del micréfono, o en voz muy alta,
la distorsian podria aumentar y reducirse la
inteligibilidad.

+  Elnivel de ALC es mas restringido que Ins
transccpiores KENWOQOD anteriaores dabido a 1a
adicién de la funcion de AGC del Micrdiono contralado
por DSP {pagina 47}.

Con el Procesador de Voz desactivado {(OFF), el
control CAR no sera efectivo en este modo,

6 5idesea usar el procesamiento de |a palabra, pulse
[PROC] para activar el Procesador de Voz y ajustelo tal
como se describe en la pagina 46.

7 Libere el conmutador [PTT] del micrétono, o putse
[SEND] otra vez para regresar al modo de recepcion.

Se apaga el indicador “ON AIR”.

TV DE EXPLORACION LENTA/ FACSIMIL

Ei{ SSTV complementa gl funcionamiento del SSB
eslableciendo un contacto de vor antes de que se
intercambien las imagenes. Habiendo sido un modo especial
utilizando séle por un nimero muy reducido de Aficionadaos, la
television de exploracion lenta se ha difundido cada vez mas
merced al poder de las computadoras.

Ya no hay necesidad de acudir a un viejo CRT para ver una
imagen continuamente cambiante. Tampoco hay necesidad
de hacer grandes inversiones en equipos peritericos. La
SSTV podria resultar conveniente para hiacer mas
interesantes los contactos de voz imeramente rutinarios. En
lugar de describir su eslucion, simplemente muéstreta. A
muchos Aficionados s6lo les faltaria un pequenn soltware de
aplicacion para usar la tarjeta de sonida de su computadora
con el objeto de transmitir y recibir imagenes SS1V
monocramas o a lado colar,

FRECUENCIAS DE SSTV
Frecuencia {kHz) de fracuencla de
IARL Region 1 :
(Europa/Africa) £E.UU./Canada (kHz)
3730~3740 3845
T036-7045 1 711 i
__14_22b'~1 4235 B 14230
21335~21345 21340
PBOTH~2B685 28680

La alta resolucion ehtenible con el facsimil (FAX) le permitira
inlercambiar graficos aun mas detallados que con la SSTV.
Debido al mayor Uempo de transmision regquendo por el FAX,
se recomienda usar esle modo cuando las condiciones de
banda son estables y con sefigles intensas.

Las frecuencias de FAX populares son las siguientes:

+ 7245, 14245, 21345 (Red Intern.}, 28945 kHz

La operacion por SSTV o FAX implica principalmente
aprender fos programas de aplicacion de su compuladora o el
hardware gque sopona estos modos. Consulte €l malcrial
enlreyado con su sottware 0 con e eduipo aceeson,

Nola: Al operar ya sea fa SSTV o of FAX, ubihice ef quuste rapide de
AGC y desactive (OF I} su Procesadar de Voz para oblengs meplres
resultidos.

Aqui finalizamos la seccion “TRANSMISION POR S5B”,
Para mayor informacion sobre olras liunciones convenientes
para la operacion, reliérase a "AYUDAS OPFRATIVAS" g
partir de la pagina 44.
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6 COMUNICACION

TRANSMISION DE CW

Los operadores de CW saben que se trala del método de
comunicacidn mas confiable en condiciones
extremadamente desfavorables. Aungue los modos digitales
mas recicntes rivalizan con el CW por ser igualmente
efactivos an condiciones desfavorables, no cuenlan ni con cl
largo historial de servicio ni con la simplicidad del CW. Gon
esto en mente. se concedio especial prioridad & las lunciones
requeridas por los operadoras de CW desde la fase inicial del
disefio del TS-8705.

Do requerirse, refidrase a “OPERACIONES BASICAS”
desde |a pagina 19 para los delalles subre recepaion en
cualguier modo.

i Seleccione a freceencia de operacion.

2 Puise [CW/-R] para seleccionar el modo de CW.

I||' - N1 AGG AUTR

4  Pulse [SEND].
+  Seilumina &l indicador “ON AIR".

« Cen respecto a la informacién sobre conmutacion
autometica de TX/RX, refiérase a “INTERVENCION
PARCIAL" {pagina 31} o a "INTERVENCION
COMPLETA™ {pagina 31}.

5 Con el manipulador oprimide, ajuste el contro! CAR de
manera que la lectura del medidor esté en la zona ALC,
pero sin exeeder el limite supenior du (2 zong ALC.

6 Después de finafizar su transmision, pulse {SEND] olra
vez para regresar ab modo de recepeion.

+  Se apaga el indicador “ON AIR".

FRECUENCIA DEL TONO LOCAL DE TX/ ALTURA
TONAL DE RX

Eltone local de transmisidn es cf tonc monitor que usted
escucha en st ransceptor 3 medida gue envia la CW. Sirve
para escuchar que es lo que estd usted transmitiendo.
Tambign es conveniente para verificar gue s conlactos del
manipulador estan cerrados, que el manipulador esta
funcionando, o para ensayar una transmision sin poner una
sefial en el aire. El volumen del tono local se gjusta
medliante el control MONL.

La altura tonal de recepcion se refiere a la frecuencia de la
nota de CW que usted escucha después de sintonizar su
receptor para una intensidad méaxima de |a sedal de
recepcion. En el T3-8708, ias frecuencias dei tono iocal y de
la altura tonal son iguales y seleccionables, Usted podrd
seleccionar la frecuencia que le resulte mas conveniente
mediante el Menli No. 24 (ALTURA TONAL}. El ajuste de

labrca es 800 Hz.

Se encuentran disponibles las siguientes selecciones:

« 400 ~ 1000 Hz inclusive en incremenlos de 50 Hz

Nola: Ef cambio de la frecuencia del pase de RX no caminard ia
frecuencia central de la banda pasanie de! filtro de racepcion. Sila
seflal de CW se vualve inauditie, cambia la banda pasante
ajustande ef cortrol HYSHIFT. Refidrase a "DESPL AZAMIENTO DE
Fi*{pagina 51}

BATID0 CERO

Ef batido cero significa hacer caingidir su frecuencia de
transmision con |a estacion que esla recibiendo. Esto es
importante si desea que olras emisoras ie escuchen sin
necesidad de que los mismas resintonicen sus receptores,
E:L batido cero también ahorra espacio en fa banda debido a
que solamente una frecuencia es utilizada por usted y por la
otra estacion para su cordacto. Siesta lormando pante de
una “reunicn paritana” en gque paricipan mas de dos
cstaciones gue se ancuentran en trecuencias diferentes, es
sumarmente molesto tener que resinlonizar a una frecuencia
diterents cada ves guie una de las estaciones participantes
cormience a transmitiv. Aprenda a efectuar el batido cero can
precision y rapidez,

1 Puise [VOX] v pulse [RIT] para desactivar {OIF) las
funciones de VOX y RIT respectivamente.

»  Seapagan “VOX y “RIT".

2 Con el modo de CW seleccionado, gire el control de
Sintonia para sintonizar una estacion de CW a una
irmensidad maxima de sefial.

3 Cierre su manipulador para activar el lono {ocal.
+  Escuchara un tono estable.

~ [P

:..lc..:a hasta que ia hiola recibida de

iy

Sirey r_\l oo nlrnl A
WETL &)

CW coincida co
manipulador,

« Para una doble verificacion de que esta en batido
cer, puise {CW/—R] para conmutar al tono lncal
opuesto. No se deberd escuchar ninguna diferencia
de tone en |a sefial de CW recibida.

CONMUTACION MANUAL DE TX/RX

1 Seleccione el mado de CW pulsando [CW/-R].
+ Seilumina "CW".

i
l.. ——— e ——————
|I| '!
f},‘ l-!.w' ’_:;.-.: wr:;-, -f n |
foms { t
( i i Ll’ ] 8 i
[ |

2 Pulse [SEND].
- Se enmudece el audio de recepcion.

- Manteniendo pulsade [PTT] del Micrdtono también se
podré conmutar entre recepcion y lransmision,

3 Envie la CW (onda continua),
4 Afterminar de enviar, libere [SEND] o {PTT].



INTERVENCION PARCIAL

La Intervencion Parcial le permite transmilir sin conmutar
manuaimente enire fos modos de transmision y de recepcion.
Al abrirse los contactos del manipulador, avtomalicamente el
tfransceptor deja transcurrir el periodo de tiempo seleccionado
por usted por medio del control DELAY . Luego retorna al
modo de recepeidn.

1 Seleccione el modo de CW pulsando [CW/-R}.
Se ilumina "CW".

[t rynannn
[ - USRI By niy &y gy

!
2 Pulse [VOX] para activar (ON} la funcidn de Intervencidn.

+ Seiluminan "WVOX" ademas de "SEMI" o “FLULL",
segun se haya seleccionado la ultima vez Intervencion
Parcial o Completa.

|,' - AHT - yux M MGG AUIC
[ arm fynrnannin
{'If —4TT- i L{ Lf C (NN
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|
3 Siseiluming "FULL?, pulse [FULLASEMI] para conmutar
al estado PARCIAL.

Se ilumina “SEMI”.
4 Enviela CW

~ El transceptor cambia automaticamente a transmisicn
y s& enmudece el receptor cada vez que se cierra ef
inanipulador. Al abrirse el manipulador, el ransceplor
retorna al modo de recepcion despues de un retardo.

B Ajuste del Tiempo de Retardo

El tiempo de retardo es el tiempo que el transceptor
permancee en ¢l mede de transmision despucs de abrirse los
contactas del manipulador. Este tiempo se ajustara en base
a su velocidad de manipulacion y a su gusla personal.

Mientras transmile usando fa Intervencion Parcial, ajusie el
control DELAY al retardo deseado. El control abarca un
rango de 50 ms ~ 800 ms en incrementos de 50 ms.

Nota:
» Eifrango y ef tarnano de incrermento def contral DELAY difieren
segun ef modo de operacion selecoionada.

* fodo aiuste def hempo de retardo elfectuado mediarte (4
computadora anula cualquier ajuste def controf DELAY, S Para
rehabwitar ef control DELAY, gire of control. Quedard etectivo ef
ajuste recien seleccionado.

INTERVENCION COMPLETA

La Intervenciin completa hace regresar el bansceptor al
modo de recepcidn en cuanto se abren los contactos del
manipulador. Podra escuchar si la ofra estacidn desea
interrumpir, ademas de escuchar cualguier interferencia gue
se produciria después de empezar a transmitir.

1 Seleccione el modo de CW pulsando [CW/-R].

+  Seilumina "CW".

2  Pulse [VOX] para activar {ON} la funcion de Intervencion,

= Seiluminan “VOX", ademas de "SEMI™ o "FULL",
segun se haya seleccicnado la dltima vez Interverician
Parcial o Completa.

3 Siseilumina "SEMI”, puise [FULL/SEMI] para conmular
al estado COMPLETO.

+ Seiluming “FULL"
4  Envie la CW.

+  Eltransceptor cambia automaticamente a transmisiGn
cada vez gue se cierra el manipulador; no obstante,
retorna al modo de recepcion en cuanto se abre el
madnipulador.

Nola:

+ Mo se poded usar a intervencidn completa con ef amplificador
TL-G22:9224

& Duranie 1a operacidn de infervencion Completa de frecuencia
dividida, podria escuchar chasquidos dependenda de las
refdciones da frecuencias ae iransmision y o recenaisn.

* NG se tendrd en cuenta la posician del contral DELAY mientras
5@ uhlizg fa Inlarvanaidn Complata.

*  5ise vhiza la Intervenoitn Completa de CW, ef satonizador de 3
antena inteso podra ser desviado latalmente o ponerse et lingd
para ambos, transmsion y recepcion. Para proteger of rolg gol
snlornzador de antena, no se pudra usar ef sinforizacor
solamente para ransnusion.

INVERSION DE CW {RECEPCION)

Esta funcion permile cambiar fa recepcion en ta banda lateral
supetior gue s el ajuste de fabrica a la banda talerad inlerior,
para poder eliminar 1a interferencia escuchada. Cuando su
frecuencia de recepcion sed idéntica a la frecuencia de
lIransmisian de olrd estacion, ta funcidn de hwversion de CW
no tendra ningan efecto en el tong de recepeion ni oo su
frecuencia de transmisicn,

Pulse [CW/!-R] para seleccionar lnversion de CW.

+ Seiluminan "CW’y "R

III —ANT - AGT AUTO |:
[ Pa- S BsRzBalal
[ BTS00

TIEMPOS DE ELEVACION/CAIDA

El tiempo de elevacion de una sefal de CW es el tiempo
requerido para que la salida de RF alcance su polencia
maxima despues de ceirarse el manipulador. Este tiempa no
incluye el retardo de cierre gque tiene lugar despues de
cerrarse &l manipulador, pero anles do empezar a aumaentar
ia salida de RF. Usted podra gjusiar el iempo de elevacidn
de CW en el TS-870S mediante el Menti No. 23 (CW RISE).
El gjuste de fabrica €5 4 ms. Este ajuste lamibién afecta al
tiernpo de caida. El tiempo de caida no incluye &l breve
retardo de interrupcion comprendido desde el megmento en
gue sc abre el manipulador hasta cuando comienza a
disminuir la salida de BE

Ei ajuste de [ahrica es ajuste fino para velocidades de
manipulacion baja a moderada y para ponderacian normal
{relaciones de puntosirayas). El ajuste de 2 ms es
conveniente para altas velocidades de CW o cuando se esta
operanda con relaciones de puntos/rayas no habituales. Ei
tiempo de elevacion podia seleccionarse entre 2, 4, 6, y B ms.

E-31
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MANIPULADOR ELECTRONICO

Ef manipulador suministrado con el TS-B705 es un
manipulador de K-1 Logikey de multiples prestaciones que
serz la delicia de cualquiera que sepa apreciar las cualidades
de un buen manipulador. En este manual se provee una
completa informacion sobre el uso de este manipulader, no
porque sea complicade, sino por su increible numero de
prestaciones. A continuacion se mencionan algunas de las
caracteristicas de su manipulador:

* Qperacién "lambic” con memoria de puntos y rayas

+ Programable mediante comandos enviados desde su
manipulador

* Medos de emulacién para otros tipes de manipulador -
sumamente conveniente si esta acostumbrado a usar
manipuladores con diferente sincronizacion

* Mensajes en sector temporal que pueden "llamarse” entre
si y contener funciones incormporadas

+ Generacion automatica del nimero de serie del cohcurso
Contro! de velocidad digital y lingal (6 ~ 60 wpm}

Ponderacion ajustable para elementos de cadigo
{25% ~ 75%)

+ Funcidn de sintonia para posicion de trabajo continuc del
manipulador

*  Seleccidn del espacionamiento automatico de caracteres
+ Capacidad de bucle de mensaje para respuesia continua

En primer lugar, se recomienda aprender las funciones
basicas del manipulador, y luego ponerlas “en el aire”. Con el
tiempo, aprenderd a conocer mejor su operacion, paso a
paso. jNo trate de memorizar todo a la vez!

Puntos a recordar antes de empezar:

+ Aungue se pueda escuchar el tono local en cualquier
modo, se debera seleccionar el modo de CW para ajustar
1as funciones del manipulador.

+ Cuando se pulsan dos 0 mas teclas del teclado numérico
para seleccienar una funcién del manipulador, pulse las
teclas correctas y luego libérelas. Un tono continuo
generado antes de soltar las teclas indica que las ha
mantenido pulsadas demasiado tiempo. Ental caso,
sonara una rapida alarma de error multi-dit al soltar las
teclas, para confirmar el error.

o Fangion: | Aluste decFaba
Velocidad 20 wpm
Poﬁ&é}acidn 50%
mﬁ:%élﬁ:o_ Desactivo
o I;;‘Io_do de carga Cé:r._aél_.gteres -
Cola de entrada Activox T
- Numero de serie 01
... Opeidn de ndmero 0
Emulacidn K-1 Logikey
Velocidad de Ja funcién {guala la velocidad de la
paleta

PRECAUCION: Daspués da pulsar [SEND] para seleccionar el
modo da Iransmision, tenga presents que todos jos caracteras o
{onos generados durante fa programacidn del manipulador
acompanardn a fa senal transmitida,

H Esquema de Aprendizaje

Para ayudarle a aprender cémo usar el manipuladoer, la
tabla de abajo le ofrecera algunas sugerencias. Para una
informacién especifica, consulte las 1ablas y los
procedimientos indicados.

Ajuste la velocidad ded Rango: Funcién de
manipulador de acuerdo a | Reposicion de la tabla de
su capacidad de Funciones del Botén
manipulacidn. Ajuste Multiple {pagina 33}

también la velocidad del Velocidad: Control de

manipulador. KEY SPEED {pagina 11}
Confirme gue se haya Funcién de inversién en
seleccionado la Ia tabta de Funciones det

orientacion correcta hacia | Botén Miltiple
la derecha e laizquierda. |{pagina 33}

Seleccione la emulacion | Procedimiento y tabla de
mas conveniente. Sine  |las Opciones de

esta seguro, utilice el Emuiacion {pagina 33}
ajuste de fabrica.

Aprenda cémo cargar | Métodos de
mensajes en la memoria. | almacenamiento de

Mensajes de CW

{pagina 34}
Eﬁfggga_(:_cimrﬁ(_)_ureproducfr | Procedimiento de
ios mensajes de la Reproduccion de
memotia. Mensajes de CW

{pagina 34}
Aprenda cémo borrar Procedimiento de borrado
mensajes de la memoria. | de Mensajes de CW

[pagina 35}

Aprenda cémo iniciar los | Tabla de Funciones del
modos de Manipulacian | Botdn Multipte

Manual y de Sintonia, {pagina 33}

Explore el mode de Procedimiento y tabla de

Consulta, jas Funcicnes del Botén
Multiples {pagina 33} y de

las Funciones de
Consulta {pagina 35}

Explore el modo de Procedimiento y tabla de
Funcién. las Funciones del Boton
Multiple {pagina 33} y de
los Comandos de Funcidn
{pagina 36}

Explorg las Funciones Procedimicnto y tabla de
Incorporadas. las Funciones
Incorporadas {pagina 37}

Estudie los distinlos Tabla de Opciongs del
métodos de enviar Numere de Serie
nimeros de seriz enfos | {pagina 37}
CONCUrs0s.
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B Funciones del Boton Miiltiple

’-amﬁpama a

recibe con una “D”, luego
disminuye el numero de

recibo con una “F”, lueqgo

recibo cen una “H", luego

hasta que ccurran otros

rectbo con un 7", y luego

El manipulador se detiene
inmediatamente y deja de
transmitir el mensaje. No
se tfransmite nlngun d|t

repesiciena a 20 wpm en

fabrica de acuerdo con el

manipulador acusa recibo

luegc invierte las paletas.

“Desigmactin |y
delafunaeton |
Decremento |[CH 2]+ El manlpulador acusa
[CH 3]
seria.
Funcion {[CH1l+ |E mantpulador acusa
[CH 2]
espera la entrada de
paleta del comando
deseada
Manipulacién |[CH 1]+ |El mampulador acusa
manual [CH 3}
entra én el modo de
manipulacion manual
cierres de boton
Consulta [CH 3]+ |El manipulador acusa
[CH 4]
espera la entrada de la
paleta de la opcidn
deseada.
Cancelar la Dos
Reproduccion | botones
{en cursc} cuales-
quiera
Reposicion |[CH 1]+ |La velocidad del
Nota- {CH 2]+ |manipulador se
Pulse todas Jas | [GH 31+
toctas [CH 4] la posicién actual de la
simultdnea- perilla, ia velocidad de
mente. La trada d f ",
Reposicion Total entraga de tuncion es
(pdgina 63} def puesta en el ajuste de
transcepiar
también ) ajuste det control KEY
FePOSICIONA 18
valocidad et SPEED, y luego el
manigulacor &
20 wpm. mediante “OK".
inversion  1[CH 1]+ | El manipulador acusa
[CH 4] recibo mediante “RY",
Sintonia [CH 2]+ |Elmanipulador acusa
{CH 4] recibo con una "X",
el cierre de la paleta

luego
manipula continuamente
la salida hasta que ocurra

Nota: Sfse pulsan los botones durante un Hempo prolongado. o

si se infroduce un comanagg incorrecto, se enviard un tono de

arror mutti-ciit.

B Opciones de Emulagidn

Este parametro permite gue la sincronizacion del
manipulador imita la de ctros manipuladores, haciendo
que los operadores acostumbradoes a usar pardmetros de
sincronizacién diferentes se “sientan” mas comodos. El
valor de fabrica es V.

Para verificar o cambiar la emulacién, debera usar
brevemente el modo de Consulta ¢ de Funcidén. Desde la
pagina 35 enconirard mas datos sobre estos modos.

Para verificar la opcién de Emulacion:
1 Pulse [CH 3]+[CH 4].

« El manipulador enviara un 7",
2 Envie una"V"

= Elmanipulader enviara la emulacion actual
{por ej. V).

Para cambiar la opcién de Emulacidn:
1 Pulse [CH 1)+[CH 2].
* Elmanipulador enviara una “F".

2  Envie "Vd" donde ta d representa el nimero de
emulacion deseada (véase la tabla}.

Opeion Deseripgion. .

Vil Normal con memoria de puntos y rayas

V1 Neormal con memaria de puntos solamente

V2 Nurmal con memoeria de rayas solamente

V3 fSincronizacion del Acoukeyer con memoria
'de punios ¥ rayas

V4 | SII]CTOI1I£&C|OI1 del At,(,ukeyer con memaoria
| de puntos Solar‘nente

V5 Sll'nc:onlzacum del Accukeyer con memoaria
de rayas solamente

Vg | Sincronizacion de Curtls AN Con memona de

puntos y rayus

V7 | Sincronizacton de Curtis ® A” GON memona de
puntos solamenle

VB Smcromzacmn de Curtis “A" con memona de
rayas solamente

Vo blncromzamon de “lambic” sin memaria de
ipuntos ni de rayas

| )




6 COMUNICACION

B Almacenamients de Mensajes de CW

Los dos modos disponibles para almacenar mensajes son
el modo de Caracter y el modo de Tiempo Heal. Cada
mensaje podria ser del largo deseado por usted, siempre
que el total de los cuatro mensajes, incluyenda los
espacios, no exceda de unos 220 caracleres. Debera
ernplear el manipulador interne para usar |a funcion de
almacenamiento de mensajes. De desconectarse (OFF)
la alimentacion mientras se almacena un mensaje, se
podrian borrar fas oltimas letras introducidas. No podra
Almagenar mensajes si esta operanda an mado dividida
(el modo de transmision es diferente del modo de
recepciany.

Uso del mode de Caracteres (ajuste de fabrica):

Este es el modo mas conveniente para utitizar la memoria
de mensajes. Cada caracter Morse utiliza un byte de
memord,. Cuands reprodusca log imensajes registracos,
se los enviara con un espacio preciso entre caracteras y
entre palabras.

1 Pulse [CH 1] o [CH 2] o [CH 3] 0 [CH 4] durante
aproximadamente dos segundos hasta escuchar un
tono.

«  El manipulador enviara la letra "C”, que significa
modo de Caracteres.

+  8i el mantpulador envia una “R” {para el Tiempo
Real), debera cambiar al modo de Caracteres
utilizando el modo de Funcion {pagina 36).

2 Envie la primera palabra de su mensaje y luego haga
una pausa.

- El maniputador enviara Ia letra 1" indicande que su
palabra ha sido aceptada.

3 Repita el Paso 2 haciendo una pausa para cscuchar la
“I” anles de enwviar la siguienle palatra, y asi
sucesivamente hasta introducir todas las palatwas de
sU rmensaje.

+  Siefecloa un error de transmision, envie siete ¢
mas dits para indicar un error, y luego espere a
gue el manipulader responda con la Uitima palabra
carrecta. Luego podrd enviar 1a siguiente palabra
deseada en el mensaje. Cada vez que envie la
senal de error de 7 dil, borrard una palabra mas.,

4 [ulse el mismo botdn que el presionado en el Paso 1.
Uso del modo de Tiempo Real:

£l modo de Tiempe Real capta exactamente lo que usted
onvica, sin alterar su espaciado. Fste modao no podrs usar
Funciones Incorporadas {pagina 37}. Asimisma, no podra
correyir palabras usando la senal de error dee 7 dits como
en & modo de Caracleres.

Antes de empezar, cambie al modo de Tiernpo Real
usando el modo de Funcion {pagina 36}.

1 Pulse [CH 1] 5 {CH 2] o [CH 3] o [CH 4] durante
aproximadamente dos segundos hasta escuchar un
tona,

«  Elmanipulador enviara la lelra "R, que significa
modo de Tiempo Real.

2  Envie su mensaje enlero.

3 Pulse el mismo botén que el pulsado en el Paso 1.

- Eiregistro del mensaje cornianza en ¢l momento
en que se envia el primer caracter, y continua
hasta linalizar este paso. Cualquier pausa entre ef
ullimo caracler y este paso se registra como parte
del mensaje.

W Reproduccion del Mensaje de CW

Los mensajes se podrian fransmitir utilizanda la fundaian
de VOX o la conmutacion manual de TX/RX. El
procedimiento de abajo utiliza la funcion VOX, Golpes
ligeramente la paleta en cualguier momento para detener
un mensaje mientras se o reproduce, o pulse dos
cugalesguiera de [CH 1), [CH 2], [CH 3], o [CH 4] para
detener el mensae sin transmitir un caracler extra,
Reanudando la reproduceion después de ung interrupcion
comao esta reproduce el mensaje desde el comicnz,

La desconexion de la alimentacion rmientras se reproduce
un mensaie podria boirar el mensaje. No pordra
reproducir mensajes st esta operando en el modo dividido
{el modo de transmision es diferenle del modo de
reCapeIon).

Para verificar un mensaje sin transmitir:
1 Pulse [VOX] para desactivar (OFF) ta funcion de VOX,

2 Pulse el botan de canal de memoria ([CH 1] o [CH 2]
o [CH 3] o [CH 4]) que conliene el mensaje que usted
desea verificar,

«  Sereproduce e mensaje.

- Para reproducir hasta 8 mensajes. pulsa
secuencialmente los botones de los canales de
memaoria correspondientes durante la
repraduceian.

Para transmitir un mensaje:
1 Pulse {VOX] para activar (ON} la funcion de VOX.

2 Pulse ef boton del canal de memoria ([CH1] o [CH2] ©
[CH 3] o [CH 4]) que contiene el mensaje que desca
transmitir.

Se transmite el mensaje.

Para transmitir hasta 8 mensajes. pulse
secuencialmente [os bolunes de los canales de
memoria correspondientes durante [a
reproduccion.

El comando de Funcion "Q" {pagina 36} le permitird poner
en fa cola diversos mensajas para kirmar un mensaje mas
largo.

Ejemplo:
+ Estado de la Funcign "Gr;  ACTIVADO
» Contenido del Canal 1: “CaT

+  Contenido del Canal 2: “de DF@TK”

En este gjomplo, pulsando la secuencia de botunes
[CH 1], [CH 1]. [CH 1], [CH 2] s& enviaria "CQ CQ CQ
de DFOTHK",
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B Borrado de Mensajes de CW

1 Para borrar un mensaje del canal de memaria, pulse
su botdn correspondiente ({CH 1] o [CH ZJ o [CGH 3] o
[GH 4] hasta escuchar un lono.

« Elmanipuladeor enviard la Jetra "C" 0 “R” segin se
encuentre en el modo de Caracteres o en el imodo
de Tiempo Real.

2 Pulse ofra vey el mismo botdn del canal de memoria.
+  Se barra ahora el mensaje que estd en esa
memaoria.
B Funciones de Consulta

Las funciones de Caonsulta informan el estado actual del
manipuladar. La informacion es presentada al operador
en codigo Morse, con el monitor automaticamente
habilitado y la potencia de manipulacién deshabilitada.

Para verificar una funcién de Consulta:
1 Pulse [CH 3}+[CH 4].
«  El manipulador enviara *?".

2 Envie un comando de Consulla desde la tabia.

Comandgo

Nombre del
CmEsELua Comando Desctlpcisn
A Consufar El manipulador responde
Espaciado enviando “ON" u "OFF"
automatico segun correspanda.

C Consultar El manipulador envia la

Capacidad canlidad de memoria libre
disponible para almacenar
el mensaje,

F Consultar fa El manipulador envia el

Velocidad de la | ajuste actual de la
Funcian velocidad de funcion en
wpIm,

K Consultar E! manipulador 2nvia la

Compensacion | compensacion actual en
de milisequndos.
Manipulacion
L Consultar E! manipulador responde
Modo de enviando una “C" en el
Carga modo de Caracteras o una
"R" en el modo de Tiempo
Real.
N Consultar El manipulador reproduce
MNimero el numera de serie del
concurso actual (pero no
Il aumenta).

Q Consultar cola | El manipulador responcde
can un "ON" u “OFF"
segun ¢l caso,

3 Consultar El manipulador envia la

Velocidad velocidad de
funcionamiento actual en
WM.
Y] Consultar El manipulador envia la
Ajuste de emulacion actual. Véase
Emutacion “Opciones de Emulacion”
{pagina 33},
W Consultar El parceniaje de
Ponderacién ponderacion acwial es
envigdo por gl
manipulador como
2 digilos.
Z Consullar El manipulador responde
Ceros y con el numero de opoion
Nueves {0 ~ 9) actualmente en
etecio.
1,2, 3, Consultar Se reproduce el mensaje
or 4 Mensaje #1,  |#1, #2, 83, 0 #4.
#2, #3, o84

E-35




6 COMUNICACION
Bl Comandos de Funcion

Los comandos se introducen en el manipulador en cédigo Morse empleando su paleta. El manipulador deshabilita fa
manipulacin de salida. Cuando finaliza 1a funcién, se habilila la manipulacion de salida, y se restablece la velocidad de
operacion anterngr.

1 Pulse [CH 1]+[CH 2).
+ Bl manipulador enviara una "F".
2  Envie un comando de funcion desde Ia tabla.

- Siseintroduce un comando incorreclo, se enviara un tono de error multi-dit.

Comando de | Dssignacidn del .
ta Funsién Comando Descripsidn

A Espaciado Permite conmular entra activacion (ON) y desactivacion (OFF} del espaciado automatico e
automatico caracteres. Ll manipulador confirma el nuevo estado enviando "ON™ U “OFF". El espaciado
automatico ayuda a formar caracteres debidamente espaciados denlro do una palabra, La

s saturacion de caracteres se evita forzando por lo menos 3 elementos de espacio cada vez
que s delecte mas de un espacio. Esle efocto se hace evidente especialmenle a bajas
velocidades. Sin espaciado automatico. los espacios de los caracleres son determinados por
el operador,

] Decrementn Reduce el numero de serie en 1, cancelando efectivamente el incremento automaticn
ampleads la dtima vez gue se reprodujo el mensaje. La funcion de decrermento acomaoda la
retransmision del dtime nomero de serie, que podtia requerirse cuando se solicite la
repeticion de un inlercambio de prueba de concurso.

F dd Velocidad de la | Establece Ia velocidad usada para ka entrada de funcién a dd wpm, donde ded son dos digitos
f-uncian fen el rango de 06 - 30. Fsla velocidad se utiliza para infroducir comandos y cargar
mensajes. [sindependiente de la velocidad de funcinnamiento y no es aleclado por &l
control de velocidad analogica, Alternativamente. “dd=00" hace gue la velocidad de [a funcian
rastres 4 velneriad de opotacion.

H Maniputacion | Pane al maniputador en el moda de Manipulacion manual. | a salida de manipulacion
manual responderd a los cierres de las palancas do paleta de puntos y rayas, posibifitando ef envic
manual del codige. La operacian det manipulador iambic normal se restablece mediants el
civree de cualguier botan.

K dd Compensacion | Aumenta el intervalo de trabiajo del mmnpularinry d|qm|nuyp el intervalo de reposo deal

de manipulacion | manipulador en dd milisegundos, donde dd son dos digites en el ranga de 00 - 25, Aunque
as similar &l aumento de ponderacion, este ajusle &3 independicnte de la velocidad. Sa
utiiza principalmente para corregir la distorsion de manipulacian introducida por el transceptor
usando la operacion o tervencian.

L Mudo de Carga | Parmile conmutar el modo do carga entre Caracteres y Tiempo Real. El 'rna|'1|"pul-eid_o'rm__
conlirrna ¢l modo nuevo enviandy "C™ o "R™ segin el caso
N deidd Mumero Inicializa &l numero de serie del concurso de prueba a dddd, donde 'ddd son clratrn digitos en
el margen de 0000 ~ 9989, Se deben introducir cuatro digitos {con ceros anleriores, de
requerirse),
Q Cola Conmuta ka cola de entrada entre activacion (OM) y desactivacion (OF Ty, T m"!mpul’sdor

confirma el modo nuevo enviando *ON™ U “OFF" segun el caso. Al desactivarse {OFF), las
activaciones del botan de mensaje se ejecutan de inmediato, cancelandn cualquicr mensaje
en cursn. Al activarse (ON), se retienen ordenadarmente hasta ocho pulsaciones de boton
que actuan sucesivamente en cuanto finaliza cada menwfe

Rv Inversion Invierte fus paletas de puNtos y rayas para convenicncia de operadorpq Aurdos.

Sdd Velocidad Ajusta la velocidad de operacion actual a dd wpm. donde drf son dos digitos en el rango de
06~ 60. La funcion de velocidad establece la posicidn actual de la perilla en {a velocidad
intreducida. La perifla se podrin emplear para variar 1a velocidad a un nived imas rapida o
lento sobre un rango lotal de 3:1. E! control por medio de fa perilla es fineal y avmenta la
velocidad hacia la derecha.

'8uUd Aumento de | Aumenta la velocidad de operacion en d wpm, d es un digita tinico en el rango de 0 ~ 9,
velocidad
Shd Disminucitn de | Disrminuye la velocidad de operacion en d wpm. d es un digito ¢hico en el rango de 0 ~ 9.
| velocidad
vd Emulacion Parmite al operador seleccionar la emulacion de las caracteristicas de sincronizacion de ohios
manipuladores.
Wdd Ponderacion [ Ajusta Ia ponderacion de codigo a dd porciento, donde dd son dos digitos en el ranga de
25 - 75, La ponderacion es el ciclo de kabajo de una cadena continua de puntes, que es del
50% para un codigo perfecto. Una ponderacion mds alta produce un sonido mas pesado,
mieniras que una ponderacion mas baja hard que los caracteres produzcan un somdo muy
beve, Una vez ajustada, la ponderacion permanecera constante e independienie de la
velocidad.
X Xmit {sinlonia) Mampula conlinuarnente |a salida para el a]uste del ransimisor y del amplificador. La
sintonizacion cesara con solo golpear ligerarmnente ya sea la paleta de puntos o la de rayas.
Zd Ceros y Nueves | Controla la manera en que se envian los ceros y 1os nueves en af nimero de serie. Vease

i "Opcicnes de los Nameros de Serig”,




W Funciones Incorporadas

Ciertas lunciones se podran incorporar a los mensajes de
caracteres. tas cadenas de 4rdenes llevan el prefijo /", y
se infroducen como una palabra separada. Las letras gue
siguen a " y que estén contenidas dentro de una palabra
no se interpreian como un funcion incorporada. Por
ejemplo, el manigulador reconcce que "WDEDJY/NVE?" no
incluye un comando incorperado dado que “VE7" no se
envia como una palabra separada. £stos comandos
debsn ser almacenados en CH 1 ~ CH 4; no pueden
enviarse manualmente,

Com- | Nombre del |
ande | .Comando |

/B | Interrup- | Se efectda una pausa en la

cidn reproduccidn del mensaje para
insertar un texto manualmente.
Se podrian introducir una o mas
palabras por medio de la paleta.
Una vez que la paleta comience a
introducir, la interrupcion se
cancelara al detectarse un
periodo de inaclividad que exceda
&l espacio de una palabra, y se
reanudara el mensaje
interrumpido. La inferrupcion
también se podria abortar
pulsando cualquier boldn, para
gue el mensaje correspondiente
sea reproducido de inmediato.

D Decre- | Disminuye el niumero de serie de
mento la prueba de concursc en 1.

iGd | Intervalo | El espacio entre palabras normal
de 7 elementos se modifica a 3+d,
donde d es un digito en el rango
de 0 ~ 9. Se utiliza para exagerar
un espacio entre caracleres o un
espacio entre palabras. Por
ejemplo, una llamada tal como
WOEJ puede introducirse con un
ligero alargamiento del espacio
entre la “E" y la “J” para enfatizar,
faciltando el copiado. Notese que
G0 produce un espacio de
caracter normal, mientras qgue /G4
produce uUn espacio de palabra
normal.

/N Nimera | Presenta el valor actual de un
numero de serie de una prueba
de concurso. Luego, su valor s
aumentado automaticamente gn
1. Véase “Opciones de los
nimeros de serie”.

/Pdd | Pausa | Seinserta una pausa
independiente de la velocidad de
d.d segundos, donde dd s0n dos
digitos en el rango de 00 —~ 99.
Por ejempio, /P35 ocasionard un
retardo de 3,5 segundos. Las
pausas superiores a 9.9 segundos
se obtienen usando comandos
consecutivos que totalicen e vailor
deseado.

/R | Reanuda- | Interrumpe la reproduccion para
cidn permitir la entrada manual. Al
finalizar la manipulacién manual,
puise el botdn del mensaje gue se
estaba reproduciendo y se
reanudara la transmisién del
mensaje. Se permiten multiples
drdenes “/R".

6 COMUNIGACION

Cam- |Nambre del o R
ando_{ GComando Descripeibn
/Sdd | Velocidad | La velocidad de funcionamiento
se ajusta a dd wpm, donde dd son
dos digitos en el rango de 6 ~ 60.
/SUd | Aumento | Aumenta ia velocidad de operacian
de en d wpm, donde d es un digito
velacidad | unico en el rango de 0 ~ 9,
/S0d | Disminu- | Disminuye la velocidad de
cidin de | operacidn en d wpm, donde d es un
velocidad | digito Gnico en el rango de O ~ 9.
{Udd Ultra- Establece el modo de
velocidad | ultravelocidad para un mensaje.
Eirango es de 70 ~ 980 palabras
por minuto, donde dd son dos
digitos que representan las
primerns dos numeros del ajuste
de velocidad deseado. Por
ejemplo, "07" es 70 wpm, "77” es
770 wpm. Este comando se
utiliza principalmente para los
trabajos de dispersién meteoritica.
Téngase presenie que los ajustes
de Ponderacion (W) y
Compensacién (K} se deshabilitan
durante |a transmision de
mensajes UHrarrapidos.
/1, | Mensaje |Elmensaje #1 se reproduce
2, #1, sequido por la reanudacion del
/3, #2, mensaje actual. Siel mensaje
or #3, actual es #1, se crea un bucle
4 or continuo. Lo mismo ocurie para
#4 tos demdas mensajes.

Nola: Ud podrad reproducir un mensdje pard escuchar fia
funicitn ncorporada pulsando senpliements [CH 1] o fCH 2 o
{CH 3] 0 [CH 4] correspondiente cangl giie conbane a 1a funcion
Incorporada.

M Opciones de los Nimeros de Serie

E! comando “Zd” selecciona 1 de las 10 opciones para
enviar cergs y nueves para el nimero de serie de una
pruetxa de concurso. Los ceros podrian ser reemplazados
por <07 o T, los nuaves por la "N”, y suprimirse los ceros
anteriores.

QOpclén (d) An(l::rriﬁes Otras Ceros Nueves
0 4 4] 9
1 - 3 9
2 Q 6] 9
3 o ) Ty
4 - O 9
5 T %] 9
5] T T 9
- - = =
e = = v
9 - T N

Mola: Para fos nomeres inferiores a 1000, siempre se suprimne

P QU ——
B LIS

ol

Aqui tinaliza la seccidn “TRANSMISION DE CW". Para
mayor informacién scbre olras funciones convenientes para
la operacion, refierase a “AYUDAS OPERATIVAS" a parlir de
la pagina 44,

a7



6 COMUNICACION

TRANSMISION DE FM

La operacion de FM sobre frecuencias HF resuelve el
problema de coma oblener comunicacion de voz a larga
distancia con una dptima calidad de audio. Combinade con ta
funcidn totalmente enmudecedora de las senales de FM para
suprimir el ruido de fondo de la frecuencia, el FM puede ser e
mejor metodo de mantener programas regulares con los
amigos. Y cuande las condiciones sean o suficientemente
buenas came para permitir conlactos FM simplex a través de
vias inlercontinentales, tendra la sensacion de que esta
usando su repelidor VHF local para hablar con alguien que
esta en la misma ciudad, en lugar de estar usando el
espactro de HF para comunicacidn por multiples reflexiones,

De requerirse, refiérase a "PRINCIPIOS BASICOS DE
OPERACION" a partir de la pagina 19 con respecto a una
informacion completa sobre la recepcion en cualguier modo.

Nota: Sise desea, active fON) ¢ Ment No. 12 (FM S-MET). Esta
furcidn efectua urta correcoion en of medhdor 5 cuando se opera en
FM. Esla carreccidn ajustard fas fecturas del medidor § iguatdndolas
cod oftos transceptores de | KENWOQD,

1 Seleccione la frecuencia de aperacion,

2 Pulse [FM/AM] para seleccionar el modo de FM.
[

J o
LT

Jar e e
e AR H U I

4  Pulse y mantenga pulsado el conmutador [PTT] de
Micrdlonag, o pulse [SEND].

= Seilumina el indicador "ON AIR™,

+  Refigrase a "VOX" {pagina 45} para la informacion
sobre conmutacion de TX/RX.

5 Hable por el micréfono.

La ganancia del micréfono de FM puede conmutarse
entra baja (L) o afta (H) por medio del Mend No. 61
{FW MIC). El ajuste de fabrica es baja (L)
Normalmente es conveniente ajustar a baja, pero
cambie a alla cuando es débil el sonido monitareado o
cuando las otras estaciones le informan que su senido
es detit. L) control de ganancia de MIC del fanel
Frontal no afecta al modo de FM,

= Hable con un tono y nivel de voz normales. Si habla
muy cerca del microfono, o en voz muy alta, 1a
distorsion podria aumentar y reducirse: fa
intetigibilidad.

+  No es necesario ajuslar el control CAR dado que el
nivel de |a portadora esta fijo en el ajuste dptimo para
el modo de FM.

6 Libere el conmutador [PTT) det micrdlono, o pulse
[SEND] ofra vez para regresar al modao de recepcian.

+  Se apaga el indicador "ON AIR".

'OPERACION A TRAVES DEL REPETIDOR DE FM

Al compararse con el método simplex habitual de
comunicaciones de FM en HF, que es radio a radio con una
altura de antenas sobre e! nivel medio del terrens igual o
ligeramente mayor, muchas veces podra transmitir a sitios
mas alejados a través de repetidares,

Los repetidores estan ubicados por lo general en la cima di
una montana o en otros lugares elevados. Casi siempre
operan a una ERP (Polencia Radiada Aparente) mayor que la
de ung eslacion movil o fija de aficionados promedio, Esta
combinacion de elevacion y alla ERP permite comunicarse a
través de dislancias mas extensas o lejanas que las
permitidas con una estacion promedia,

Los repelidores de HE operan en una subbanda de FM de
29 MHz. Este servicio especial logra conciliar 1as venlajas de
la operacion en FM, la excelente fidelidad e inmunidad a los
ruidos y las interferencias, con toda la emacion de las
comunicaciones HF DX (larga distancia). Aun en un dia
sereno, una FM de 1{) metros provee comunicaciones
conliables a traves de la ciudad con polencial para un subito
OX desde algun punto del pais o del munda.

Nota: Sise desea, active {ON) el Meni No. 12 (T M.5-MET). Esta
furicidn efechia una correccion en el medidor S cuando se opera en
FI. Esta correccidn ajustard las lecluras del medidor S iquatandclas
con olros transceptores dae HC KENWOOD

\9,620 MHz

MmN 29,520 MHz
TNBBLH U

29.520 MHz

%y

29,620 MHz

G P
o

1 Pulse [RX B] (o [RX A]).

EI'VFO selzccionado an este paso serd el usado para
la frecuencia de transmision.

2  Seleccione la frecuencia de transmision.

3 Fulse [FM/AM] para seleccionar et modo de F.

aGE AUTD

|
5 J Iy
[ c857000 _

|

4 Pulse [A=B].
§ Pulse [RX A] {o [RX B]).

= Este deberd sor ¢l VPO no seleccionado en el Pasa 1.



6 COMUNICACION

& Seleccione fa frecuencia de recepcion,
i
| p———

.'ll - WNT - AGC AUTD

P
I 2962008

7 Puise {TX B] {o [TX A]) para seleccionar la operacion
dividida.
» Este debera ser el misma VFO gue el seleccionado en
el Paso 1.

'+ Lafuncién de Tono se activa {ON) automaticamente.

28952000 2952800

8 Seleccione la frecuencia de subtono mediante el Menu
No. 57 (SUB.TONE) y al Mend No. 58 {SUB.TONE).

-~ Para mas delalles sobre Sublona, consulte “Seleccion
de ia Frecuencia de Subtono” y *; Subtonos Continuos
o de Rafaga?”.

Para almacenar datos seleccionados en tos Pasos 1~ 8
en un canal de memoria:

g Pulse [M.IN].

10 Gire el control M.CH/VFG.CH para seleccionar un canal
{(exluuendo el canal 99).

11 Pulse [M.IN].

Para enviar un Subtono almacenado en la memoria:

12 Pulse [RX M.CH].

13 Gire el control M.CH/VFO.CH para seleccionar el canal.

14 Puise [PTT] o [SEND].

Nota:

& Afuperar g raves de un repetidon, fa sobredesviacion cavsada
por hablar muy fuerte por ef micréfono podria hacer que su senal
se “fragmente” {rotura) a iraves del repaiidor.

¢ Cuando se pueden transmitir Sublonos, se duminard “TONE" en
ef Visuahzador,

¢ La Translerencia de fa Memoria no copia fos datos de frecuencia
de Subtono almacenados en ef VFO.

¢ £l Subfono transmitido es el tono asociado con el canaf de
memnoria o cort la frecuencia de VFO ulitizada para la funcidn de
transimisidn. Cuandc usted fransmite usando una frecuencia de
VFO 0 g frecuencia del canal 99, se utilizara el Subtong
seleccionado mediante of Menu No. 57 {(SUB TONE) v &l Menu
MNo. 58 (SUB. TONE), no obstante, afl transmilic ulitzando un
canal de memaria, se trasmitird ef Sublong almacenado en ese
canal

B Seleccidn de la Frecuencia del Subtono

Algunos repetidores de FM de 10 metros utilizan el
CTCSS (Sistema Silenciador Codificado de Tono
Continuo) para impedir que olros repetidores de la misma
frecuencia efectlen ta manipulacion, bloqueandose entre
si. Este sistema de acceso a repetidor se conoce tamtién
como Tono o PL (“Linea Privada™). 5iei CTCSS es usado
por un repetidor de su area, ajuste la frecuencia de
Subtono. El ajuste de fabrica es 88,5 Hz.

Operacion Europea: En Europa, se utiliza por io general
untono de 1750 Hz para acceder a los repetidores.

Selectione la trecuencia de Subtono requerido mediante
el Mend No, 57 {SUB TONE). En la tabla de abajo se
indican las selecciones disponibles.

Frae. Frec. Frec. Frec.
No. (Hz) No. (Hz) No. (Hz) No. {Hz)
01 |87.0| 11 |g7al| 21 1365 31 {1928
02 | /190 32 1 100,0] 22 [141,3] 32 | 2035 |
03 | 74,4 | 13 {1035] 23 |146.2] 33 |2107
04 | 72,0 | 14 {107.2] 24 [151,4] 34 [218.1
05 | 79.7| 15 11108 25 [196.7] 35 | 2267 |
06 | 825 | 16 1114.8] 26 |1622] 36 |233.6
07 | 854 | 17 t1ie8l 27 [16790 37 | 2418
U8 | 885 18 1123,0¢ 28 11/3.8] 5y | 250.3 |

81 :
D9 1815 [ 19 187.3] 20 [1789] 39 | 1750,

10 | 94,8 | 20 |1318] 30 :1862]

W ;Subtonos Continuos o de Rafaga?

Ademas de seleccicnar la frecuencia del Subtono, debera
gscoger 1a duracian carrecta del Sublono. La seleccian
de Continuo enviara continuamente et Sutbono mientras
el transceptor esté transmitiendo. La seleccion de Rataga
enviard una rdtaga de Subtono de 500 ms cada vez que
el transceptor comtence & transmitir.

Seleccicne ya sea Cantinuo o de Rafaga mediante el
Menu MNo. 58 (SUB. TONE). & ajuste de {abrica es
Continue. Esta scleccion no se puede almacenar en un
canal de memaoria.

PLAN DE LA BANDA ARRL DE 10 METROS

fango de Frecugncias {kHz) Maodo/Actividad
28000~28070 Cw
28070-28150 BITY ..
28120-28189 Packet
_.28190~28300 |~ Beacons
28300-29300 Phone
{29000~29200) {AM)
20300-29510 Conexiones descendentes
B __de satelites
20510~29590 Entradas’ a repetidores
29600 Llarmadas simplex de FM
28610~-28700 Salidas?! de repetidor

! Pares de frecuencia de repetidores {enwada/salida):
29520/28620, 29540/29640, 2956020660,
295B0/29680

Aqui finaliza la seccion "TRANSMISION DE FM'. Para mayor
informacion sobre ofras funciones convenientes para la
operacian, refigrase a "AYUDAS OPERATIVAS" a pariir de la
pagina 44.
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TRANSMISION DE AM

Cada uno de los modos usados en las bandas de HF de
Radioalicionados tiene sus proptas ventajas. Aunque los
contactos de DX a larga distancia podrian ser menos
camunes usando AM, las superiores caracteristicas de
calidad de audio de |a operacion en AM es una de las
razones gue justilican el porqué algunos prefieren este modo.

Cuando busque a atros que ulilicen AM, verifique primero las
siguientes frecuencias:

+ 3885, 7290, 14286, 21390, y 28000 ~ 29200 kH-

De requerirse, refiérase a "PRINCIPIOS BASICOS DF
QPERACION” a partir de la pagina 19 con respecto a una
informacién completa sobre la recepcion en cualquier modo.

1 Selecciung la lrecuencia de aperacion.

2 Presione [FM/AM] para seleccionar el moda de AM,

| - - ST an
a
e Jgoannnn
L L ‘ L‘_

3 Seteccione la funcion del medidor de ALC puisando
[METER].

4 Pulse y mantenga pulsado el conmutador [PTT] del
Microfono, o pulse [SEND].

+  Seilymina e indicador "ON AIR".

- Con respecto a la informacién sobre conmutacion de
TX/RX, refiérase a "VOX" {pagina 45}.

5 5Sin hablar, ajuste el control CAR de manera gue ¢l
indicador ALC apenas comience a indicar,

6 Habla por el micrdtona y ajuste al control de ganancia de
MIC de manera gue se ifluminen solamente algunos
segmentos de fa luz del medidor ALC.

« Hable con un tono y nivel de voz nommales. Sihabla
muy cerca del microfono, o en voz muy alta, la
distorsion podria aumentar y reducirse la
inteligibilidad.

7 Sidesea usar procesamiento de voz, pulse [PROC] para
activar el Procesador de Voz y ajustarlo de la manera

descrita en la pagina 48.

8 Libere el conmutador [PTT] del microfono, o pulse
[SEND] otra vez, para regresar al modo de recepcion.

- Se apaga el indicador “ON AIR™.

Aqui finaliza la seccion “TRANSMISION DE AM®. Para mayor
informacion sobre otras lunciones convenientes para la
operacion, rafisrase 1 "AYUDAS OPERATIVAS™ a partir de 13
pagina 44.

fooo idgnsnln

OPERACION DIGITAL

Debido al auge de los Procesadores de Comunicaciones
Multimoda (MCP), muchos Radicalicionados opearan
empleanda diversos modos digitales. El desarroflo del MCP
ha impulsado y favorecido enormemente el poder y las
variedades de radioaficion, permitiendo usar su ransceptor
TS-8705 como un enlace de comunicaciones.

Por gjeimplo, entre las ventajas gue reportan al usuario, caben
mencionar fa camaraderia del RTTY, moverse a Packet para
acceder a un BBBS {Sisterna de Tabldn de Anuncios por
Radio) para descargar un programa compartido reciente gue
desea escuchar, y luego regresar otra vez a AMTOR o
PacTOR para poner el correa en un buzdn regional para su
transmision. Después, podria cambiar a (-TOR™ o Clover
para efectuar una transterencia de archivo relampago con un
amigo.

Consulte las CONEXIONES DE ACCESORIOS {paginas 5 a
7} para la informacion sobre instalacion. Aqui suponemos
que ya tiene lodo el hardware y de requerirse, el software,
correctamente instalados.

RTTY (MANIPULACION POR DESPLAZAMIENTO
DE FRECUENCIA)

Los items de Mend impoitantes a tener en cuenta antes de
uperar fa BRTTY, son los siguientas:

+ Menut Nao. 62 (FSK.SHFT): Selecciona un
desplazarniento de 170, 200, 425 u B50 Hz. El ajuste de
fabrica de 170 Hr =& uliliza en las bandas de
Radicalicionados.

¢« Meand No, 63 (MARKLPOL): Permite inverlir la polaridad
de manipulador cprimide entre marga y espacio. El ajuste
de fatirica es espacio (OFF).

+ Menu No. 64 (FSK TONE): Efectoa la conmutacion entre
un tono alto (2125 Hz) y un tono bajo (1275 Hz). £ ajuste
de fabrica es 2125 Hz. Enfa actualidad se utiliza
comunmenle el tono alto.

Seleccione ia frecuencia de operacion.

1
2 Presione [FSK/-R] para seleccionar et modo de FSK.

|-
) —ANT - AT AT .
I'm i

2™

3 Seleccione fa tuncidn del medidor de ALC pulsando
[METER].
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o BTTY, introduzea la secuencia de teclas desde el
teclado de su RTTY para seleccionar el modo de
transmisidn.

¢« Seilumina el indicador “ON AIR".

+  En su lugar podria pulsar [SEND] y seleccionar
transmision en forma manual.

5 Ajuste el control CAR de manera que |a lectura del
medidor esté en la zona ALC, pero sin exceder el limite
superior de la zona ALC,

6 Comience a enviar datos desde el teclado.

7 Alterminar de lransmitir, introduzca la secuencia de teclas
desde el teclado del RTTY para regresar al modo de
recepcion.

«  Se apaga el indicador “OMN AIR".

Si esld conmutando manualmente enlre {ransmisian y
recepcian, pulse (SEND] para regresar a recepcion.

«  Ulilice el Mend No. 21 {(PKT.OUT) para seleccionar el
nived de salida de AF apropiado. El control de
ganancia de AF no se podra usar para este ajuste.

Tradicionatimente, se uliliza fa banda lateral inferior para la
operacion de FSK. Pulsando [FSK/-R) el transceptor cambia
a la band4 lateral superior.

FRECUENCIAS DE RTTY

Frecsencia (kHz) da

AR Region 1 Frecuencia de EE.UU./
{Europa/Africa) . Canada [kHz)
1838~1842 1800~ 1840
3606~3645
3580~3620 {DX: 3590)
i 7080~7100
70357045 (DX: 7040)

10140~10150
14080~14089.5

10140~10150
14070~14099,5

18101-~18109 18100-18110
21080~21120 21070~21100
24920~24930

24920~24929
28050~28150

28070~-28150

MODOS DE VERIFICACION DE ERROR (AMTOR/
PACKET/ PACTOR/ G-TOR/ CLOVER)

Debido a su capacidad de manipulacion de errores y a la
velncidad de transmision, estos modos son mas eficientes
que las formas iniciales de comunicacion digital mediante
maquina. El G-TOR™ paor ejemplo, ha sido desarralio
especificamente para que las naves espaciales, durante sus
tisiones, pudieran manipular condiciones adversas de
comunicacion a traves del sistema solar.

Modo Significado

AMTOR | AMateur Teleprinting Over Radio
(Telewrnpresion por Radio para
Radicaticionados)

Packet | Datos Packetized {en paquetes) usadas por
protocolo AX.25
PacTOR | Packet Teleprinting Over Radio
(Teleimpresion en paguetes por radio)

G-TOR™ Gblay—coded Teleprinting Over Radio
{Teleimpresidn por radio de cadigo Golay)

Clover fForma caracteristica de una sefal
I sintonizada con precision vista en un

{ monitor.

En la mayoria de las bandas de HF, se uliliza la manipulacion
por desplazamiento de audiofrecuencia (AFSK). Como este
métode de modulacion emplea tonos de audio, se debera
seleccionar el modo de LSB o de USB. Tradicionaimente,
LSB se utiliza de manera similar a RTTY con la excepcion de
AMTOR que opera normalmente usando USB.

En algunos paises, las autoridades que expiden licencia
permiten la operacion de F2 en algunas frecuencias de la
banda de 10 metros, Para este tipo de operacion, seleccione
¢l modo de FM.

MNota: Cuando se usa e modo de S8B para la operacion digital,
titice ef afuste de AGC rdpido y desactive (OFF) su Procesador de
Vue, AsinNsme, apravache ias ventdas de los diterantas anchos de
banda del fillra disponidles ediante ef Menu No. 19 (PKT.EIL). No
olvide de afustar of Menu Mo, 19 3 OFF para la operacion de voz,
dado que fos liltras dispaniblos son demasiade angostos para ia vos

1 Selecciona la fracuencia de operacion,

2 Presionc [LSB/USE] para seleccionar el modo de bands
lateral superior o inderior.

« Parala operacion de F2, seleccione el modo de FM
pulsando [FMIAM]. La activacion {ON} del Mend
MNo. 59 (FM.BOOST) podria disminuir ta proporcion de
errores en la operacion de FM. Los filtros del Menu
No. 19 (PKT.FIL) para operacion digital no se pueden
utifizar cuando se ha seleccionado ef modo de FM.

3 Seleccione la funcidn del medidor de ALC pulsando
[METER].

4 Siguiendo las instrucciones provistas con su TNC o MCP,
acceda al modo de calibracion para poder generar una
condician de trabajn (marca).

+  Seilumina el indicadaor *ON AHR",

5 Seleccione el ajusle correcto para ¢l Mend Mo. 20
{PKT.IM} de manera que la tectura del medidor esté en la
zona ALC, pero sin exceder el limite superior de ia zona
ALC.

6 Salga dei modo de calibwacian.
+ Se apaga el indicador "ON AIR”,
7 Envie ordenes y dalos.

«  Eftransceplor transmiticd brevemente cada vez que el
mismao envie sus ardenes y datos, o cuando acuse
haber recibido transmisicnes desde otras estaciones.

»  LHilice €] Menl No. 21 (PKT.OUT) para seleccionar el
nivel de salida de AF apropiado. Ei conltrol de
ganancia de AF nc se podra usar para este ajuste.

E-41
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A continuacidn se indican las velocidades de transferencia de
datos y el tipo de modulacion usado para la operacion de
Facket de HF.

Modo
Datos

Velockiad de
Transferencis de

Tipo de Modulacitn

LUSB & L.SB

300 bps
(AFSK)

F1

USB & LSB

{PSK)

1200 bps

Fi

FM

300 bps
{AFSK)

F2

Nola: Enafgqunos paises, se pocela otifzar b maodolacidn F2 2
1200 bps en la banda de 10 meltros. Consulte con su organismo
nacional de Radioaficionados para obtener planes de bandas que
especifiquen dénde se usa cada banda en los diversas mados.

PACKET FREQUENCIES
Frecuencia {kiz) de .
IARL Regign Frscusncla'ﬂa EE.UUY
{Europa/Africa) Canada {kHz)
— 1800--1830

3590--3800

A620~3635

Banda digital

7086~7100

Banda digital

10140~10150

14088~14099, 14101-14112

14095-11093,5

Banda digital

18105~18110

21100-21120

21080-21100

Banda digitai

28120~28150, 29200~-29300

28120~28189

Las actividades de AMTOR pueden encontrarse en o en las
proximidades de 14075 y 3637.0 kHz. También serian
convenientes como puntos de comienzo para buscar
estaciones PacTOR, G-TOR™, o Clover.

Aqui finalica la seccion "OPERACION DIGITAL". Para mayor
informacion sobre otras funciones convenientes para la

uperacion, refiérase a "AYUDAS OPERATIVAS" a partir de la
piagina 44,

OPERACION EN FRECUENCIA DIVIDIDA

La operacion en frecuencia dividida emplea un VFO para la
trecuencia de rocepeion, y el otro VFO para la frecuencia de

transmision. Duranle la operacion “dividida’, los VFO se

activan automaticamente al cambiar de recepcion a
transmision y viceversa. Esto permite variar

indepandientemente la frecuencia de uno u otre VFO sin

afectarse entre si.

Cuanda se escuche una estacidn rara o de interés, es posible

que ¢t o la cperadora obtenga de inmediate numerosas

respuestas, todas al mismo tiempo. Rapidamente se tornara
diticil separar e identificar tanto la estacion que llama original
{generalmente una estacion de DX, y las muchas estaciones

que responden. Este “apilamienia de X" es emaocionarnie,

pero al mismo tiempo s muy neliciente y causa

frustraciones, A menudo la estacion de DX se pierde dentfro

del ruido y produce confusidn en muchas estaciones que

laman.

Si las cosas se tornan cacticas, es responsabilidad de fa

estacion de DX tomar el control y anunciar que estara
“escuchando hasta b (kHz, a partic de su frecuencia de

transmision actual)’, o “escuchando entre 5 y 10 (kHz)". Esio
generalmente significa que la estacicn de DX no variara su
frecuencia de transmision, pero que iniciard 1a operacian en
frecuencia dividida para sintonizar entre |as estaciones que

laman, captar una o dos sefales de lamada, y erpezar a

frabajar esas estaciones. Dado que, por el momento, 1a

estacion de DX retiene su frecuencia de transmisian, usted no

deberd cambiar su frecuencia de recepcion,

Si de repente sucede que |2 laman en esa eslacion rara o de
interes, su capacidad para controlar la situacion y complatar

tos contactos serd mucho mayor "yendo a dividir”. A

continuacion se explica comg operar en frecuencia dividida

con el TS-870S8.
1 Fulse [RX A] o [RX B] o [RX M.CH].

- Sufrecuencia de recepcion sera la frecuencia

seleccionada actualmente mediante VFO A, mediante

VFO B, o mediante el canal de memoria aclual,
respeclivamente.

»  SiUd. pulsa [RX M.CH], entonces ese candl de

memoria debera contener un canal dividido a menos

que seleccione un YEQ para la frecuencia de
transmision en &l siguiente paso. Consulle

"ALMACCNAMICNTO DE CANAL DE MEMOMIA,

Canales de Frecuencia Dividida" {pagina 55}
2 Pulse [TXA]o[TX B] o [TX M.CH].

«  Su frecuencia de transmision sera la frecuencia

seleccionada actualmente por VFO A, por VFO B o

par el canal de memeria actual, respectivameants,

/ RGT AUTE BeLIT

/ Y 188080 42p200
1

- Siha pulsado ya sea [RX A] o [RX B] en cf Paso 1,
debera seleccionar en este Paso el otro VIO, o pulsar

[TX M.CH].

«  Guando llama un canal de memeoria dividida para

ALITR LS 3}

seleccionar una frecuencia de transmisién, se usara la
frecuencia de transmisian almacenada en tal canal.
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TF-SET (AJUSTE DE LA FRECUENCIA DE
TRANSMISION)

La funcién de [TF-SET] le permite veriticar o ajustar
rapidamente su frecuencia de transrmisidn sin cambiar su
frecuencia de recepcion.

1 Pulse y mantenga pulsado [TF-SET].

+  Sin cambiar su frecuencia de recepcién, ahora estara
racibiendo en su frecuencia de transmisian.

2 Para seleccionar la frecuencia de transmision deseada.
gire el control de Sintonia, ¢l confrol M.CHIVFG.CH o
puise [UP] o [DWN] deal Microfono.

3 Libere [TF-SET).

+  Ahora estara recihiendo nuevamente en su frecuencia
de recepcion original.
Nota: La activacidn (ON) det Mani No. 10 (AFREQ) e permilira ver

fa ihferencia de frecuoncia entre sus frecuencias de lransmision y de
recepcion al pulsar [TF-SET].

La posibilidad de efectuar un buen contacto con una eslacion
de DX en un apilamiento, depende frecuentemente de como
realizar una lamada bien sincronizada sobre una frecuencia
libre. La mejor manera de saber si la frecuencia de
lransmision que se desea usar estd libre es usar [TF-SET].
Pulse [TF-SET] y escuche. Sitransmitio en ese momeanto,
&ha transmitido simultaneamente con ofras eslaciones 0 con
la estacion que estd lamando? Después de emplear
[TF-SET] un par de veces, aprendera &l rimo de la estacion
de DX y del apilamiento. Utilice la intormacion para
sedeccionar una frecuencia de transmision relativamente ibre
y para fransmitir en el preciso instante en gue esta
nacUchandn la estacion de DX, pero sin gue eslé
tranamitiendo la mayoria del grupe. Cuanta mayer pericia
adqguiera en ef uso de esta funcidn, podra contactar un
numero mayor de DX.

Nota:

¢ Sipulsa [FLOCK] antes de usar [YF-8ET], eliminara ef riesgo de
cambiar accidentaimente su freciencia de recepcion.

¢ [TF-SET] se deshabilita mientras transrite.

5i ha famade un canal de memoria fexcluyendo CH 99) para fa
frecuencia de ransmision, debera AC VAR (ON} ef Mena No.
49 {CHL.SHIFT) para usar [TF-8ET] y carnbiar & frecuencia del
canal de memoria. Asimismo, podrd girar ef corttrol
M.CH/VFO.CH, o pulsar fUP] o [DWN] del Microfono para
caninar a8 un canal de memoria diferente.

& No se afade ningun desplazamiento de frecuencia de RIT, no
obstante, se afiade ef desplazamiento de frecuencia de XiT a la
frecuencia de transmision.

o [TF-SET] también se habilila mieniras opera con {3 misma
frecuencia de TX/AAX (no dividida).

OPERACION POR _SATELITE

Aungue no es tan comin como la operacion por satélite an
YHF/URF, la operacion por satélite en HF sera posible
dependiendo de los salélites que se hallen en 6rbita alrededor
dizf Mundo. Cuando la propagacion en HF sea deficiente, se
podria recurrir a la operacion por satelte para volver a estar
en el aire. Debido a la gran confiabilidad de este modo de
comunicacion, comprobara la superioridad de la operacion
por satélite frente al método de exploracion y error de
comunicacion a traves de |a ionosfera.

Un ejemplo de satélite de Modo K con frecuencias de
conexion ascendente y conexion descendanle, ambas en HF,
es al Radio Sputnik 12 (RS-12). Lanzado a comienzos de
1990, este satélite esta en una drbita Terresire baja y provee
unas breves oportunidades de usar por pasar rapidamente
sobre su emplazamiento. Este satelite acepta senales de
S55B o de CW en una banda de 15 metros y las genera en

10 metros.

! Auc AuTG &FuT

j S8y In0n 21230080

s

Posibilta los contactos en bandas que de otra rnanera
estarian vacantes duranie los periodas bajos del ciclo solar.
Su TS-B705 tambien pucde usarse con satélites de Mado A,
0 sea los que usan una cenexion ascendente de VHF y una
conexidn descendente de HF, si tambien liene un fransceptor
de VHF S5B/CW.

Para mayor informacion sobre |a operacion en Modo K,
pongase en contacto can AMSAT {Radio Amaleur Satellite
Corporation). Este grupo de operadores de salelite, siluados
en todo el munag, sepona la construccicn y el funcionamienta
de los satélites. AMSAT podrd proveerle la Oltima informacion
sobre los satélites de Modo K y Modo A que se hallen
actualmente en orbita.
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RECEPCION

RIT (SINTONIZACION INCREMENTAL DEL
RECEPTOR)

La funcidn de RIT le permite cambiar la {recuencia de
recepcion en 19,99 kHz por incrementos de 10 Hz, sin
cambiar su frecuencia de transmisién, Si esta artivada (ON)
la luncion de Sintonia Fina ([FINE]), el tamaiin del incremento
esde 1 Hz. La RIT tarmbign funciona satisfactoriamente con
todos los medos de modulacion y micntras emplea el modo
de VFO o el modo de Llamada de la Memoria.

Se recomienda el habito de desaclivar (QOFF} la funcion de
RIT después de dar fin a un contacto. Eslo hara que la
frecuencia de recepcion regrese a la Irecuencia de
transmision. Al realizar el siguiente contacto, tendra Ia
sequridad de no escuchar por error una frecuencia diferente
de su frecuencia de transmisidn. Al usar el modo de Uamada
de la Memaria, la RIT funciona sclamente con un canal de
memarta conteniendo datos almacenados. Dado que un
canal vacio no contiene ninguna frecuencia de recepeion, la
RIT no funcionara.

1 Pulse [RIT].

- Sevisualizara “RIT" v |a frecuencia de RIT.

[ 2434pog oho

2 Pulsc [CLEARY], de requerirse, para reposicionar 1a
desviacion de RIT a 0.

3 Gira el control RIT/XIT para cambiar su frecuancia de
recepoion.

! anc AuTa
! nr

JHIYOMT on3

S
|

4 Para cancelar la funcidn de RIT, pulse [RIT].

Nota: El desplazarnienio de frecuencia ajustado por of controt
RITAAT tambnon se ubiliya por fa funcion de XIT

AGC (CONTROL AUTOMATICO DE GANANCIA)

La funcion de AGC selecciona la constante de tiempo para el
circuito de contral attomatico de ganancia. La scleccion de
una constante de Hiempo lenta harad que las lecturas de fa
ganancia del receptor y del medidor S reaccionen lentamente
ante tos cambios grandes de entrada. Una conslante de
liempo rapida hard que la ganancia del receptor v del medidor
S reaccionen rapidamente a los cambios gue tienen tugar en
la senal de entrada. Un ajuste de AGC rapido es
especialmente Otil en los siguientes casns:

+  Sintonizacion rapida
< Recepcidn de sefales débiles

+  Recepcién de CW de alta velocidad

1 TS-8708 se encargara de ajustar el AGC en base a los
tiernpos de liberacion independientes especificados por usted
para cada modo. O podra tener un control total ajustanda el
AGC enforma manual desde el Panel Frontal. CGuandao se
reciben sefiales intensas en el modo de AM con el AGC
DESACTIVADO, la accion de fruncamiento dificultara o
impasibilitara la recepcian,

Fara seleccionar entre control Automatico o Manual, use «f
Mend Mo, 01 (AUT/MAN}. Seleccione DESACTIVADO (OFF)
para el Conlrol manual, y ACTIVADO (ON) para el Conlrel
automatico. El ajuste de tabrica es Manual (OFF),

B Cambio del AGC

Automatice {Meni No. 61 [AUT/MAN) ACTIVADC
{ON}):

Los siquientes iterns de mend estan disponibles para
cambiar el tiempo de liberacion de AGC en el Moo
automalicn,

No. de Afuste de
d ; Selecelanes ’
Modo Meni Fabrica
588 02 Desactivada 7
{OFF). 1 ~-20
CwW 03 Desactivada 12
{OFF}, 1 ~20
FS5K 04 Desactivada 14
(OFF), 1 ~ 20
AM “05 Desactivada 5
(OFF), 1~ 20

Manual (Mend No. 01 (AUT/MAN} DESACTIVADOC
(OFF)):

Caon el Menu No. 31 fAUT/MAN) DESACTIVADO (OFF),
accicne el control AGC para ajustar el tiermpo de
liberacidn de AGC descado.

+ Girundo el control en el sentido de las agujas del reloj
se selecciona un tiempo de liberacion més rapido, y
girandelo en senlide contrario, un tiempo de beracion
mas lento,

Para desactivar (OFF) el AGG por completo, gire &}
control AGC hasta ol tope izquierdo.

8 Camhbio del AF AGC

EI TS-8703 ofrece un controd adicional del AGC de su
receptar para los modos de FM y AM. Para estos dos
modos, usted podria ajustar el iempo de liberacion de
AGC y el nivel en la elapa de AF.

Funcl6n | No.de Meni | Seleceipnes | Afusts de
Fébrica
liempo de 06 O lento 1: Med.
liberacion 1: Med.
de AF AGC 2: Rapido
Mivel de AF oz Oy 1. Min.
AGC 1: M.
2 Med.
! 3 Alto
4 Max.
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TRANSMISION

VOX (TRANSMISION ACCIONADA POR LA VOZ)

La funcidn de VOX hace innecesario conmutar manualmenta
al modo de transmisién cada vez que se desea transmitir. El
transceptor cambia automalicamente a transmision en cuanto
¢l circuito de VOX detecta que usted ha empezado a hablar
por el micréfono.

Al usar la funcisn de VOX, acostumbrese a hacer una pausa
entre los puntos para que el ransceptor pucda regresar
brevemenle a recepcion. Asi, podra escuchar si alguicn
desea interrumpirle, y padrd asimismo ordenar sus
pensamientas antes de seguir hablando. Su oyente sabra
aprecian su gesto, y su conversacian serd mas agradable.

Pulse [VOX] para conmutar entre activacion (ON} y
desactivacion (OFF} de la funcidn de VOX.

+  Seilumina "WOX" al activarse {ON} la luncion.

—ANT -y AGE AUTD

oo iy iss il

W Ajuste del Nive! de Entrada de! Microfono

Para disfrutar del modo de VOX, ajuste lentamente la
ganancia del circuito de VOX al nivel correcto.

1  Seleccione un modo de voz, active {ON) la funcién de
VOX, vy comience a hablar por el microlong en un tono
de voz normal.

2 Acceda al Meni MNo. 28 (VOX.GAINJ, luego seleccione
diferentes ajustes (el ajuste de fibrica es 4) hasta
tener la seguridad de que el transceptor cambia a
transmisién cada vez que usted habla.

+  Elmejor ajuste permitira al transceptor conmutarse
entre recepcion y transmision; no obstante, los
ruidos de fondo existentes en las proximidades de
su emplazamicnto no deberan confundir al
transceptor.

« Este itein de Mend se puede configurar aungue la
funcion de VOX esté desactivada (OFF) o
mientras usted esta frasmitiendo.

Nota: Este lransceptor 1o Hene un controf ANT-VOX. EFDSP es

capac de distvnuir automédticamente fa sensibiidad de entrada del
aticho rectbida emitido por ef alfavoe.

B Ajusie del Tiefnpa de Retardo

1 Seleccione un mode de voz, active {ON] la funcion de
VOX, y comience a hablar por el micrdfono en un tono
de voz norrnal.

2 Ajuste al control DELAY de manera que el transceptor
cambie a recepcion poco después que usted deje de
hablar.

+  Elcontrol DELAY abarca un rango de 150 ~
2700 ms. Cada incremento equivale a 10,6 ms.
MNota: El gjuste del tempo de retarde mechante la compuitadora
s sebrepoie 3 cualguier gjusta acl controf DELAY, y éste nc

tendra ningion efecto. Para restablecer ef funcionamento del
contrad DELAY, gire of conirol,. Quedard afectivo el ajusle

selecrignada reclentemeantsa.

INHIBICION DE TRANSMISION

La Inhibician de Transmisian evita que el ransceptor se
panga en &i modao de transmisian. Mo se podran fransriitic
sefigles yi esta activada (ON) esta funcién. Cuando el
transceptor no puede transmitic por estar inhibide, dejaran de
visualizarse las graduaciones del medidor PWR,

» Inhibicion de TX DESACTIVADO:
La transmision es posible

» Inhibicidn de TX ACTIVADO:
La fransmision 1o es posible.

Cambie entre activacion {ON) y desactivacion {OFF) de la
iuncion mediante el Ment: No. 27 (TX INH). El gjuste de
latwrica es OFF.

XIT (SINTONIZACION INCREMENTAL DE
TRANSMISION)

Similar a la RIT, la XIT permite cambiar su frecuencia de
transrmsién en 19,99 kHz por incramentos de 10 Hz, sin
cambiar su trecuencia de recepcion. Siesta activada (ON) la
funcidn de Sintonia Fina ([FINE]), el tamano del incremento
es 1 Hz

1 Pulse [XIT].

+ Sevisualizan "XIT” y la frecuencia de XIT.

2 Pulse [CLEAR] de requerirse, para reposicionar la
desviacion XiT a 0.

3 Gire el control de RIT/XIT para cambiar su frecuencia de
transmisian,

! el aula

4 Para cancelar la funcian de XIT, pulse [XIT].

Nota: [idesplacamento de frecuencia ajustade por el contral
RIT/XIT también s utiizadoe por la funcidn da RIT. Por consiguiente,
ol cambio 0 of borrado de fa frecuencia de XIT también afectard ala
frecuencia de RIT.
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PROCESADOR DE VOZ (SSB/AM)

El procesador de voz funciona para nivelar las grandes
fluctuaciones de su voz al hablar. Esta accidn de nivelacion
aumanta eficazmente la potencia de salida de transmision
promedia, proporcionando una senal mas inteligible al operar
en SSB o AM. Podra comprobar que el uso del procesador
de voz mejora la audicion para estaciones distanles.

1 Seleccione el modo de 5SB o de AM.

2 Selecciona las caracteristicas de procesador preferidas
medianle e Menu No. 25 (PROC.LOW) y el Mend No, 26
(PROGCHI).

« Podra personalizar los rangos bajo y alto del
covolvente de voz desde —fi a +6 dB.

Disntinuir 1AU'ﬂEntar
dB +B ‘

+3

] I
o | _Fango bajo ¢ | Range alto

I I
b

| ;
-6 I .

800 Hz 1,6 kHz

Pulse [PROC] para activar (ON} el procesador,
.+ Seilumina "PROC".

! _anra ALC O AUTE PR

f Re- fuyo
. e AR N TR ET

usa

4 Puise [METER] para seleccionar Ia funcién de COMP.

5§ Mientras habla en un tono normal de voz, ajuste el control
PROC a un nivel de 10 dB 0 menos.

= Usando una mayor compresion na conseguirs mejorar
la claridad de su sefial ni la intensidad de Ia sefal
aparente. Las sefiales demasiado comprimidas son
mas dificiles de comprender debido a ia distorsion, y

[+]

7 Elnivel de compresion afecta el ajuste de ALC para SSB;
por o tanto, mientras continua hablando por el micrélono,
ajuste el control CAR para que la lectura esté dentro de la
zona ALC.

« Mantenga el medidor dentro de la zona ALG para una
seftal de transmision mas clara, y evite intcrferir con
ofras estaciones o frecuencias adyacentes.,

8 Pulse [METER] para seleccionar la funcion de COMP v

poder monitorear la compresion migntras transmite.
9 Para desactivar el procesador, pulse [PROC] olra ve:z.
- Seapaga "PROC”,

Nota: Ef audio de entrada controlado por ol AGC serd recortade.
Por consiguiente, cuanda se mezcla audic con fa voz del operador,
bafe ef control de ganancia de MIC segun se requiera.

CAMBIC DE LA FRECUENCIA MIENTRAS SE
TRANSMITE

Ef cambio de la frecuencia mientras se transmitc cs
normalmente una practica poco aconsciable debido al riesgo
de interferir ciras estaciones. Mientras transmite, si
selecciona una frecuencia que esté fuera del rango de
frecuencias de transmision, el fransceptor serd obligado
automaticamenle a regresar al mode de recepcion. Si se
selecciond la transmision usanda 12 tecla [SEND], no se
reanudara la transmision hasla que seleccione una frecuencia
que este dentro det rango de frecuencias de transmisian, y
usted empiece a transmilir otra vez.

MONITOREQ DE LA TRANSMISION

La [uncion de Monitoreo de la Transmisitn le permite
escuchar su propia sefial transmitida.

Modo Punto dé Mu'estred te 1a Transmisifn

558 AF no mezclada

CwW Salida maniputada desde DSF con tono local
desactivado (OFF)

) FSK i Al Cprrespondie-nte al desplararmiento .y a
marca/espacio

AM AF noqme?clada

Fr AF no mezclatila

Pulse [MONI] para conmutar enlre activacion (ON) y
desaclivacion {OFF} de la luncidn de Monitoreo,
§

! ran anrn v

il
|
f Ra- =T Ny Ny ‘
“ g iddnnl L

| uza

- Para cambiar el volumen del audio monitoreadn, ajuste el
controd MONI
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CARACTERISTICAS DE LA SENAL DE TABLA DE ANCHO DE BANDAS
TRANSMISION PERSONALIZADAS (SSB/AM) LAZAMI

La calidad de su sefal de transmision es muy importante, Procesador dfg‘;:; Desactivado Prii??:;;‘:]r{d;"‘:uz
indifarantermeante del tipo de transmision (que se esté
efectuando. Sin embargo, a veces no se le da la debida Ajustede) | Ajuste det | Frec. de Nueva Nuevo
importancia a este punta vy se lo pasa por alto por nG Drslahl;“‘:i' B“":"‘;“?{x scm? F?:ﬁgg Ancho dg
escuchar su propia sefial. En 1os siguientes apartados e"d: Tiul::) 2 ’“[:HI;" Rausg?tg:;e Infarior | Banda
encontrara informacién sobre como preparar su senal de (Meni No. 30)(Meni No. 20} (kHz) (Hz) {kHz)
transmisicén.
0 1.8 1,8 200 1.6
B Cambio del Ancho de Banda de la Transmision EYETE e |
El ancho de banda de la transmisidn se modifica mediante o — S
el Mend No. 28 (TX.WIDTH). Las selecciones disponibles 2,3 2.3 el
son: 2,6 2,6 2.4
« 1800, 2000, 2300, 2600, y 3000 Hz 30 T 30 /’_6_
El ajuste de fabrica es 2300 Hz. Con respecto a los datos — -
adicionales, consuite la Tabla de Ancho de Banda/ 100 N 1 8 9 _ 7 )
Desplazamiento de Banda. Estando activado (ON} el 50 1 91 19
Procesador de Voz, el ancho de la banda cambiara de la R ’ "
manera indicada en esta tabla; no obstante, los valores 2.3 24 0o
visualizados no varian. s - —
26 2.7 2.6
W Desplazamiento de la Banda de Transmision 30 a1 26
El desplazamienio de la banda de transmision se madilica 200 | 1B T 18
mediante el Mend No. 30 (TX.SHIFT). Las selecciones ) i '
disponibles son: 20 2.2 20
- 0,100, 200, 300, 400 y 500 Hz. Ry 55 s
El gjuste de fabrica es 300 Hz. Con respecto a los datos r_éa - g _'2 '6_'_
adicionales, consulte Ia Tabla de Ancho de Banda/ R ’ L
Desplazamiento de Banda. Estando aclivady {ON} i 3,0 3.2 2.6
Procesador de Voz, ¢l ancho de la banda cambiara de la EanE :
manera indicada en esta tabla; no obstante, los valures 300 1,8 2.1 300 1.8
visualizados no varian. - - T
o 2,0 2.3 2.0
W Ecualizacion del Audio de Transmisidn 53 26 3
Pulse [TX EQ.] para conmutar entre activacion {ON) y 2.6 29 26
desactivacion (OFF) dei ecualizador de transmision. Para
cambiar las caracteristicas de la frecuencia de 3.0 3.3 2.6
transmision, acceda al Mens No. 31 (TX EQ). Las '
selecciones disponibles son: 400 1.8 2,2 400 1.8
- Refusrzo de agudos (H} 2.0 2.4 _.:’U
+  Filtro de peine (C) 23 2.7 2.3
Retuerzo de graves (B) 2.6 3,0 2,6
El gjusle de fabrica es el Refuorzo de Agudos. 40 34 PRy
W AGC del Micréfono 500 18 | 23 500 18
Mientras transmite, el AGC del Micrgtona ayuda a evitar la 20 . 25 P20
distorsion resultante de una entrada de audio LT T
excesivamente alta. Se inhabilita durante el uso de CW o ‘2”%__ i .8 __‘%_'d )
de FSK. °6 1 3a 26
. No. de : Aluste de 30 | 35 26
Funciin Mend Selecciones Fahrica i
Tiempo de 22 |0: Lento 1: Med.
Liberacion de 1: Med.
AGG del 2: Rapido
Micréfono
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MODO AUTOMATIEO

El Mado Autormatico selecciona automéaticamente el modo
operativo de acuerdo con el juego de frecuencias y datos de
modo introducidos por usted. Con &l Modo Avlomatico, ef
transceplor seleccionard el modo correcto mientras usted
sintoniza una banda. Para que funcicne el Modo Automatico,
primero debera programar la relacion frecuencia/modo
deseada.

LIMITES DEL MODO AUTOMATICO

- Los ajustes de fabrica para todos los limites son 30 MHz
USB.

« Los limites solo podran cambiarse (no borrarse).

+  Elmeodoe asignado a un limite se seloccionard mientras
opere en todas las frecuencias que estén por debain de
tal imite, incluyendo al siguiente limite inferior.

Cada limite asta enumerado. Cuanto mayor sed el
numero del limite, mayor seran las frecuencias limites.

Elemplo: Siel Limite No. 09 &5 de 14,100 MH,,
entonces el Limite No. 10 deberd ser de una frecuencia a
la do 14,100 MHz por fo menos en 10 kHz, La trecuencia
minima que se podria almacenar en el Limite No. 10 es
14,110 MHz. Una frecuencia menor no serd aceplada.

+ No se podran atmacenar frecuencias mayores gue la
frecuencia maxima de recepcion.

Hay un maximo de 19 frecuencias limite.

»  ElModo Automatico esta siemjpne en "OFF” en el rango
comprendido ontre el limite mas alto hasta |a frecuencia
maxima del transceptor.

Ejemplo: Sise almacena 18 MHz CW en el Limite No.
14, al sintonizar a 18 MHz o a un nivel mas aitn se
seleccionara USB dado que el gjuste de tabrica del limite
de 30 MHz UGB esta almacenado en el Limite No. 15
Por otra parte, si 18 MHz CW estd alimacenado en el
Limite No. 18 (limite mas alto). al sintonizar a una
fracuencia inferior a 18 MHz se seleccionara CW, pero
sintonizade a 18 MHz o mayoer el modo no cambiara
(sigue como CW).

Proceda de la siguiente manera para cambiar un limite.
1 Pulse [MENU]+ ENCENDIDO.

+  Aparece el Limite Na. 0.

[ on-
."l AT - "1
¥ I |

FTSF!!"!]"!
{ (R

| wTe 13

2 Gire el control M.CH/VFO.CH para seleccionar el limite
que desea cambiar.

l

AT - e e . n
||I 4ITT-SL{ . u

3 Pulse [ENTER]. luego introduzca la frecuencia por medio
del teclado numérico. Alternativamente podra introducir
tas lrecuencias usando el control de Sintonia o [UP)Y
[DOWN] del Microfono. Pulsande [UP] o [DOWN] en el
FPanel Frontal la frecuencia cambiara en incremenios de 1
PAH.

»  Aparece "— ———0.007 si e pulsa [ENTER].

T === — !:
In'll - nl i
llI.'

Nty sl |=

i

+  Eldigito de 10 kHz es el digito menos significativo guc
se puede introducir y por lo lanto, os limites deberan
ser multiplos de 10 kHz.

+  Se deben de introducir cuatro digites. No obstante, si
se pulsa [ENTER] después de emperzar a introducir
Ios digitos, se introducird automaticamente ef 0 para
los digitos remanenles no inlroducidos, y finalizara [a
entrada de |a frecuencia.

+  Siintreduce un digito errdneo, putse [CLEAR],
[ENTER]. v vuelva a introducir la frecuencia entera.

4 Pulse [LSB/USB] o [CW/-R] o [FSK/-R] u [FMIAM) para
seleccionar el modo para este limite.

Repita los Pasos 2 ~ 4 en cada limite que desee cambiar,
& Pulse [CLR] para salir de este modo.

+ 5i se desconecia la alimentacién antes de pulsar
[CLR], se perderan los datos introducidos.

USO DEL MODO AUTOMATICO

Conmute el Modo Automatico entre aclivacion {ON} y
desactivacion {OFF} mediante el Mend Mo, 34 (AUT.MODE).
El ajusle de tabrica es DESACTIVADO. Cuando estd
activado (ON) el Mode Automatico, siempre podra carmbiar
manuaimente el modo pulsando el boldn MODE del Panal
Frontal. Se debera cruzar un limite del Modo Automatico
para que el mado cambie automaticamenle.

El Modo Automatico no funcionara si no cambia las bandas
putsands [UP] o [DOWN]. En su lugar, se llamara de la
memaoria de la banda e modo usada la ottima vez e fa
banda recién seleccicnada. La activacion {ON) de ia luncion
de incrernento de 1MHz permitira gue & Modo Automatico
luncione mediante [UP] o [DOWN].

En el modo de S5B, estando desactivado (OFF) e Modo
Automatico, el transceptor selecciona automalicaments LSB
para frecuencias infenores a 9,5 MHz, y USB para
frecuencias de 9.5 MHz ¢ mas, si se utiliza el control de
Sintonia o [UPY[DOWN} del Microfono para cruzar la
frecuencia de 9.5 MHz. Lo mismo cuando se utiliza ol boton
{UP] o [DOWN] del Panel Freontal. En todas los modos, el
dasplazamiento de frecuencia de RIT o de XIT sera ignorado
por el Modo Autamatica, Asimismo, e Modo Automatico no
funcionara si introduce una frecuencia a través del leclado
numerico del Panel Frontal.
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SINTONIZADOR DE ANTENA AUTOMATICO

Usted podra optar entre usar el sintonizador interno, un
sinlonizadar AT-300 externo, 0 ambos.
Nota:

+ (05 sintonizadores de antena no siMonizaran tuera oe las limites
de transitision autorizados para las bandas de Radioaficianados.

¢ Srestd conectade un sintonizador AT-300 exiarno, ef sintorzador

interno serd desviado cuandlo se selecciona el conector ANT 1.
£1AT-300 no se podra usar con ef cornector ANT 2.

+ Al sintonizar en ef modo de CW, el medidor de SVWAH podria
asvigrse inpmeantincaments a (a parte superior de g escala.

E5t0 NG 85 una anomata.
&  Sigeptifiza of W de Intanvancion (‘nmn_!ah af sintonizadar de

antena interno podrd ser comp!erameme desviado o puesto en
finea para ambos, transmision y recepoion. Aun cuanio se
selecciona OFF mediante el Menu No. 08 (RX AT), fas seriales
recibidas pasan a través del sintonizador de antena. Para
proteger ef relé del sintonizador de antena, no se podrd usar el
sivtoruzador selamente para transmision,

PREAJUSTE (SINTONIZADOR INTERNOD
SOLAMENTE)

Después de finalizar con éxito cada sesitn de sintonizacian,
la Funcion de Preajuste almacena los datos sobre la posicion
de los capacitores de sintonizacion en cada banda. Lueqo, si
se cambia ka recuencia estando AGTIVADO el sintonizador
intemo, esta funcién posicionara automaticamente los
capacilores, sin necesidad de resintonizar, Después de
cambiar las bandas, la funcion de Preajuste activara la banda
recien seleccionada.

Se almacena un juego de datos diferente para cada una de
las 18 bandas de! sintonizador de antena {véase la tabla) y
para cada coneclor de anlena (ANT 1y ANT 2). Por
consiguiente, la habilitacién de olro conector de antena
pulsando el botén [ANT] podria activar la funcion de
Preajusle. Sino hay datos de Preajuste para una
determinada combinacion de banda/antena, se almacenaran

los dalos de ajuste de fabrica de 50 (.

El preajuste no se activa mientras transmite. Para la
operacion en banda dividida, aunque este activado {ON) el
Mend No. 08 {RX AT), el sintonizador de antena serd
desviado mientras se recibe. Asimismo, ¢l preajuste siempre
se efectua para las frecuencias de transmision.

BANDAS PREAJUSTADAS PARA EL
SINTONIZADOR INTERNO

:gﬁg: Rango {MHz) ’;:ﬁg: Rango (MHz)

) 0,030 ~ 1,85 10 7.49 ~ 10,49

P 1,85 ~ 2,01 1 10.49 - 14,1
5| '2','971 “as2s | 12 14,1~ 14,49

4 3,525 ~3575 || 13 14,49 ~ 20,99
5 35753725 || 14 20,99 - 21,16
6 | 3725~ 4,49 15 21,15 ~ 21,99

7 4,49 ~ 7,03 16 21,99 ~ 25,49

8 703-71 || 17 | es4v-29 |

9 7.4 - 7.49 18 29-30

Nota: £l timnite inferior estd dentro de la banda en cada caso, el
timite superior estd dentra de la siguiente banda supenor. Por
glampla, 14,1 MHz estd en g Banda 12, rientras que 1439 MHs
estg en la Banda 13 {excepcion: 30 Mz estd en ia Banda 13).

SINTONIZADOR INTERNU

Nota: Desactvando (OFF) el Meno No. 33 (TUN WIDE) para
selecoiondr unl SWR © 1 201, se reduciran las pérdidas mternas del
sintonizador, Este es ef ajuste mas apropiado.

1 Puise [THRUWAUTOL.

«  Se uming AT — TX". Si el Menu No., 08 (RX AT)
esta activado (ON), enfonces se ifuminara “~AT — TX
RX" ndicando que el simonizador se encuentra en
linea mientras fransmile y recibe. En este caso, antes
de cambiar al Pasc 2, se atenilan las senales
recibidas y disminuye la sensibilidad del receptor.

} —ANT - FYI T
]

/% 379500

158

-—

«  Si el sintonizador sun no se ajustado por si mismo
para la fracuencia seleccionada, se iluminara AT
TUNE, y comenzara la sintonizacion de Preajusie. En
este caso las senales pasan 4 través del sinlonizador
de anlena. Siesld desactivado (OFF} el Mend Mo, 08
{RX AT, el sinlonizadar de antena serd desviado. La
iz AT TUNE se apaga al finalizar el preajuste. Usled
no podrd transmitir mientras el preajuste este en
cursa.

=31 ATTUNE

« Sicxisten datos de Preajuste, no se podrd efectuar el
siguiente paso hasia que el transceptor finalice la
sintonizacion de Preajuste.

2 Pulse [AT TUNE).

» Para cancelar la sintonizacion por cualguier maotivo,
pulse [THRUFAUTO] o {AT TUNE].

«  Siaborta la sintonizacion de Preajuste pulsando
{AT TUNE], se usaran los nuevos datos temparales,
pero estos datos nuevos no actualizaran los daios
Pregjustados almacenados. Asimismo, se perdaran
los nucvos datos lemporales si se cambia la banda de
operacidil. Regrese a los datos de Preajuste
almacenados, desactivando (OFF) [THRUAUTO] y
volviendolo a activar (ON).

+ AT TUNE se ilumina y permanece iluminado mientras
el sintonizador esta sinfonizando. La luz se apaga
cuando el sinlunizador consigue adaplar el tfransceptar
al sistema de antena, con un SWR inferior al valor

ajustado en el Menu No. 33 (TUN WIDE). Enlonces
podra camenzar la operacion,

- Sila sintonizacidn no finaliza en unos 20 seq., sonara
una alarma. Podra delener {a alarma v la
sinlanizacion pulsande [AT TUNE]. La alarma podria
serun riple pitido o el codigo Morse "CHECK",
dependiendo del ajuste dal Manu No. 37 (WARN.BP).

+  Después de lograr cada sintonizacion, se actualizan
los datos de Preajuste.

Nota:

& Mientras se recibe con ef Menad No. 08 (RX AT) activado (ON) en
frecuancias ubicadas fuera de fas bandas de Aficionadas, se
reduce fa sensibilidad.

* Serecomienda el hibito de putsar [AT TUNE] vespués de
caminar tas bandds, para asegurarse de que o sintonizador
sintonice un SWH minime.
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SINTONIZADOR EXTERNO AT-300 (OPCIONAL|

Nota:

+  ELAT 300 deberd astar conactade mieniras esté desconectada fa
alimentacion def transceptor.

®  Hay un fusible de 4 A deniro del 15-8708 para ef Sintonizador de
Antana AT-300.

1 Pulse [ANT] para seleccionar Antena 1,
2 Pulse {THRUIAUTO].

El sintonizador quedara en estado desviado hasla
comenzar 1a sintonizacién en f siguiente paso. Si
falla la sintonizacidn, el sintonizadar regresara al
estado desviada.

+ [AT TUNE] se deshabilita si no se presiona
[THRUWAUTO].

3 Puse [AT TUNE].

« Cuanda se consiga sintonizar salisfactoramente, se
apagard la luz AT TUNE, y se iluminaran

AT - TX RX™
ar o rurn
[ S A N N |

Sila sintonizacion na finaliza en menos de unos

20 seq., sonara una alarma. Podra detener la alarma y
la sintonizacién pulsando [AT TUNE]. La alarma
podria ser un triple pitido o el cadigo Morse “CHECK”,
dependiendn del ajuste del Mend No, 37 {(WARN.BP).

+  Seiluming "RX" en el Visualizador aunque el Meni
MNo. 08 {(RX AT) esté DESACTIVADO.

+ Despueés de cambiar la frecuencia o de remover y
luego restablecer la atimentacion, siempre debera
pulsar [AT TUNE] debido a que no hay datos
Preajustados atmacenados al usar el sinlonizador
externg.

INTERFAZ DE COMPUTADORA
4= TRANSCEPTOR

EI TS-8708 se inlerconecta facilmente con una computadora,
Las interfaces de computadora para transceptores han
marcado una nueva fase en e dosarrollo de numerosas
aplicaciones de software de mUltiples compafiias.

Ahora estan disponibles fas aplicaciones del fibro de registro
electrénico que son parcialmente autocompletivas. La
inforrnacidn trasferida entre el transceptor y la computadora
es escrita en el libro de registro.  Estas aplicagicnes le
permitiran llevar automaticarnente el cantrol de los logros y
ver ademas informacicén sobre peticion de comunicacion.

Imaginese usando el clic del raton para adaptar su TS-8705 a
la frecuencia de DX correcta y al modo de una estacion de
DX después de recibir un informe del controlador
“packetcluster” de DX local. Una eficiente tégnica de
operacion es la clave para salir airoso de los apilamientos, e
indispensable al operar en las pruebas de concurso.

Otras aplicaciones podran convertir su computadora en una
consola electrénica desde Ia cual sera posible controlar a
distancia funciones dol TS-8708S sin tocar directamente su
Panel Frontal. Esta caracteristica permile operar su

transceptor desde otro punto de |a habitacion, desde ctra
habitacian o, acoplade a otros producios disponiblas en el
comercin, desde olra ciudad a traveés de [ conexion
telelonica, siempre y cuando esté dentro de fos limites
legales.

La lista de aplicaciones es larga y exensa, y estd mitada
unicamente por |a imaginacion de los programadores de
software. En suma, el conector COM afiade un nuevo ambito
de flexibilidad y de oportunidades en Radioaficion gracias a la
computadara y a una aplicacion de control de transceptor gue
soporte al TS-8705.

Arntes de usar una cornpuladora para controlar el transceptor,
debera tener en cuenta algunos puntos. Despues de
desconectar manualmente la alimentacion del transceplor,
podra conectar la alimentacion del transceplor por medio de
comandos a traves de la computadora. Del rismo maodo,
despues de desconectar la commiladora, sera posible
conectar la alimentacion desde el Panel Frantal.

Usted podra usar los contrales del Panel Frontal mientras usa
el control por computadora. Los ajustes efecluados desde ef
Panet Frontal son efectivos de inmediato. Después de
desconectar ta alimentacion de la computadora, se
restablecen todos los valores y ajustes establecidos por los
controles del Panel Frontal.

PARAMETROS DE COMUNICACION

Antes de controlar ef transceptor con su computadora, debera
elegir log parametros de comunicacion requeridns. Condigure
la aplicacion de control de su ransceplor para 8 bits de datos
y 5N paridad. La velockdad de comunicacion y el numero de
hits de parada deberan coincidir con los ajustes del T5-870S.
El lransceptor se configura mediante el Menu Mo, 56
(COM.RATE). Después de cambiar el Moni Na, 56, se
debera desactivar (OFF) y volver a activar {ON) el TS-8705
pata que los nuevos parametros sean efectivos. Los ajustes
de Kibrica para el TS-8708 son 9600 bps v 1 bit de parada.,

R
121 1200 1
291 o 2400 1
| 451 L 4800 1
. 482 4860 ) ._ “._-_—2
~ . IIE-QG L 9600 1
192 .T_ 19200 1
384 1 38400 1
s761 | s7e00 "

Nota:

*  Antes de conectar of T5-8705 g ura computadora, desconecte
la alinentacion del TS5 8705 y de ta compritadora.

* Fara ysar fas velocidades de transferencia de 38400 o de 57600
bps con confiabitidad, ef puerto en serie de su computadors debe
soportar estos paramelros de cormuiicaciones de alta velocidad,

+  EnelApgndice [ PROTOCOLO DEL CONECTOR COM”
{ndging 83} enconirard mas informacién sobre cdma controfar el
T5-8705 mediante una compuladora.



SUPRESION DE INTERFERENCIAS -

HERRAMIENTAS DE DSP

SINTONIZACION POR PENDIENTE (SSB/AM)

Garnbiando las posiciones de los controles LO/WIDTH y
HI/SHIFT estando en el modo de SSB o de AM, se cambian
las frecuencias de corte para la banda pasanle de recepcian.
Controlando de este modo |a banda pasante, podra eliminar
la interferencia de las frecuencias adyacentes.

Gire el control LO/WIDTH hacia la derecha para aumentar la
frecuencia de conte dal filtro de paso alto, y gire el control
hacia la izquierda para disminuirla. Esto es eficaz para
eliminar la interferencia de las frecuencias inferiores a su
frecuencia de ocperacion actual.

pveliy mp Banda passante de USH

I
1
1
| IrL f

@ Banda passante de USB

—» 1

Gire el control HYSHIFT hacia la derecha para aumentar a
irecuencia de corte de! filtro de paso bajo, y gire €l contraol
hacia ka izquierda para disminuirla. Esto es eficaz para
eliminar la interferencia de las frecuencias superiores a su
frecuencia de operacion actual,

Banda passante

de USB

)
Banda passante
de USB

HUSHIFT

Empleando estos controles solamente, podra eliminar una
gran parte de Ja inlerferencia en las bandas telefénicas.
Usando con cuidado ambos controles en forma conjunta,
conseglird mejorar su capacidad para caplar sefiales débiles
de la inlerferencia.

T ' L Frec. de
Ajuste Mado Selecciones ds Ajuste
: Frecuencia de Féhrica
Conlrole de SSB | 0, 50, 100, 200, 300, | 300 Hz
LO/MWIDTH 400, 500, 600, 80Q,
{corte del filtro 1000 Hz
| depasoallo) |"ap 10,100,200, 500 He | 100 Hz
Controle de | SSB [ 1:4,1.6,1.8,20, 2.6 kHz
HISHIFT 2,2,24,2,6,28,
{corte del fitro 3,0,3,4.4,6,6,0kHz
de paso bajo} | AM |2,5,3,0,4,0,5,0.60. 6,0kHz
7,0 kHz

DESPLAZAMIENTO DE FI (CW)

Para CW, |a frecuencia central de la banda pasanle del filtro
se puede desplazar sin cambiar 1a frecuencia de recepcion
actual. Este es un método adicionat para eliminar fa

[ 1403900

interferencia de las frecuencias adyacentes. Cambie la
frecuencia central de CW ajustando el controf HYSHIFT . Al
ajuslarse el control, en el Visualizador aparecera "SHIFT,
ademas de la lrecuencia central o de la Irecuencia central
recien seleccionada.

J| |

! ang win |
SHLFT ‘

|

Tenga presente que ! desplazamiento de la frecuencia
contial de CW no ajusta automaticamente la altura tonal de
CW dle recepcion. Por consiguiente, se podréa desplazar la
banda pasante de CW dc manera tal gue la frecuencia de 1a
altura tonal de CW seleccionada quede luera de la banda

pasante. Con esto, a seial de CW quedard inaudiblo.

Ejemplo:
Antes de ajustar ef Desplazamiento de Fl:
+ Altura tonal de CW: a00 Hz
Desplacamiento de FI; 800 Hz {frecuencia central)

+ Ancho de CW: 600 Hz

En este ejemplo, la banda pasante estard entre 500 ~

1100 Hz {desde 300 Hz por debajo de la frecuencia central de
BOD Hz a 300 Hz por encirna de ta frecuencia central). Sise
hubiera ajustado fa altura tonal de CW a 800 Mz, la sefal
serig audible.

Después de ajusiar el Desplazamienta de FI:

annHz
£

+  Desplazamtento de Fl: 500 Hz {frecuencia central}
Ancho de CW: 600 Hy

Tono de 900 Hz Tono de 800 Hz

JI )

500 800 1100 200 500 800

Ahora, 1a banda pasante estaria entre 200 ~ 800 Hz. Con la
aflura tonal de CW ajuslada a 900 Hz, ia senal no seria
audible ya que la frecuencia de Ia altura tonal esta a 100 Hz
por encima del borde superior de la banda pasante. En este
caso, para que la sefal sea audible, disminuya la frecuencia
de |3 altura tonal por lo menos en 100 Hz,

Free. de Afuste

Relacién Free. Selecciones de
Moo {Fitira fracuencias (Hz) de I{’;’;?}ﬂca
cw Frecuencia 1400, 450, 500, 550, 800

1600, 650, 700, 750,
800, 850, 800, 950,
1000

central

E-51
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CAMBIO DEL ANCHO DE BANDA DE RECEPCION
(CW/FSK/FM)

£l ancho de la banda pasante de recepcion se puede cambiar
sin alterar la frecuencia de recencion actual. Cambie el
ancho de banda ajustando el control LOAMWIDTH, Al ajustar el
comtrol, en ef Visualizador aparecerd “WIDTH” ademads del
anche de banda recién seleccionado.

1

G wurg

YN RN Ns s, =y
: N0 3500 J00
- ]
Ancha de Ancho de Ancho de
Banda de CW Banda de FSX Banda de FM
{Hz) {Hz) {kHz)
50 250 5
100 500 6
200 1040 a
— T .
12

‘ Valores de ajuste de fabrica

FILTROS AUTOADAPTABLES

La funciones de Muesca Automatica, de Cancelacion de
Batido, y de Reduccion de Ruidos cumplen su cometido
modificando las caracteristicas de lus fitros autoadaptables.
Los fiitros autoadaptables adaptan o cambian sus
caracteristicas de conformidad con |a naturaleza de la sefial
que se estd recibiendo en ese momento. £ Menu No. 18
{TRACK) determina si se permite o no a o3 liltros
aulpadaplables carmbiar de esta manera.

También es posible especificar cuanto tiempo se
manitorearan las senales recibidas antes de determinar las
caracteristicas del filtra. Este periodo de monitoren es
iversamente propercional al tiempo de respuesta. Cuanlo
mas largn sea el trempo de monitoreo, mas lento sera el
tiempo de respuesla y viceversa. Use ol Ment Nn. 14
(LINE.ENHM) para seleccionar un tiempa de respuesta de
Reluerzo de Linea diferente, of Mend Mo, 16 (SPBEAT) para
el tiempo de respucsta de Cancelacion de Batido, y el Meni
No. 17 (SPNOTCH) para el tiempo de respuesta de Muesca
Automatica.

Los filtros autoadaptables podrian no funcionar
satisfactoriamente con sefiales gue tenga una relacién sefial
a ruido {S/N} deficiente. En condiciones no favorables, podra
obtener resultados 6ptimos desactivando (OFF) los filtros
autoadaptables mediante el Mend No. 18 (TRACK]).

Nota: Solamente se podrd usar fa Muesca Automatica, o la
Cancelacidn de Batido, o la Reduceion de Ruidos. uno por ung. No
podrdn activarse simultdneamente. Asimismo, ef Meni No. 18
regresa a su ajuste de fabrica af desconectar y volver g conectar fa
alimentacicn del TS-8705.

MUESCA AUTOMATIGA (SSB)

La tuesca Automdtica localiza y atenua automalicamente los
tonos interferentes dentro de la banda pasante de recepeton.
Coma esta funcion opera digitaiimente en el nivel de FI, podra
alectar |a fectura de su rmedidor S, asi como a la seiial
deseada por Ud. {atenudndola ligeramente). Silos tonos
mierlerentes son déhiles, verd que la Cancelacion de Batitdo
consigue eliminarlos con suma eficiencia. Aszimismo, Ia
Muesca Autornatica podria no suprimir las sefales
comprendidas dentro de la banda pasante, si las sefiales que
eslan justo fuera de los imites de la banda pasante son mas
intensas.

Después de aclivar (ON) la funcién, la seleccion de un modo
fue no sca S5B desactivard (OFF) la luncian de Muesca
Automatica (se apaga el diodo LED). Al regrosar a SSB se
reactiva automalicamente la tuncion {ze ilumina el LED). Si
hay una interferencia itensa y eslable. 1a desactivacion (OFF)
del Mend Ne. 18 (TRACK) podria mejorar la capacidad de
muesca. Para bloguear 1o mtererencia de CW. carmbie
TRACK a aclvade [ON), luego desactive (OFF) TRACK pari
bloguear ol fittro adaptable.

Tono imterferente [—— Banda de muasca

Banda pasante
de recepcion

Fulse [AUTO/NOTCH] para conmutar entre activaciin (ON) y
desactivacion (OFF) de: la funcion de Muesca Autormalics.

» Seilumina el indicador LED del botdn al activarse (OM) la
funcidn.

Nota: Elefecto do Muases Automatica podela Sitenr en dishetas
condiciones de recepcion aun cuanto se emplee of nisma fiempo de
respuesia.

CANCGELACION DE BATIDO {SSB/AM)

La Cancelacion de Batido atenda los tonos indeseables dentro
de la banda pasante, pero resulta mas eficaz que fa Muesca
Automatica para eliminar los 1onos de bajo nivel. Asimismo,
como esta funcion acciona en el nivel da AF, podrd comprobar
que no hay peérdida de sefial del medidor-S, aunque |a relacion
seftal a ruido {SMN) pueda disminuir en el modo de AM.

Despues de activar {ON) Ia tuncién, 1a seleccion de un modo
que no sea 358 o AM hara que se desactive {OFF) 1a tuncifn
de Cancelacion de Batido (se apaga el LED}. Al regresar a
558 o AM se reactivara automaticaments fa funcion (se
ilumina el LED).

Tonos

interferentes

A ~
=

|

T
Banda pasante
de recepcian

|

Banda pasante
de recepcion

Pulse [BEAT CANCEL] para conmular entre activacion (ON)
y desactivacion (OFF) de la funcidn de Cancelacion de Batido.

+  SBeilumina el indicador LED del botdn al activarse (ON) 1a
funcion.

Nota: Efefecio de Cancelacion de Batda podria dieric en distinias
condiciones de recepcion aun cudndo se emiplen ef nismo liempo de
respesia.
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REDUCCION DE RUIDOS (SSB/CW/FSK/AM)

El Menl No. 13 (LINE.ENH) determina si se va a cmplear la
funcén de Refuerza de Linea (un filtro autcadaptable) o el
filtro SPAGC. Al usar la funcidn de Refuerzo de Linea, active
(OFF) el Menu No. 18 {TRACK). El filtro SPAC funciona
mejor para reducir los ruidos y resulta eficaz para eliminar
diversos tipos de ruido. No obsiante, la calidad de audio se
deteriora por seleccionarse sclamente |a porcion de audio. El
litro podria inducir ruidos impulsives. Una diferencia entre ta
tuncion de Reluerzo de Linea digital y &1 Cancelador de
Ruidos dc basc analdgica convencional es que la funcian
digital trabaja en audiofrecuencias mientras que et cancelador
actua en FI.

Pulse [N.R.] para conmutar entre activacion (QN) y
desactivacidn {OFF) de la funcidn de Reduccion de Ruidos,

Se ilumina el indicador LED del botén al aclivarse (ON) la
funcion.

- En todos los modos, el nivel de salida cambiara
dependienda de las relaciones de sefial a ruido {S/N).
Cuanda Ia relacion SN (senal a ruida) sea mas o menos
buena en S8B, et uso del Refuerzo de Linea permitira
mejorar aln mas la relacion S/N. Cuando se reciba una
sefal CW con una relacion 5/N defectucsa, el uso de
SPAC permitird mejorar la relacidn S/N. Para las senales
de AM, el audio recibido podria volverse inlermitanle.

AJUSTE DEL TIEMPO DE SPAC

SPAC es un 1érmino de DSP que significa literalmente
Procesamiento de Voz empleando Correlacion Automatica.
Consiste en un método de eliminacion de ruidos por liltracion
digital. Usando et Ment No. 15 (SPAC), seleccione el tiempa
de correlacidn que provea una maxima calidad de recepcion
para SSB. Al recibir a CW (onda continua), escoja el tempo
mas largo permisible para una recepeion conhable. Cuanto
iN4s largo sea el tiempo de correlacion, mejor sera fa relacion
SiN.

CANCELADOR DE RUIDOS

El Cancelador de Ruidos ha sido disefiado para reducir los
ruicdos impulsivos tales coma los generados por e encendido
de Ios automaviles.

Pulse [NB] para conmutar entre activacion (OMN) y
desactivacion (OFF) del Cancelador de Ruidos. Para
cambiar el nivel de cancelacidn, ajuste el control NB,
Siemnpre utilice 1a supresién minima necesaria. Esto reduce
la posibilidad de suprimir la senal deseada.

- "NB” se ilumina cuanda la funcion esta activada (ON).

|||- = w— Py ——— AT '."_'.'Z_"_..:?'
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- Guando se recibe una sefial intensa mientras esta
activado {ON}) el Cancelador de Ruidos, el audio de
recepcion podria aparecer distorsionadeo. Elimine la
distorsidn reduciendo el nivel del Cancelador de Ruidos, o
desactivande (OFF) {a funcidn.

AiP (PUNTO DE INTERCEPCION AVANZADO)

El AIP ayuda a eliminar las interferencias y reducir la
distorsién de audic ocasionada de vez en cuando por la
presencia de sefiales intensas. ElAIP es especiaimente
conveniente parda operar en condiciones tales como pruebas

de concurso, en una banda extremadamente saturada, ©
cuando la propagacion esta a un nivel pico y lodas las
sefales san de calidad tocal

Pulse [AIP] para conmutar entre activacion {ON) y
desactivacion (OFF) de la funcion de AlP.

+ Seilumina "AIP" af activarse (ON} 1a funcion.

§oowa MR aul RUTO

! -—.ﬂ— i i
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Por ajusie de fabrica, el AIP se activa (ON) para todas tus

frecuencias infenores a 7490 kHz. No obstante, el eslado

de AP se almacena independientemente para cada

banda AIP. Al seleccicnar una banda AlP diferente, se

llamara et dltimo ajuste (OFF/ON} empleado en tal banda.
Mola: 51 desea lecturas exactas ded meadicdor S, active (ON) ef Menu
No. 11 (AIRGAIN} af usar esta luncidn. AIRGAIN no camira la
sevaiuhdad del modidor 5, perc debido a und mapar ganancd, &l
nivel de ruido gurnentard gun cuando na se reciban sendles.
AIPGAIN na funcionara en FM o AM,

ATENUADOR

El ATENMUADOR evita la distorsion reduciendo el nivel de la

sefal de recepeion. La iuncion también es conveniente para

reducir {a interlerencia de las frecuencias adyacentes.

Pulse {DOWN] del ATT o [UP] del ATT para seleccionar la

atenuacion deseada.

v Seilumina la atenuacion scieccionada (unidades de dB)
{~ ATL & Al - 12" o"=ATT - 18"

{9 - - - -'
( - J' rt' 5 45 S

- Elestado del ATT se almacena independientements para
cada banda de ATT. Al cambiar la banda de ATT, se
llamara el iltimo ajuste usado en la banda,

No.de . Ajusle de | Ajusie de
Banda| 1AN00 de Frecuencias (MHz)| Fabrica para| Fabrica para
AP ATT
i Fracuencd minima ~ 2,49 ON OFF
2 2,49 - 4,49 ON OFF
3 449~ 740 ON oFF
4 749-1043 | OFF | OFF
5 1049 - 1449 OFF OFF
| 6 | 14,49-2099 OFF | OFE
7 1 20992199 OFF OFF
8 21,99 - 2549 OFF OFF |
9 25.49 - 30 OFF i-. OFF

Noia: Ellimite inferior esla dentro de la banda en cada caso, ef
fimite superior estd dantra da fa siguiente banda superior. Por
gjemnplo, 4.44% MHz estd e la Banda 3, mientras gyue /.49 MHz esta
en fa Banda 4 jexcepoon; 30 MHz estd en la Banda 8.



FUNCIONES DE LA MEMORIA

PROTECCION DE LA MEMORIA DEL
MICROPROCESADOR

Este transceptor empiea una pila de lilio para retener los
datos especificados por el usuario almacenados en la
memoria. Al desconectar la alimentacion, no se borran ni los
Ajustes de Menus ni los canales de memoernia. La vida alil de
{a pita de litio es de aproximadamente 5 afios.

Si al encender el Iransceptor encuentra que los ajustes son
los valores de fabrica y que han desaparecido los datos de
VFO y del canal de memoria, haga reemplazar 1a pila de litio.
Pangase en contacto con un Centro de Servicio o un
distribuidor de KENWOOD.

{MEMORIA CONVENCIONAL O RAPIDA?

Los canales de memoria le permilen almacenar diversos
parametros de operacion {frecuencia de recepcian, modo
aperativo, etc.) para poder llamarlos posteriormenta. Usted
podra almacenar estos datos en la memariy Convencional o
Rapida. La memoria Gonvencional se utiliza para aimacenar
datos que podria llamar maltiples veces en el future duranle
diferentas sesiones de operacién. Por ejempio, 1a memaria
Convencional es conveniente para almacenar la frecuencia
usada normalmente con los miembros de su club.

Por ofra parte, la memoria Rapida es un medio de almacenar
rapidamente los datos sin necesidad de especificar un canat
de memoria determinado. Probablemente no necesitara
estos datos durante las sesiones de operacion futuras. Por
gjemplo, mientras sintoniza a través de la banda buscando un
X, seria conveniente almacenar en fa memova Rapida las
estaciones gque desea contactar, Usted podra saltar
rapidamente entre diferentes canales de memoria Rapida

o]
mientras las moni{orea.

MEMORIA CONVENCIONAL

DATOS DEL CANAL DE MEMORIA

Hay un totai de 100 canales de memoria convencional. Los
caniles estan enumerados 00 - 99, Los canaies U ~ 98
tienen caracteristicas identicas, mientras que el canal 99 esta
reservado para programar rangos de sintonizacion de VFQ y
rangos de exploracicn,

Los canales 00 ~ 98 pueden almacenar fo siguiente:
- Frecuencia y modo de recepcidn

- Frecuencia y mode de transmision

« Frecuencia de subtong

+  Binqueo de Memaria (OFF/QN]

Neta: El Subfone scleccionado por media def Memi No. 57

{SUE. TONE) se almacena automdticamente, pero sdio se podrd usar

of Subtong almacenado si fos modas de TX y de BX son FM.
El canal 99 puede almacenar lo siguiente:

+  Frecuencia y modo {simplex solamente)

+  Frecuencia de arranque y modo

- Frecuencia de fin

- Bloqueo de Memaoria (OFF/ON])

M i
[ 08

ALMACENAMIENTO DEL CANAL DE MEMORIA

Los canales de memoria pueden ser simplex o de frecuencia
dividida. Los canales simplex emplean fa lrecuencia
almacenada para recepcion y transmision. Los canales de
frecuencia dividida emplean una frecuencia diferente para la
transmisidn y la recepcion. Asimisme, aungue el RIT o el XIT
eslé activado (ON) con un desplazamiento de frecuencia
seleccionado, este desplazamiento no sera anadido a la
frecuencia cuando ésta sea almacenada.

® Canales Simplex

1 Pulse [RX A] o [RX B] para seleccionar ef modo
simplex.

- Los indicadores de los batones [RX A] y [TX A]. ¢
los indicadares de fos bolones [RX B] vy [TX 8]
deberan estar encendidos.

2 Seleccione la {recuencia, el modo, etc. a almacenarse.

3 Pulse [M.IN] para seleccionar el modo de
De=plazamiento Secuencial de la Memoria,

M 2R

+ Para salir del modo de Desplazamiento Secuencial
de la Memoria y abortar ef proceso de
almacenamiento, pulse [CLR].

4  Gire el control MLCH/VFQ.CH para seloccionar un
canal der rnemotia.

/ AGT AUTD
oH

5 Pulse [MN} para almacenar la Irecuencia y los dalos
asociados en el canal de memoria seleccionado.

+  Pulsando [M.IN] se sobrescribert lus datos nuevos
sobre cualquier dato anterior contenido en ese canal.
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@ Canales de Frecuencia Dividida
1 Usando VFO A seleccione una frecuencia y un modo
de recepcion.

2 Usando VFO B, seleccione una frecuencia y un mado
de transmision.

3 Pulse [RX A], [TX B] para seleccionar el modo de
frecuencia dividida.

+  Los indicadores de los botones [RX A] y [TX B]
deberan estar encendidos.

1
| =3
} ELIAE 1] seur i’
! !
/ I RaRaNa iy '.-
|r“ CLJuuuy o050
- !

4 Pulse {M.IN] para seleccionar gl modo de
Desplazarmiento Secuencial de la Memaoria.

|I| AGE aurg
'_.
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| uiB M.ECH
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3
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L
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+ Para salir del modo de Desplazamiento Secuencial
de la Memoria y abortar el proceso de
almacenamiento, pulse {CLR].

5 Gire el control M.CH/VFO.CH para seleccionar un
canal de memoria.

Il! e et e SIS AT

MGG AUTC
MH

|
M ECR

6 Pulse [MJIN] para almacenar las lrecuencias y los
dalos asociados en €l canal de memaria sekeccionado

- Pulsando [M.IN] se sobrescriben los datas nuevos
sobre cualquier dato anterior contenido en ese
canal.

Nata: 5ise desea, podrd almacenar las datos de fransmision
en VFO A y fos datos de recepoion en VFO B,

- fv 1B IS600 ‘

LLAMADA DEL CANAL DE MEMORIA

Una vez que la [recuencia y los datos asociados estén
almacenados en un canal de memaoria, este procedimiento le
permitira recuperar la frecusncia v los datos.

1 Pulse [RX M.CH] para seleccionar el modo de Llamada
de la Memoria.

‘.

LT

st i

2 Gire el conlrol MMICHYFOL.CH, o pulse [UP] a [DWN] del
Microfono, para seleccionar el canal de mermoria
descado.

«  Despues de ascender hasta el numero maximao del
canal de memcria, si continua avanzando en fa mismea
direccion sera obligado a regresar al canal minimo, de
una manera ciclice. Lo mismo cuando se descicine a
traves de los canales,

- PFuisandc confinuamenie [UP] o [DWRN] del Microfono,
el transceptor avanzard a través de los canales de la
meamoria hasta liberar el batan.

- Mo podra cambiar los canales de memoria mientras
gstd transmitiendo,

Nota: Loscanales de memond se pusden camibear rientrds se

wifiza Ia funcign de TE-5ET.

W Bisqueda Rapida de Canal

Para buscar un determinado canai de memona
programada, resultara mas rapido activar el modo de
husqueda explicadn abajo. Este modo también se podra
usar para buscar sclamente canales vacantes (no
programados).

Boasqueda del Canal Programaaco;

Estando en el modo de canal de Memaria, pulse [1MHz]
para commutar erdre atlivacion (ON) y desaclivacion
{OFF) de la funcion de blsnueda.
Se ilurnina “MHz" cuando la funcion esta activada.
Ahora, solamente so podran seleccionar aguelios
canales que contienen datos programados.

+  Siseintenta cambiar canales cuando no hay canates
prograrmades a seleccionar, sonara una alarma. El
canal actual no podra cambiarse en esie caso.

Biasqueda de Canal Vacante:
Estando en el modo de Desplazamiento Secuencial de la

aclivacion {ON) y desaclivacidn (OFF) de la funcion.
Se ilumina "“MHz" cuando ta funcion esla activada,
Sclamente se podran seleccionar aguellos canales
gue contienen datos programados.

«  Elintentar cambiar canales cuando no hay olros
canales programados a seleccionar podra activar una
alarma. El canal actual no podra cambiarse en este
caso.

E-55




9 FUNGIONES DE LA MEMORIA
W Cambios Temporales de la Frecuencia TRANSFERENCIA DE LA MEMORIA

Después de llamar un canal de memaoria, se podra
cambiar la frecuencia visualizada sin alterar ia frecuencia

B Transferencia de Memoria = VFQ

actua!n?enle airnat_:enada en ese canal de MEMOFia. Esta funcion transfiere ins contenidos del canal de
Despues de cambiar |a frecut_enma, usted podria L memoria actual al VFQ seleccionado actualmente. La
almacenar la nueva fracuencia en un canal de memeoria si frecuencia de tono almacenada en un canal de memoria
desea conservarla para uso futuro, no serd transferida al VFO, por haberse ajustado el tono
1 Active (ON} el Menut Na. 49 (CH.SHIFT). mediante ef Mend No. 57 {SUB.TONE) cuando se

encontraba en el modo de VFO.

2 Llame un canal de memoria.
En el modo de Llamada de la Memorig, pulse [M>VFO].

3 Gire el control de Sintonfa para seleccionar la

frecuencia deseada. Nota: 5ise flama un canal de memoria, los dafoes famados

cambian pero no son almacenados en ef canal de memoria;

+  Podra cambiar el modo operativo pulsando puisando (M= VFOT se transfioren los datos nueves af VFO.

[LSB/USB]. o [CW-R]. o [FSK/-R], o [FM/AM]. Esla tabfa indica como se transfieren los datos del canal de
Esto es valido indiferentemente de la activacion memoria 2 los VFO y cuéles son los VFO seleccionados para
{ON) o desactivacion (OFF) del Meng No. 49 recibir y transmitir después de la transferencia.

(CH.SHIFT).

Canales simplex; Datos del canal

Canales de Datos Datos
frecuencia dividida: de RX de TX

Nota: | 0s canales de memoria se pueden sintonizar de esta
manera mientras se usa fa funcién de TF-SET.

DESPLAZAMIENTO SECUENCIAL DEL CANAL DE

v by oo [F . Después de
MEMORIA | Rates de Pular gy
N o . , . Tlpo de Canaj de Memoria [M>VFO]
El desplazamiento secuencial de la memoria le permite S T T -
verificar Igs canales de memoria sin cambiar su frecuencia de o : Lo - RX X RX TX
recepcion actual. Solo camnbiard |a visualizacion: el receptor ]
no alterara su frecuencia de recepeion. Esta tuncidn podria Canal simplex A vcH VFO
resultar conveniente si, mientras monitorea una frecuencia, o ) AoB
desea consultar las frecuencias almacenadas en sus canales VEO
. ; VFO
de memaoria programados. Canal simplex A A
1 Pulse [MIN]. B
+  Aparece el canal de memaria gue cstaba Ganal simplex 5 B
seleccionado la Glitima vez. Este es el mismo canal [
\ que el que se seleccionaria putsando [RX M.CH]. Canal simplex VFO i Vio
- A
|
/ - Canal simplex VED VEO
o, / nn " —
[ o 14 o 5644 oo Canal de frecuencia divididal | i Vio
| T o %
Idet ia divididal VO VFO VFO
2 Gire el control M.CH/VFO.CH, o pulse [UP] o [DWN] del Canal de froouenca divididal |M.CH | ¥ || 2107 1 A
Micrdfono para saltar a través de los canales de memoria. . VFO VFO"
o . VFO .
3 Para salir del Desplazamiento Secuencial de la Memoria, Canal de frecuericia divididal MCH B ‘A B
pulse [CLR], o [SENDY, o [PTT] de Microfona. -
»  Eltransceptor vuelve a visualizar el canal de memoria Canal de frecuencia divididal AO ViO
o fa frecuencia de VFO que se selecciond antes que REnAN
usted activara ef Desplazamiento Secuencial de la Canal de frecuencia divididal | VFO VEQ
Memaria. Esto es efectivo aunque haya efectuado e! B B

desplazamiento secuencial a través de algunos

1 . . - .
canales de memoria. Los contenidos del canal de memorna son transferidos af dllima

VFQ de recepcidn que se selecciond.
+  Ofra manera de salir seria cerrar su manipulador de
CW mientras estd activada {ON) la funcion de VOX.
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B Transferencias de Canal a Canal

1 Pulse [RX M.CH] para seleccionar el moda de
Llamada de la Memaria.

! e

ny I inonn
/ ge (4 10BTD
l G
-

2 Setecoone el canal de memaona que contiene los
datos a transferirse.

3 Pulse [M.IN] para seleccionar el modo de
Desplazamienta Secuencial de la Memaria.

/ e ---.Aulu _
i 1
[ o LEZ0D

4 Seleccione el canal de memaoria de destine.
5 Pulse [M.IN].

Fslas tablas indican camo se ranslieren los datos entre
los canales de memoria.

Canal 99 w Canal 00 ~ 98
Fracuencia de - Frecuencia de RX
TX/RX Modo de TX
Frecuencia de RX
Modo de TX -y
Modo de TX
_ Frecuencia de
Subtono
Blogueo de canal - Blogueo de canail
OFF/ON OFF
Nata:

& Sise lfama un canal de imamaonia, los datos famados
cambian para na son almacenactas en ef canal de mamona,
pulsands (MUN] en ¢l Pasa b se transheren 108 dalos tuewvos
al canal de menong de desting.

* [nelmodode P, cuando ef canal 99 estd acoplads a otra
canal de la memors (0 ~ 98), se almacarnard
gutamatcdamente una frecuencia de Tano de 884 Hz en el
canal de desting,

BORRADO DE LOS CANALES DE MEMORIA

Este procedimiente barra todos los datos del canal de
memoria seleccionada,

1 Pulse [RX M.CH) para seleccionar el modo de Llamada
de la Memoria.

Fa 1B 15600

Ganal 00 - 9% "y Canal 00 ~ 9§
Fracuencia de BX -p Frecuencia de RX
Modo de RX -y Modo de RX
Frecuencia de TX -p Frecuencia de TX
Modo de TX -p Modo de TX
Frecuencia de - Frecuencia de
Subiono Subkono
Blaqueo de canal -y Bloqueo de canal

OFF/ON OFF
Canal B0 - 98 L Canal 99
Frecuencia de
TXRX
Frecuencia de RX = ]
Frecuencia de
Arranque
Modo de RX = Modo de TX/RX
Frecuencia de TX g Frecuencia da Fin
Maodo de TX _
Frecyencia de .
Subtono
Bloquec de canal - Bloqueo de canal
QFF/ON OFF

2 Selecaione el canal de memaria que contiene 105 datos
que desoa borrar,

3 Pulse [CLR] durante unos dos segundos.

+ Suena un pitide confirrmando el borrade de los datos
del canal.

W Reposicion Total

Sise desea, efectie la Reposicion Total para borrar todos
Ins dalos contenidos en todos los canales de memoria, o
cuanda una Reposicion Parcial {pagina 63} no consigue
correqir un problema. Recuerde que si electua la
Reposicidn Total deberd volver g inlroducic iodos 1os datos
de los canales de memoria después de la inicializacian, s
desea usar esos canales. Una Reposicion Total tamibyén
inicializa {odos jos ajustes del manipulador electronicn
reposicionandolo a sus ajusles de labrica.

Pulse [A=B]+ ENCENDIDO.
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ALMACENAMIENTU DE LOS LIMITES DE
EXPLORACION EN EL CANAL 99

Aungue en el siguiente capifulo se explica detalladamente la
funcién de Exploracidn, aqui aprendera como almacenar los
limites de frecuencia que se deberan almacenar en primer
lermino, anles de poder usar la Exploracion.

1 Seleccione el moedo y el limite de |a frecuencia de
arranque utilizando VFQ A,

= Esta frecuencia también se podra usar para recibir y
transmitir, una vez finalizado este procedimiento.

2 \ Seleccione el limite de frecuencia de Fin usando VFQ B.

(L1

(35000

3 Pulse [RX A}l

4 Pulse [M.IN] para seleccionar el modo de Desplazamiento
Secuencial de la Memoria.

o m o EC AR
dv ra. iDDUU

+  Para salir det modo de Desplazamienlo Secuencial de
l1 Mernoria y abortar el proceso de almacenamiento,
pulse [CLR].

5 Gire el control M.CH/VFO.CH para seleccionar el canal
Qg
|

)'I AL

E—

| W FCO SRS

6 Pulse [M.IN] para almacenar los limites de: frecuencia.

+  Puisando [M.IN] se sobrescriben los datos nuevos
sobre cualquier dato anterior conlenido en tal canal.
Nota: Eialgunas versiones para ef mercado General, tos limites de

frecuencia deben estar en la misma banda so pena de qua no
puedan ser alinacenados.

Confirmacidn de las Frecuencias de Arranque/Fin

El siguicnte procedimiento ke permilitd verilicar tas
frecuencias programadas de Arrangue y de Fin,

1 Pulse [RX M.CH] para seleccionar ol modo de
Llewnada de la Memaoria.

al ;
/l_la::r - l n ;:c’-}.‘r:
o 02 10 1 U L
2 Gire el control M.CHIVFQ.CH para scleccionar cl
‘| canal 99
— o — ECICET ..._;]

." |

e B N NNy N Ny

380 1w iy

Pulse [DOWRN] para veriticar la frecuencia de
Arranque y pulse [UP] para veriticar la frecuencia de
Fin.

W Funcidn de VFO Programahie

Esta funcion reslringe el margen del control de Sintonia 4
las Irecuencias incluidas en las frecuencias de Arrangue vy
de Fin programadas arriba. Una aplicacion de esta
tuncién es mantenaerle trabajando dentro de los limites de
frecuencia autarizados por su licencia.

1 Pulse [RX M.CH] para seleccionar el maodao de
Liamada de Ia Memona.

|l' a‘)ﬂ' AGC AUTO 'I
f o e nnRann
- {1 c. u

Fax

5

IIII AL AL
i e B e N N N
{ 98 C L gy u _

2 Gire el control ML.CHIVFE).CH para seleccionar ef
canal 89.

3 Gire el control de Sintonia; entonces podra
comprobar gue solo consigue sintonizar desde la

1o Fi
lrecuencia de Arrangue hacia la de Fin,

Después de

lleqar a la frecuencia de Fin, el transcepior regresa
nuevaments a la frecuencia de Arrangue,
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MEMORIA RAPIDA

La memcria Rapida almacena un maxima de cinco
frecuencias en una disposicién apitada. Cada vez que se
almacena una frecuencia nueva, todas las frecuencias
almacenadas previamente son cargadas en su respectivo
canal de memoria Rapida siguientc.

Cuando los cinco canales contienen frecuencias, al
alinacenar una trecuencia mas todas las frecuencias seran
cargadas en el siguiente canal y la frecuencia del canal 5 sera
sacada de la pila y borrada. Debido a la configuracion
apilada, no es necesario especificar un canal de memoria
cuando almacena una frecuencia en {a memaoria Rapida.

(22911)> (14,235 )» (18.111)» (7,082 }» (3,645 )

Memaria 1 Memoria 2 Memariad  Memoria 4 Memoria &

4
(21,200 (2491 1)» (14,235 )> (18,111 )» (7,082 )

Memana 1 Memaona2 Memoria 3  Memoria 4 Memoria 5

2
(10,103)» (21,200 )» (Za;911)» (14,285 »» (18,111)

Memoria 1 Memoria2 Memoria3d  Memoria 4 Memoria 5

La memoria Répida solamente se puede programar o
acceder si se seleccionan los VFO para transmision y
recepcion. Es decir, que 105 canales de memoria
Convencional no se podran usar simultaneamente con los
canales de memeria Rapida.

ALMACENAMIENTO EN LA MEMORIA RAPIDA
Pulse [M.IN]} de QUICK MEMO estando en el mada de VIFC.

« {ada vcz que pulse [M.IN], ios daios actuales de VRO se
escriben en la memoria Répida.

+  Los canales de memoria Rapida pueden almacenar los
mismaos tipos de datos que los canales de memaria
Convencignal 00 a 98.

LLAMADA DESDE LA MEMORIA RAPIDA
1 Pulse [MR] de QUICK MEMO.

- Aparecera el numero de canal actual de la memaria
Rapida.

ST 2d §iHc

-Afi=

- Sino hay datos almacenados en ninguno de los
canales de memoria Rapida, con este paso no se
accedera a la memoria Bapida.

2 Gire el control M.CHIVFO.CH para seleccionar el canal de
\ memoria Rapida (1 a b) deseado.

= AT - anc TS

w5 354500

ow

.

3 Para salir, pulse [MR] de QUICK MEMO.

CAMBIOS TEMPORALES DE FRECUENCIA
1\ Pulse [MR] de QUICK MEMO.

AQC AUTD

L'fg ! I'HIC'!

=ATT~

"'“'-—-_._

2 Gire el control M.CHIVFO.CH para seleccionar e! canal da
memoria Rapida {1 & 5) deseado.

- uon i 8 ERaEE;
AT Ly L.y

\

3 Gire el control de Sintonia para cambiar la frecuencia.

— ANT - LGE AUTG

e N Nah Nz Na0e
Y._ L J

Fik

«  Usted podra cambiar el modo operativo pulsando
[LSBMISB], o [CW!-R], o [FSK/-R], o [FM/AM].

- Sies posible cambiar la frecuencia, putse QUICK
MEMO [M.IN] para almacenar la frecuencia nueva en
el mismo canal de memoria Rapida. Esta accion hace
que la frecuencia antigua choque conlra el canal de
memoria Rapida inmedialamente superior del
apilamiento, etc., pero no afecta a los canales de
memoria Rdpida infericres al canal actual,

4 Para salir, pulse {MR] de QUICK MEMO.

Nota: Los canales de memoria Rdpida se pueden sintamzar de
este modo mientras se usa la funcidn de TF-SET.

MEMORIA RAPIDA = VFO

Los conlenidos del canal de memoria Ramda actual,
incluyendo los datos de frecuencia mas el estado "A” yfo “B"
de VFQ, se transtieren a fos VFO por medio de esta funcién.

En el modo de Llamada Rapida de la Memaoria, pulse
[M>VFO].
Nota: Sise ama un canal de memoria Rdpida, podrd cambiar los

datos famades, pufsado [M>VFOJ se translerirdn jos dalas nuevos al
VFO.
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EXPLORACION

La Exploracion es una caracteristica Gtil para el monitoreo de
manos libres de sus frecuencias favoritas, Después de
aprender a usar libremente todos los tipos de Exploracion, la
llexibifidad de moniloreo adquirida le permitira mejorar la
eficiencia de su operacion.

Esle transceptor provee los siguienles tipos de Exploracion:

Tipo de Exploracion Propdsito

Actuatizacion general de las
actividades en toda la banda o
Exploracion de programa  ery uny subseceion de la
banda estando en el modo de
YFO.

Actualizacion riapida de las
tados | actividades de todos ios
0dos 103 | canales de memaoria

Exploracion|  canales | sonyancional prograrados.

de Actualizacion rdpida de las
Memoria

actividades de un grupo
seleccionado de canales do
memoria Convencional.

Exploracion de

Exploracion de
grupo

(kT2 2 1 2t s ) mr ommomm o Em oawm oamoa o o =

EXPLORACION DE PROGRAMA

La funcian de Exploracion de Programa explora ef rango
comprendido entre [a frecuencia de Arranque v |a frecuencia
de Fin almacenado en el canal de memaria 99. Si se utiliza la
Exploracion de Programa antes de que usted almacene una
frecliencia de Arrangque y ofra de Fin, los limites inferior y
superior del transceptor serdn autornaticamente alinacenados
para las frecuencias de Arranque y de Fin, respectivamente.
Algunas versiones para el mergado General subsiituyen las
fiscuencias inferior y superior pata Ja banda actual por ios
limites de frecuencia del transceplor.

l.a direccion de la Explaracidn de Programa se controla
mediante la relacion de las frecuencias de Arranque v de Fin.
La siguiente tabla indica como funciona la Exploracion de
Programa:

Para hacer un repaso como almacenar los Limites de
Exploracion de Programa, refiérase a "ALMACENAMIENTO
DE LOS LIITES DE EXPLORACION EN EL GANAL 99"
{pdgina 58}, A continuacion se mencionan algunos punios
adicionales importantes sobre la funcién de Exploracion de
Programa:

Empezando una transmision cerrando el manipulador de
CW, ermviando un paquete, o disparands el crcuito de
VOX mediante la voz o [a Unidad de Registro Digital
DRLU-3, se detiene |a Exploracion de Programa; sin
embargo, la transmision no comienza de inmediato.

Cuando el rango de Explaoracion de Programa es menor
que un solo incremento del control MLCH/VFO/CH,
girando este control la Explaracion saltara a las
frecuencias de Arrangue/Fin mas bajas, y luego
continuard explorando,

Al arrancar ta funcion de Exploracion de Programa se
desaclivan (OFF) las funciones de RIT y XIT. EIRIT y el
XIT no se activaran (ON) nuevamente al detenerse I3
Exploracion de Programa, y no se borrara la frecuencia
desplazada de RIT/XIT.

El modo de operacion se podra cambiar durante la
axploracion.

T A1) [N P

« 5l esld activado {ON) el Moda Automatico, accionara can
la funcion de Exploracion Automatica,

Proceda de la siguiente manera para activar la Exploracion
de Programa.

1 Seleccione el modo de VFQ por medio de VFQ Ao
VFQ B,

2 Pulse {SCAN].

tlae xploraeloﬂ putse [SCAN]. o [CLR], o
BTT I hA
ri Ij

dL‘:I IVIJL,I UIUI i0

RETENCION DE LA EXPLORACION

Mientras se esta usando la Exploracion de Programa, sise
activa (ON) el Menil No. 66 (PG.S HOLD), ef transceplor
dejard de explorar durante aproximadamenta cince segunclos
girando el contral de Sintonia 0 M.CHVFQ.CH. Lo mismn
se pulsa [UP] o [DWN] del Micréfono. La Exploracion de
Programa se reanuda después de I pausa de cinco

segundor Et ajisle de fabnra es DESACTIVADO,

frecuencia de Fin

que el rango de
Exploracion

Relacldn de Jas Accion de
Frecugncias d8 | Frecuencia Actual Exploraciin de
Arcanque/Fln Programa
Dentro del rango | Aumenta
Frecuencia de de Exploracion
Arranque Menor o mayor | Salta a la frecuencia
INFERIOR A LA

de Arranque, lrego
explara en forma
ascendente.

Frecuencia de
Arranque IGUAL A

| A femmiimmnin e

LA TTELUTIC Bl

Fin

Frecuencia de

Monitorea la

Arrangue/Fin frecuencia de
Arrangue/Fin,
Menor o mayor  {Saltaaia

gue la Frecuencia
da Arranque/Fin

Frecuencia de
ArranguefFin, y ta
monitorea.

SUPERIOR A LA
frecuencia de Fin

Dentro def rango
de Exploracion

Disminuye

Menor o mayor
que el rango de
Exploracion

Salta a la frecuencia
de Arranque, luego
explara en forma
descendente,

CONFIRMACION DE LOS LIMITES DE ARRANQUE/
FIN
1 LUlame ef canal de memaria 99.

2 Pulse [DOWN] para verificar la frecuencia de Arranque y
pulse [UPY para verificar [a frecuencia de Fin.
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EXPLORACION DE LA MEMORIA

La Exploracion de ta Memaria explora todos los canales de
mermaoria gue conlienen datos (Exploracion de Todos los
Canales), o sélo un grupo de canales especificado por usted
{Exploracidon de Grupo). Este tipo de exploracion siempre se
efectia en orden ascendente a través de los numeros de
canal; a direccidn de la exploracian no se puede cambiar.
Mientras efectla la exploracion, si desea saltar algunos
canales programados, gire el control M.GH/VFO.CH.
Puisando [UP] o [DWN] del Micréiono también podra saltar
canales pero solo durante la Exploracion de Tados los
Canales,

La Exploracion de Todos los Canales o la Exploracion de
Grupo se selecciona mediante el Mena No. 66 (GRP.SCAN).
El ajuste de 1abrica es la Exploracion de Todos los Canales
{OFF).

A continuacidén se mencionan algunos puntos adicionales
importantes sobre la funcidn de Exploracion de la Memoria:

+  Empezando una transmisién cerrando el manipulador de
CW, enviando un paquete, o disparanda el circuito de
VOX medianle la voz o la Unidad de Registro Digital
DRU-3, se deticne la Exptoracién de la Memona; sin
embargo, la transmision no comienza de inmediato.

Al arrancar la funcion de Exploracion de la Memoria se
desactivan {OFF) 1as funciones de RIT y XIT. EIRIT y el
XIT no seran activados (ON) nuevamente al detenerse la
Exploracidn de la Memoria, y no se borrara la frecuencia
desplazada de RIT/XIT.

«  Elintentar usar la Exploracian de la Memaoria cuando no
hay datos programados en ninguno de los canales de la
mernoria o cuando estén bloqueados todos los canales,
hiard activar una alarma. La exploracion no comenzard.

- Para explorar el canal 99, cancele el Blogueo del Canal
de Memaria (pagina 62} para ese canal.

Nota: No olvide de gustar el nivel de umbral de sifenciantiento
{pdgina 19} antes de usar Ja Explaracion de fa Memoria.

PARADA POR FRECUENCIA OCUPADA

B transceptor detiene automaticamente la exploracion de la
Memona at detectarse ung sefal, si esta activada (ON} la
Parada por Frecuencia Qcupada. El transceptor mantiene
activado el mismo canal por un liempao breve o hasta gue
disminuya la sefigl, dependiendo del métedo de Reanudacian
de Exploracion seleccionads {vease abajc}. Para que
funcione la Parada por Frecuencia Ocupada, ajuste el
silenciamianio al punto de umibral de ruido sin sefiales
presaenles,

Desactive (OFF) o active (ON] |a funcion de Parada por
Frecuancia Ocupada mediante el Menu No. 67 (BSY.STOP).
El gjuste de fabrica es ACTIVADO.

Nota: La Farada par Frecuencia Ocupada no se pueda usar con 13
Explorgedn de Programa,

M Métodos de Reanudacion de la Exploracidn

L.a Reanudacion de la Exploracion controla al fransceptor
para que conlinie con la exploracion de Memoria
después de detenerse debido a un canal ocupado.
Ninguno defos dos moedos siguientes funcionard si esid
desactivade (OFF) el Menu Na. 67 (BSY.STOP). kstos
Imodas no se puaden usar can la BExploracion de
Programa.

hModo accionado por tiempo: Despues de detenerse, la
Exploracion verifica ¢l canal ocupado aproximadamente
tres segundos después. Si el canal sigue ocupado, la
Exploracidn espera otros {res segundos y luego sigue
explorandn. Si el canal no esta ocupado fres sequndos
despues de la parada, la Exploracidn se reanuda de
inmediato.

Modo accionado por portadora: La exploracion se
reanuda aproximadamente dos seqondos después de la
caida de la sefnal.

Seleccione 51 metodo de Reanudacion de Exploracian
preferido mediante et Menll No. 68 (CAR SCAN). El
gjusle de fabrica es accionado por Tiempo
{DESACTIVADOY.

EXPLORACION DE TODOS LOS CANALES

La funcién de Exploracion de Todos {os Canales explora
todos los canales de memaria que contienen datos de
tfrecuencia.

1 Uame un canal de memaria Convencional.
2 Desactive (OFF) el Mend No. 66 (GRP.SCAN}.
3 Ajuste el control SQL mientras no hay sefial presente.

~  El silenciador debera estar cerrado antes de ermpesar
{a exploracian.

4 Pulse [SCAN] para cmpezar 1a exploracion.

5 Para detener la exploracidn, pulse [SCAN], o [CLR], o
[SEND], o [PTT} del Micrdfono.
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EXPLORACION DE GRUPO

Para la Exploracién de Grupo, los 100 canales de memaria
Convencional se dividen en 10 grupos, centeniendo cada uno
10 canales. Los canales se agrupan de fa siquiente manera:

00~-09,10~19,20~249,....90-99

El transceptor solamente explara los canales de memoria que
pertenecen a un grupao especificada y que contienen dalos de
frecuencia.

1 Llame un canal de memaotia Convencional.
2 Active (ON} el Mend No. 86 (GRP.SCAN).

3 Pulse {UP] o [DOWN] del Micréfeno para seleccionar
cualquier canal de memoria que pertenezea al grupo
decanal que desea explorar.

+  Seleccione el grupo correcto antes de empezar a
explorar; no pordra cambiar de grupo mientras se
explora.

4 Ajuste el control SQL mientras no hay sofial presente.

= Elsilenciador debera estar cerrado antes de empezar
la expleracion,

5 Pulse [SCAN] para comenzar a explorar.

6 Para detener fa exploracion, pulse {SCAN], o [CLR], o
[SENDY, o [PTT) del Microfona.

BLOQUED DEL CANAL DE MEMORIA

Se podréan bloguear canales de memoria que no desee
monitorear durante la exploracion, Blogues cualquier canaf
de memoria mediante ef siguiente procedimiento,

1 Pulse [RX M.CGH] para seleccionar Llamada de Memoria.
2 Seleccione el canal de memoria a bloguear.
Pulse [CLR]).

- bibere [CLA] inmediataments, dado que si se pulsa
durante mas de unos 2 segundos se borrara el
contenido del canal de memoria.

Un punto iluminado junto al digito del exlremo derecho
del nimero del canal de mernona indica que el canal
esta blogueada.

/ - ANl - FELaTRT
S o , P 10 :
[ en I8 1 HIR0] |

-

» Lapulsacion repetida de [CLR] afade y elimina el
canal de la lista de exploracion.

AJUSTE DE LA VELOCIDAD DE
EXPLORACION

La velocidad de exploracidn puede cambiarse en @ pasos,
usando el control RIT/XIT. En el Visualizadar aparecera un
valor ponderada en forma de P durante la Explaracion,
donde “n” es un numero del 1 al 9 que representa a ta
velocidad, Girando el controf RITIXIT hacia la derecha
disminuye la velocidad de exploracion, y girdndolo hacia la
izquierda, aumenta. Las velocidades de Exploracion de
Programa y de Exploracidn de Memoria pueden ajustarse
independienternente. tal como se explica a continuacian.

La tabla de abajo musstra el tiempo requerido para un
increinento de frecuencia (Exploracion de Programa). Para la
Exploracion de Memoria, si esta activado el Mena No. 67
(BSY.STOP}, el vator ponderadoe queda blogueado en 1. No
obstarmte, st el Mend No.67 estd desactivado {(QFF), el tiempo
de parada de cada canal es tal comno se indica abajo.

Valor ?S:?erado Ex; Ir::}r;gﬁmnade Exg;g:gglr?;de
(seq/ 10 kH1) |seg/canal)
n=01 8 0.4
n=0§ ..13 1_8
ns03 21,3 - 32 a
n=04 34,% 4,6I
| os i 56,6 - 6.0 __
n=06 92,2 e
n=07 160),4 9.0
=08 21;5,3 10,5
109 400 | 120

TE Mend No. 67 esta desactivado (OFF).
Exploracion de Programa:

Mienlras efectua la exploracion, gire el control RITEXIT para
seleccionar el valor ponderado deseado.

Exploracién de Memoria:

1 Seleccione desactivada (OFF) para el Ment Mo. 67
{BSY.STOR).

2 Pulze [SCAN] para comenzar la funcion de Explomeion
de Memoria.

3 Gire el control RIT/XIT para seleccionar el valor
ponderado deseado,



INFORMACIONES UTILES

REPOSICION DEL MICROPROCESADOR

Si nota gque hay alguna falla de tuncionamiente en el
transceptor, se podria resolver inicializando el
microprocesador ¥ Su memoria.

AJUSTES INICIALES

A continuacion se mencionan los valores de ajuste de fabrica
para cada VFO y los canales de memaria:

Métodp de Selecglan frecuencia Modo de
de Frecuencla - - {MHz) Modulacién
VFO A 14,000,00 use
VFO B 1400060 |  USB
Canales de Memuoria
{00 ~ 99) -

REPOSICION PARCIAL

Si hay algun botdn o contrel gue no funciona, efectle la
reposicion parcial siguiendo las instrucciones de este manual.
Los siguientes ilems no seran borrados medianie la
Rcposicion Parcial:

Datos del canal de memona
+  Ajustes del menu
+  Datos dc preajuste dok sintonizader de antena
« Datos de ANT1/ ANT2
+  Rangos de irecuencias del Modo Automatico
« Ajusins del manipuiador electrénico

Pulse [RX A}l+ ENCENDIDC para efectuar una Repaosician
Parcial. Aparecera "HELLO" en el Visualizador.

REPOSICiON TOTAL

Efectue la Reposician Total cuando desee borrar todos los
datos de todos contenidos en los canales de memaria y
reposicionar todos 1os parametras a 108 ajustes de fabrica.
Despugs de una Reposicion Total, deberd introducir
nuevamente los datos del canal de memaria si desea usar
esios canales. Por ofra parte, una Reposicion Total es una
manera rapida de regresar todos los parametros del
transceptor a sus ajustes de fabrica (incluyendo todos 1os
ajustes del manipulador electrdnico).

Fulse [A=B]+ ENCENDIDO para efecluar una Reposicion
Total.

+ EnelVisualizador aparece "HELLO! y se reposicionan
todos los parametros.

CONMUTACION DE ANT 1/ ANT 2

La antena gue usted utiliza para efectuar la transmisidn/
recepeidn con el TS-870S se puede seleccionar mediante el
botén [ANT] del Pane! Frontal. Hay dos selecciones: ANT 1 y
ANT 2. ANT 1 selecciona la antena conectada al conector
ANT 1 en el Panel Posterior, mientras que ANT 2 selecciona
ol conector ANT 2. La seleccion de una de [as posiciones de
antena atmacenara tal seleccion para esa banda. Cada vez
que seleccione la misma banda en el futuro, se seleccionara
la misma antena.

BANDAS PARA LA SELECCION DE ANT 1/ ANT 2

No. de Rango IHI}. dg Rangp
Banda {MHz) Banda {MHz)
1 0,030 ~ 1,85 10 7,49 - 10,49
2 1,85~ 201 B 11 10,49 ~ 14,1
| 3 _ __2,01 - 3,625 12 14,1 ~ 14,49
4 3,625 - 3575 13 | 14,449 ~ 20,99
LB L 8s7em32s |l A4y 2088 -2115
6 3,725~ 4‘,4‘%._ ~ 15 21,15 -21.84
7 4,49 -7 03 16 21,94 - 2519
__8 ;,03 T,.T.'.1 in 95.49:-- /q o
g 71 -7,49 18 249~ 40

Nota: B! fimite irferior estd dantrg de la banda en caos casa; af
limite supenor estd dento de fa siguiente banda supenar. o
egfemplo, 14,1 MHz esta en fa Banda 12, mientras que 14,49 M1 (7
estd ert fa Banda 13 fexcepoidn: 30 MHz esid enla Banda 18).

Conecte el sintonizador de antena externo AT-300 al coneclor
ANT 1 solamente. Después de coneclar correctamenle esto

sintonizador, ¢l sintonizador intorno scra siempre desviado al

seleccionar ANT 1.

BOTONES DE FUNCION PROGRAMABLE

La Funcian Programabie provee un métodn eficazs de
personalizar las funcioncs de los cuatro botones del Pancl
Frontal, provistos convenientemeante alrededor del contrel de
Sintonia. Sillega a modificar sus actividades o habitos de
operacion, tamtnén podra cambiar [Acilmenle las lunciones
asignadas por usted.

Esta funcion le atorga la posibilidad de asignar cualquiera de
las tunciones de los Mos. de Mend 00 a 88 a determinados
botones del Panel Frontal. Los botones programables levan
la etiqueta ENTER, TF-SET, 1MHz, y FINE. Tambien podia
asignar tunciones {MNos. 69 a 73) a estos botones. 5idesea
tener ei Fanel Frontal lo mas sinple posible, podra asignar
OFF a cada botdn, on cuyo case el baton no efectuara
ninguna funcién,

Aunque por gjusle de fabrica se han asignado a ios cuatro
botanes las funciones indicadas en |a eliqueta, si se desea
podra reasighar estas botones, por gjemple, con cuatro
funciones de DSP {Nos. de Meng 13 a 18). Eslo ie permitira
experimentar y aprender el efecto causado por Ios diterentes
ajustes de DSP en las senales recibidas. O podria asignar
algunas de las funciones de AGC {Nos. de Mend 01 a 07).
Enlonces conseguiria efectuar cambios rapidos de AGO, y
escoger ios ajustes mas convenientes para las distintas
condiciones de recepcion.

Esla funcion ke brinda una asombrosa flexibibdad. Primera
dccida cudles son sus pricridades oporativas, y lucgo
COMIENCE A asignar.
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ASIGNACION DE FUNCIONES
1 Pulse [MENU].

2 Gire &l control ML\GH/VFO.CH para seleccionar el Men
No. 45, 48, 47, 0 48,

3 Pulse [UP], o [DOWN], o [UP] del Microfono, o [DWN] det
Microtano con el objeto de cambiar la seccion actual para
este ftem de Men,

Ceimitn Funcign Pégina

OFF Ninguna funciérj_;_l_signada -
Vea "MENU

00 - 68 CONFIGURA TGN 75
69 T ENIER 92
70 TF-SET R S

% s . EU_
72 FINE 99
73 B VOICE 68

4 Pulse [MENU] o [CLEAR] para salir del modo de Menu,

+ S5i se desconecta la alimentacian ames do finalizar
este paso, se cancelard la sefeccion recién electuada.

USO DE LOS BOTONES PROGRAMADOS

Pulse uno de los botones gue llevan la etigueta ENTER,
TF-SET, 1Hz, o FINE.

+ Se activa la funcion asignada.

Nota: Después de una Reposicidn Farcial o Total, los ajustes de
las tecias de PF se repasicionan a sus valores de fdbrica.

FUNCION DE BLOQUED

La funcidn de Blogueo deshabilita alguhos bolones para
evitar que se active accidentalmente alguna funcian, o que se
cambien involuntariamente 1os ajustes actuales.

§ Pulse [FLOCK] para conmutar entre activacion (ON) y
desactivacion {OFF) de la funcion de Blogueo.

Se ilumina “F.LOCK" al activarse (ON) la funcion de

Bloguen.
\
I(.'} I-_‘Hﬂ_- , ;ac nuvo-‘ n n
[o-wne fL{ I‘ECUU
I L0 F Lk

!

Los siguientes botones y controles NG son afectados por la

activacion de la funcion de Blogueo.

Botones NO Blequeados Controles KO Blogueados
[ANT] AF
AT{[DOWN] B Y-
ATT [UP} CAR
- _{AIP] DELAY
T TUNg KEY SPEED
.....]AUTO NOTCHj} Mic .
| [BEAT CANCEL] o MoN
_ . [FULbsEM) | PROC
[METER] PWR
[N.R.] RF
[POWER] RIT/XIT
__'_[RIT] o sSaQL
[SEND]
[TF-SET]
[THRUJ‘AUTQ]
[TX EQ.] -
[VOICE]
{sise asignaau
manipuladorde PF)
[VOX]
[XIT]

Nota: Aungue se haya activado of Bloqueo, podrd seguir usando ef
conteol de Sintonia con [TF-SET] para cambiar su frecuancia de
transmision al operar en frecuencia dnidida.

FUNCION DE PITIDO

La funcion de Pitido tiene por objeto proveer una senal
audible para fines de informacién. Hay dos tipus de sefales:

«  Para confirmar gue se ha pulsado un batdn

+  Para inlormar una condicion de error

El volumen del pitido se puede seleccionar mediante el Ment
No. 3B (BP LV). Siprefiere no escuchar ningun pitido, podra
silenciar 1a funcion mediante el Menu Nao, 35 (BEEF). Enlos
siguientes apartados encontrara mayor informacion sobre

cada tipc de sefial.
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CONFIRMACION DEL BOTON TRANSFEHENCIA RAPIDA DE DATOS

Esta es una funcion conveniente que emite una alerta audible EI TS-870S puede translerir rapida y convenientemente 1a
cada vez que se pulsa un botdn. En la mayoria de los casos, frecuencia de recepcion, el modo de recepcian (comando de
se ernite un soto pitido. No abstante, al seleccionar un modo computadora “0B"), y la 1D del transceptor {comando de
operativo, el Mena No. 36 (BP. MODE) le ofrece |a posibilidad computadora “ID") a otro ransceptor compatible. Los
de escager entre un solo pilido o una abreviatura del cocdigo transceptores compatibles son:
Morse para el modo seleccionado. Si se escoge el codigo
Marse, se enviara la abreviatura indicada en la tubla para tal + 158705
modo. - TS-950SDX
Mot | Salita dei Cfdigo Morse 158505
' : « 75-680S
LSB P (L) TedrAc
= 1a-4bus
USB - t Esta funcidn seria conveniente para contestar. Una estacion
CW L (C) localizadora que esté buscando nuavos multiphcadores para
= pruehas de concursa podra transterir rapidamentse una
i CwW-R - .. (CR) trecuencia a una estacian activa (principal). Aunque sea un
FSK (R) aperador individual, y carezca de experiencia, podrd usar esia

funcion de Transterencia para transfenr frecuencias resds un
FSK -R e e {RR]) transceptor locatizadar a su fransceptor activo. De este
T modao, podrd obtener las ventajas de un grupo de multiples
___)"f_l_\f_"m_m_m___ ' (A) operadares mientras estad operando coma un aperador
Fid o (F) individual, una ranera verdaderamente eficaz de adjudicarse
puntos valiosos, La funcidn de Transferencia es rapida,
eficiente, y aumenta |a posibilidad de emplear multiplicadores

NOTIFICACION DE ALARMA que de ofro modo no padria disponer por rekener una

frecuencia lamands a CQ {"a todos").

Una alarma le alertara automaticamente cada vez gue deba

gjecutar alguna accion para que el TS5-870S responda de una Aparte de la operacion para pruebas de concurse, la funcion
manera no incluida en el juega de parametros definidos. Se de Transferencia tambien pocdria ser (il si efectia al

podria configurar la alarma para que emita tres pitidos o un monitoree simultaneo de mas de una frecuancia durante la
maensaje en ehdign Morse mediante el Mend No, 3/ operacion diaria. Aungue esté monitoreando olrd banda,
{WARN, BFY, cansequira transferr rapidaments m_mlrunpr {reciencia 4 s

runsceplor principdl, y prepararse para clectoar una llamada
wan bz rapicdes suficients como pard derolar o tody el
enjambre de “packetcluster” de DX,

los I'l18|'l.‘iiii!'?5 CQLIEY B0 van & escuchar son:

Mﬁg?:éa Motivo

CHECK |« Seintentd iniciar la exploracion de la PREPARATIVOS
memoria cuando no cra posible.
Canal para localizar un canal de
memoria programada ¢ vacante cuando »  Transceplor T5-8705

ne era posibie,

- Se accedio al Menu Rapido y se internta - Transceptor compatible

cambiar & un No. de Menu diferente < Cable de interconexian

cuando ne estaba definido el Menu

Rapido {no hay items en el Menda = IF-232C {necesario s0lo gi se ranslieren datos a un
Rapido}. transceptar que ito sea TS-B705).

Se i;lérlltg;nroducir directamente una Los extremos del cable deberan estar terminados con un
OVER frecuencia que estaba luera del rango conectar hembra RS-232C de 4 espigas para que coincida
admisible. con et conector COM del TS-8705, v un conector machao DIN
de § espigas para que coincida con el conector ACC 1 de
cualguiera de los ofros fransceplores. Si se usan dos

transceptores TS-8703, ambos extremos necesitaran un

conector hemibra R5-232C de 9 espigas. El cable tambuen
REDUCTOR DE LUZ DEL VISUALIZADOR debera tener wlambres TXD/IRXD y CTS/RTS cruzados
respeclivamente para que el cable actie como un madern
nulo al conectarse entre los transceptores.

La ilurminacidn del Visualizador puede ajustarse a dos niveles.

El Menu Na. 50 (DIMMER) permite seleccionar entre

intensidad Alta (M) o Baja (L). El ajuste de fabrica es Alta {H). Si se conectan entre si dos transceptores TS-8708, se
deberd ulilizar en cada transceptor una misma velocidad de
baudios del concctor COM. Si se transfiere hacia ¢ desde
atros transceptores KENWOOD, seleccione 4800 bps y 2 bits
de parada en el TS-8705.
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M Conexiones

Canecte cada exiremo del cable da interconexion al
conector COM o al conector ACC 1 de los transceplores.
ifsuarios tfe DSP-100:  Fodran continuar usando su Unidad
DS DSP- 100 con la functon de Transferencia, Conecte ef
catie de interconexicn al conector CONT IN o CONT OUT del
DEP- 100, luego conecte ef conector CONT no usade dei DSP
100 af conector ACC t def transceptor. Ef ransceptor conectado
a CONT IN serd el Maestro, y el conectado a! conector CONY
OUT el Esrlavo.

USO DE LA TRANSFERENGIA RAPIDA

Nota: Mientras transmile los datos, las demds funciones podriar
accionar mas ienfameants.

M Transferencia de Datos

El Maestro es el transceptor que envia datos al
transceptor Esclavo. 5i el Maestro tiene activada (ON) la
funcion de RIT, se afadira la frecuencia de
desplazamiento de RIT a la frecuencia de recepcion a
transferir.

1 Aclive {ON) la funcion de Transterencia de cada

fransceptor.

En el TS-8/708S, active la Menu del e No. 54
{TRMSFER}. Con respecto al transceptor
compatible, consulte cn el Manual de
Instrucciones el método a aplicar.

2 Enellransceptor Maestro, pulse [M.IN] de QUICK
MEMO,

Si el Maestro es un TS-1505/6905, pulse [M.IN],

sefeccione el canal de memoria 00, luego pulse
A 1IN Atra vez.

LA Uhol v
L d

L3

Los datos de recepcion visualizados se
almacenan en el canat de memeoria Rapida 1 del
transceptor Maastro (TS- 4505/6908: canal 00} v
se transfieren al transceptor Esclaveo.

B Recepcidn de Datos

El Esclavo puade recibir los dalos del Maestro de dos
maneras diferentes:

Memcria Rapida 1
(TS-450S/690S: canal 00). o

VFO

Esla seleccion se efectia en el lransceptor Fsclave. Enel
[5-87085, se podra desactivar (OFF} el Meni No.55
(DIRECT)} para recibir datos dentro de la memornia Rapida.,
0 a ON para recibir datos en un VFO. Consulte el Manual
der instrucciones para los otros lransceplores. Ajuste &
Mend No. 27 {TX INH) g sctivado (ON) para un T5-8/705
Esclave.

Cuando se reciben datos en el transceptor Esclavo en
WFQ, los datos se transfieren al lado TX del VO
actualmente seleccicnado. Si la frecuencia de
transferencia es simplex, tanto el RIT como el XIT del
Esclavo estardn desactivados (OFF): si se ha transferidn
una frecuencia dividida el XIT estard desactivadn {OFF)
pero el BIT no serd cambiado en el Fsclavo, El filtro de Fl
se determina mediante el rmodo trasferido. El estado e
AlIP se determina mediante la {recuencia de recepcion

translerida de acuerdo con ta memornia de la handa AIP

rRrNUES UL ALUETED LA o Jchnila S

S5i el fransceptor Esclavo tiene un canal de mamaria
Ramda o Convencional que ha sido lamada para la
transmision a |a hora de efectuarse la transferencia, los
datos seran rechazados. Para recibir datos enun VEO,
seleccione TX y RX usando VFQs.

ACCH No. de Nombre de
Espiga Esplga
1 GND
2 ©IX/RX
[ 3 CTX/RX
4 cTs
_ s RTS
Vista del Panel Posterior " Ce e
TS-4505/600S/8505/050SDX 6 NC

|
1II1IIIIIIIII
|I|l||||!||4|

==
== %I

Cable del conector COM

C!C; RN I 5 B B A
= -SSR |

I|1I|IIi|Ii|I
IIIIIIHIIIII

Cable de alambres
cruzados

@@DGD @J

ON(GP) k=f

LR

WF-232C
RS- 232C{25P)
GCable recto
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SISTEMA DE REGISTRO DIGITAL DRU-3
(OPCIONAL)

La unicad DRU-3 DRS le permite registrar aproximadamente
15 seqgundos de audio por canal, hasta para 4 canales. El

audlio es introducido mediante el microfonc de su transceptor.

Una vez registrado, el audio se podra transmitir. Tambien es
posible efectuar mensajes mas fargos enviando
consecutivamente los contenidos de las memorias de
mensajes. Finalmente, incluso podra enviar este mensaje
=nliasado largo repetidas veces vsando la funcion de
Repelicion, accesible mediante el Mend No. 33 (REPEAT).

EI DRU-3 es conveniente para multiples situaciones;

Operacion en prueba de concurso ¢ persecucion de DX
donde es necesano efectuar llamadas repetidas durante
penodos de tiempo prolongados

Verificar las quejas de interferencia de olros eguipos
(permiliéndole estar en dos lugares al mismao tiempo)

Verilicar o ajustar su sefial de transmision o de sus
antenas si no desea sentarse ante su microfono

Ayudar & un amigo a ajustar su antena o su receptar
cuando deba recibir de usted varias transmisiones de
prueba

Después que empiece a usar la unidad, descubrira nuevas
aplicaciones.

REGISTRO DE MENSAJES

Para registrar un mensaje, debera seleceicnar et mismo
modi para transmision y para recepcion. kI modo
seleccionado debe ser SSB, FM o Al

Nota:

* lapulsacion del conmutador [POWER] mientras rogistra o
reprodiuce mensajes ocastonaria el borrado de los mensajes
reqistragas previamente o de Jos régistros e ourso.

¢ Hefidrase a "AJMISTES INTERNOS" {pagina 70} para la
wifarmacion sobre el ajuste def nivel de registro.
1 Desactive (OFF) 1a funcién de VOX pulsando [VOX].

2 Pulse [REC] para activar el modo de Reserva de
Registro.

+  Aparece "ARP -

|- AGS AUTD

oo 433500 AR -

i}

+ Pulse [CLR] para salir del modo de Reserva de
Registro y para abortar el registro de su mensaje,

Esto no borra ningdn mensaje previamente ragistrado.

3 Pulze y mantengan pulsado [CH 1}, ¢ [CH 2], ¢ {CH 3], ©
{CH 4} y comience a hablar por el micrafona.

- Hay cuatro memorias para registrar mensajes. Pulse
el botdn correspondiente a la mamoria de mensajes
que desea usar.

4 Libere el botdn pulsado en el Paso 3 cuando termine de
registrar su mensaje.

- Elregisiro conlinda hasta que usted libere iatecla o
hasta que transcurra el tiempo de registro maximo
{unos 15 sequndas), 1o cual ocurra primerc.

Nota: Para borrar un mensae, use ef procedimiento de regqistro e
airiba st hablar por ef micrdfone (o desconacte su microtons)
mientras regisira.

REPRODUCCION DEL MENSAJE

Esla seccion explica como reproducir los contenidos de la
memcria de un solo mensaje. Mientras verifica o fransmite
los mensajes, pulse [CLR] para cancelar la reproduccion en
cualquier momente. No podra cambiar ba frecuencia del
transceptor micntras reproduce mensajes.

Nota: | a pulsacidn def cormutadar fPOWER] mianteas registra o
FEpFUCE MeNsAlas Goadsionana el Dorrada e lus mansdios
registractos prenvigrien e G oe oS rogrslins e curso.

W Veriticacion de Mensajes

Use esle procedimiento para veriticar el contenido de una
mamonia de mensajes.

1 Desactive (OFF) la funcion de YOX pulsando [VOX].

2 Seleccione el modo de S8B, de FM, o de AM
pulsando [LSB/USB] o [FM/AM].

+  Los modos de transmision y de recepcion debxen
ser igudles.
3 Pulse {CH 1], 0 [CH2], 0 [CH 3], « [CH 4] para

reproducir ol mensaje en la memonia respectiva.

Por gjemplo, aparece “AP 1-- -- - -"mignlras se
esla reproduciendo el Mensaje #1.

W Transmision de Mensajes (VOX)

Use este procedimiento para transmitir el contenido de:
una memotia de mensajes.

1 Active (ON) la funcion de VOX putsando [VOX].
[ i

I."III ;_IA:: e e -Aulo _
[w. f%gfﬂﬂg

2  Seleccione ol modo de S5B, de FM, o de AM
pulsando [LSBAJSB] o [FM/AM].

+ Los modos de transmision y de recepoiin deben
ser iguales.

3 Pulsc{CH 1], 0[CH 2], 0 [CH 3], o [CH 4] para
reproducir el mensaje en la memoria respectiva.

+ Después gue se transmita el mensaje, &l
transceptor retarna automaticamaente al moda de
recepcion.
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W Transmision de Mensajes (TX/RX Manual)

Ulilice este procedimiento para transmitir el contenido de
una memoria de mensajes.

1 Seleccione el modo de $S8B, de FiM, o de AM
pulsando [LSB/USB] o fFM/AM].

+ Los modos de transmision y de recepcion deben
seriguales,

2 Pulse [SEND] o [PTT] del Microfono.

3 Pulse [CH1]). o [CH 2], o [CH 3], o [CH 4] para
reproducir el mensaje en la memoria respectiva.

4 Puise [SEND] o libere [PTT] det Microfono para
regresar al modo de recepcidn.

REPRODUCCION CONTINUA DE MULTIPLES
CANALES

Tambien podra reproducir mensajes uno tras otro, en
clalguier orden, para hacer mensajes mds largos. Por
ejemplo, se podria reproducir primero el canal 3 seguido del
canal 1, luego €l canal 4, y después el canal 2.

Si se acliva la funcién de Repeticion mientras se astan
reproducienda los mensajes, se reproducira ol resto de los
mensajes seleccionados, luego de lo cual empezaran a
reproducirse otra vez desde el comienzo de la serie de
mensaies. El eiclo se repetird hasta que efectlie la
interrupcion manual.

1 Pulse {CH 1], o [CH 2], ¢ [CH 3], 0 [CH 4] para
comenzar a reproducir un mensaje almacenado,

2 Mientras se esta reproduciendo ol primer mensaije, pulse
otro canal de memoria ([CH1], o {CH 2], o [CH 3], o
[CH 4]} para poner en la cola el mensaje siguiente.

Por ejarmplo, aparece “AP 12 3- " mieniras se
ponernt en la cola los Mensajos #1, #2. y #3 para su
reproduccion.

+  En este paso se podra poner en la cola li misma
memaoria que la reproducida en of Paso 1.

+  Para interrumpir la reproduccidn, pulse [CLA).

+  Para conmutar entre activacion (OM) y desactivacion
{OFF) de la funcidn de Repeticion, acceda al Mentl
No. 38 {REPEAT). El ajuste de fabrica es OFF.

ALTERACION DEL INTERVALO ENTRE MENSAJES

Elintervalo entre mensajes se refiere al periodo de tiempo
comprendido entre cada mensaje si se reproduce sofamenie
un mensaje, o entre una serie de mensajes si se reproduce
mds de un mensgje.

Ejemplo 1:

Canal 2 = Intervalo = Canal 2 w Intarvalo = .,

Ejemplo 2:

Canal 3= Canal 2 = Canal 1 = Canal 4 = Intervalo =
Canal 3 = Canal 2 = Canal 1 " Canal 41 = Intervaio = ...

Seleccione el intervalo de tiempo entre reproducciones
mediante el Menld No. 40 {(REP.TIME). El ajusle de fabrica
para el intervalo es de b segundos.

SINTETIZADOR DE VOZ V$-2 (OPCIONAL)

Merced ala unidad de Sintetizador de Vos VS-2 provista, el
T3-8703 puede anunciar la informacion visualizada, Se
debera asignar la funcion de VOX al Botdn de Funcién
Programable {PF} para poder usar ef Sintetizador de Voz,
Para mayor informacion, reficrase a los “BOTONES DE
FUNCION PROGRAMABLE" {pagina 64},

Al pulsar el botdn VOICE PF mientras se esta efectuando un
anuncio, este se interrurmpira inmediatarmente. Del mismo
mada, si se cambia el pardmetro que se esta anunciando,
coma cuando se sintoniza a olra frecuencia, se suspendera
auvtomaticamenle el anuncio. Las frecuencias se anuncian
comenzando por el digito de 10 MHz y continian hasta el
digito de 10 Hz para ias frecuencias de VFO o de canal de
memaria. Si el canal de memoria no tiene datos
almacenados, se anuncia “OPEN".

Ademas de las frecuencias, también se anuncian los nimercs
de Menu y sus ajustes con una pausa brave {100 ms) entre ef
numere de Mend y ef ajuste. Refiérase a la siguiente tatila

para la remision entre la informacidn visuatizada y anunciada.

ANUNCIOS DEL SINTETIZADOR DE VOZ

Visualizado Anuncie
OFF “Zerg"
on | on ]
Numera Se anuneia un nuﬁﬂe}al.

B Ty !
C | “Three';. ]
L e hFOUr“ S
H “Five"
iD "Six”

1 yS 2 anuncra "B" cuando usted cambia desde el Mend A al B
mediante el Mend Na 00 {(MENLLAB).



MANTENIMIENTO

INFORMACIONES GENERALES

Su transceptar ha sido alineado y sometido a pruebas en la
fabirica segun especificaciones, antes de su embargue. En
circunstancias normales, el transceptor luncionard de
acuerdo con estas instrucciones de operacian. Todos los
trimers ajuslables, bobinas y resistencias del transceptar han
sido preajustados en g fabrica. Ellos deberan ser
reajustados solarmente por un téenico calificado, familiarizado
con este transceptor y que lenga los equipos de prueba
necesarios. Todo intento de servicio o alineamiento no
autorizado por la fabrica puede invalidar la garantia del
transceptor.

Fota trancrory
o anstep

L]
proporcionara muchos anos de servicio y satisfaceion sin
necesidad de ningun alineamiento adicional. Las
intormaciones en esla seccion inciuyen algunos
procedimientos de servicio general, que requieren poco o
ningun equipo de prueba,

fransceptor en su caja y materiales de embalaje originales.
Incluya una descripcion completa de ios preblemas quc ha
tenido. Asimismao, incluya su numero de teléfono junto con su
nombre y apellidc y domicilio, en caso de que el tecnico de
servicio necesile ponerse en contacto con usted para
mayores detalles mientras investiga ef problema. No
deviegiva 05 accesorios a menos que piense que los mismos
estan relacionados con el problema.

Puede devolver su transceptor para reparacion al Distribuidor
autorizado de KENWOOD donde lo compré o cualquier
Centra de Servicio autorizado de KENWOOD. Sele
devulverd, juro cun el lransceplor, ung copia del informe de
servicin. Por favor no envie subconjuntos o tarjetas de
circuitos impresos; envie el transceptor compdato.

Marque todos los elementos con su nombre y signo de
lamada para su correcta identificacion. Mencione el modeio
y el nimero de serie del transceptor en toda comunicacion
relacionada con et problema,

NOTA DE SERVICIO

Sidesea escribirmos para consultarnos sobre algan problema
tecnico u operacional, le agradeceriamos que su nota sea
brave, completa y al grano. Ayudenos, para gque podamos
ayudarlo, proporcionandonos la siguiente informacian:

1 Modelo y numero de serie de su equipo
2 Pregunta o problema que tenga

3 Otros equipos de su estacign relacicnados con el
protdema

4 Lecturas del medidaor

5 Otros informaciones relacionadas

PRECAUGION: No embale of equipo con papeles de periddico

estrifados, pard sy emnbarque! Pueden acurrir danas senos durgnte

12 MAMMIAcIon Brusca o embarque.

Nola:

*  Registre la fecha de compra, numerae de serie y nombire det
distrbunlar gongde comped ef transcepion

&  Parg su propig wfonmacidn, guarde la constancia escrity de
cgajqu;e,r sarcio de mantemmienty afactuado an of fr:Jrlqr‘&lp.r.r_”"

*  Cudndu solicite senvicio baje la garaniia, incluya una fotocopa de
ia factura de compra, o cualquier olra constancia de compra, qua
nchgue fa fecha de vanta.

LIMPIEZA

Las teclas, controles y caja det transceptor pueden acumuslar
polvo y suctedad despues de su uso prolongado. Retire los
contrales ded transceptor y limpielos con un detergente neutro
y agua libia. Para limpiar 1a caja, use un detergente neulro
{sin sustancias guimicas fuertes) y un pafio himedo.
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12 MANTENIMIENTO

AJUSTES INTERNOS

CALIBRACION DE LA FRECUENCIA DE
REFERENCIA

Nota: Ef transceptor ha sido ajustade on fabrica antes def
erharua NO EFECTUE este gjuste @ moenos que 564 ngcesana,

1 Ratire [a caja superior (10 tomillos) del transceptor.
2 Flectie los siguientes ajustes en el transceptor:

+ Modo CW

«  Control MONI: Centro

= Control de ganancia de AF; Cenira

+ Memit No. 24 (CW PITCH): 80014z

Control HYSHIFT: 800 Hz

«  Control LO/WIDTH: 1000 Hz

«  Funcitn RIT: DESACTIVADA

- Funcidan de intervencion (VOX): DESACTIVADA

3 Sintonice una estacion de fracuencia estandar tal como
WWV o WWWH por ejemplo, a 10,000 & 15,000 MHz.
Ajuste el control de Sintonia del transceptor de manera
que en &l Visualizador s¢ lea ta frecuencia exacta de la
estacion. Se esclchara un tong de batido de

aproximadamente 800 Hz.
Para 800 Hz:

far = {fvisualizacidnu‘?D,OUU x ﬂ[mfnrnnrzin) + 800 Hz
donde Afrrencia €8 el desplazamiento a partir de la
frecuencia de referencia de 20 MHz

4 Cierre su manipuladeor de CW, entonces, escuchara un
tono local de transmision de aproximadamente 800 Hz,
Este tona local produce un lono de batido doble al
combinarse con la sefial recibida. Ajuste ol controf de
ganancia de AF y ef control MONI para poder escuchar
claramente el batido doble.

Para 800 Hz:

fioro lncal = BOO Hz x [(?0 x 108+ .ﬁfreiervnc:l.‘i)f?ﬂ * 105]
donde Abelerencia es el desplazamiento a partir de la
frecuencia de referencia de 20 MHz

Ajuste el trimer TC-800 para minimizar la diferencia de
frecuencia entre el tono de 800 Hz recibido y el tono lacal
de 800 H>.

Sague la caja
superior.

UNIDAD DE REGISTRO DIGITAL DRU-3
(OPCIONAL)

AJUSTE DEL NIVEL DE REGISTRO

Saque ia caja
inferor,

VR3

SINTONIZADOR EXTERNO AT-300
PTION

(Ta] L]
1IONAL}

REEMPLAZO DE FUSIBLES

Sague la caja
superior,
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| os problemas rue se describen en esta tabla son malluncionamientos operacicnales que se presentan cominmente. Fsatos tipos
de problemas por lo general son causados por conexion inapropiada, ajustes de control incorrectos, o error del operador debido &
una programacion incomplata, y no son causadns por faltas de circuite Revise esta tabla y la seccidn o secciones pertinentes de
ase Manual de Instrucciones, antes de suponer gue su transceptor esta defectuoso.

Nota:

& [Detegeo 3 fas refacionss de freclencia de IQunas circuitos de es1a transcentor, s podrian escuchar 1onas da bando en las siguientes
frecuencias: 10000 MHz, 20,000 MHz, 30 000 MHz. Esto no es una anomalia.

+ La colocacion de un transceptor potente y portatd cerca de este ransceptar podra producic ruidos en el TS-8705,

aucko alta o baja.

contral HUSHIFT .

el cantrol HESHIFT haoma la derecha.

Sintema del Problema Causa Probakie Acclon Corracilva 5:%2-?
El ransceptor no se 1 Elgable de alimentacdn de OO no est i 1 Congcts a3 fuenta de alimantacian de CC 14
cnciende después de canectado. :
conectar una luenic de 2 Fleabhe de glimenacion esla defectinsg. 2 Inspeccione el cabie de almentacion 3
alimentacion de 138V CCy Confirme si las polaridades estan correctas.
de pulsar [POWER]. No Fojo: pasitivo (+); Negro: negalwo (—.
apasece nada en &l El cable de alimenlacion no esta firmemente |3 Confirme que el conector de almentacion osté | 3
Visualizador, no se escucha .
el ruido del receptor. coneclado. bioqyeado contra el Panel Poafenor del '
transceptor. Confirme que estén firmes las
canexiones de |a luente de ahmentacion de :
cC. i
4 Elfusible del cable de alimentacion esta 4 fverigle la causa del {usible quemado. 3
Cuemado. Uespuds de nspeccionar y corregir cualguier
problema, instale un lusitle nuevo de ld misma
capacidad.
f)'és'p”uggde conectar lg 1 Latensidn de entrada no se ajustaa 13,8 V 1 Corrija 1a tensién de entrada. Utilice un i 3
alimentacion, el transceptor COC #15%. (11,73 158 V CC). wranslormador elavador, de requerirse, para
no junciona de 1a manera aumentar 1a tension de la linga de entrada :
normal, Por gjemplo, no hay aplicada a la fuente de alimentacion de GC. 0
E[[gi(os o aparecen d|g|[05 wilice una pltd detZalgV.
ingorractnsg en al 2 Falla de luncionamiento del micraprocesador. |2 Consulte "REPOSICION DEL 53
Visualizadar. MICROPROCESADOR". Despues de
comprabar cudles son o3 datos que sevan a
perder, efectie una Reposicien Parcial. S el
problema persisle, elaciue una Reposiciin
Total.
Después de conectar &l l.a tensidn de la pila de litio de reserva es muy Obtenga una pila nuava de su distribuidoer 0 Centro 54
transceplor, se visughza débit. de Senvicio de KENWOOD,
“14,000,00 MHz USB”
cuando NO haya electuado
una Aeposicion Total.
Et'ransceplor naresponde (1 Los procedimientas ne han sido efectuados 1 Consuite "CLAVES ADORTADAS" Lats
correctamente despugs de correctaments. TEVETSD
puisar las combinacines de dela
btan o de manipulador, o cublerta
de girar los controles segin |2 La tuncién de Bloqueo esta activada {ON). 2  Pulse [FLOCK] para desachvar (OFF) la 64
las instruccionas de esle funcion de Bloguen.
manual. 3  Es necesario efactuar la reposicion del 3  Consute "REPOSICION DEL B3
MICTORIOCESANUF ¥ SU MEMIBNA, MICROPROCESADOR". Después de
camnprobar cudles san los datos gue se van a
perder, eleciGe una Reposician Parcial. Siel
prablema persiste, efectue ung Reposicion
Talal, i
Mo se pueden selecoranar La luncidn de Meni Rapido esta activada (Ch) Pulse [A1MHz] para cancelar ta funcion de Mend 24
105 Nos. de Mena an el ("MHz" esta iluminado}. Aapida.

}OUO de Menu' e e e mimm e i s ———————— e L
Mo se consigue cambiar la | Estd activada la funcién de Blogueo. Putse [FLOCK] para desaciwvar {OFF) la funcidn. 64
Irecuencia, o
La rotacion del control RIT/ | La funcica <el Sintonizador Incremental de Pulse [RIT] para activar (ON) la funcion. 44
XIT no alecta a la frecuencia | Recepcian esta desactivado (OFF),

e recepcion. o

La calidad de audio de S5B |1 Se ha seleccionadn el filtro para operacian t Desachve (OFF) el Mend No. 19 (PRT.FIL). 25
es muy deficiente; estan Digital.

ausentes las recuencias ve |2 Ajuste incorrecto del control LOYWIDTH o del |2 Giire el control LO/WIDTH hacia la izquierda y | 51,52
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CC inapropiado.

CC opoional.

No ga reciben sefales o la 1 Elcontrol SQL estd campletamente girado 1 Gire ef control SQL hacia la izquierda. 19
sensibilidad de recepcion es hasta ef tope deracho.
muy deficiente. 2 Lafuncion del Atenuadar estd activada [ON). |2 Pulse [DOWN] de ATT repetidas veces hasla 64
gue =e desactive (COFF) |a funcion det
Atenuadar,
3 Eltransceplor estd en el modoe de transmizién |3 Pulse (SEND] para regresar al mode de 23
por haberse presionado el mterruptor [SEND]. recepion,
4 Se ha preswvnado el conmutador PTT del 4  Livere el conmutador PTT del Micréfona. x|
Micrdlong,
5 Ajuste incorrecto del control LO/WIDTH o del |5 Consulte las selecciones "SINTOMIZACION 51,52
contred HESHIFT. POR PENDIENTE”, “DESPLAZAMIENTO DL
FI", y "CAMBIC DEL ANCHO DE BANDA DE
RECEPCION". Ajuste los contrilas
cofrectamante,
6 Se ha seleccionado un conectar de antena 6 Pulse [ANT] para seleccionar el alro conector 63
incorrecto. e anlena.
7 Sise utiliza un receptar separado que esté 7 Active (ON) el Menl Mo, 53 (EXT RX). 2
canectadn al coneclor EXT RX ANT, e
conector no estara habilitacio.
8 Lafuncion del Punta de Intercepcion Avanzado |8 Pulse [AIP] para desactivar (OFF) |a funcidn. na
osta activarda (ON). o o
Mo se reciben sefiales ¢ la El control de ganancia de RF es!a en un ajuste | Gire el control de ganancia de RF hasta el tape 19
sensitylidad de recepcion es | muy bajo. derecha.
muy deficiente; el medidor S ;
indica el valogr maxima de
gscala, e .
Las sefiales recibidas son Se ha seleccionade un modo de modulacion Fulse [LSB/USB], {CW/!-R], {FSK/-R]. o 20
totalments inimeligibles. incarrecto, [FM!AM] para seleccionar el modo de
i o madulacein carrecto.
La Explaracion de la 1 Elcontrol SQL no esta corectamenta 1 Ajuste el contral SQL sdlo para eliminar el 0
tdemoria no comienza a ajustado. ruido de tondo.
explorar. 2 Usted tiene menos de dos canales de memoria |2 Desbloguee algunos canales de memoria, 52
que ng estan blogueados.
3 Usted tere menos de dos canales de memora |3 Almacene datos en mas canales de memaria. 54
o programados. ) _
La Exploracion de Memaona | Estando selaecaionada la Exploracion de Grupo, | Seleccione la Explaracion de Todos fns Canales 61, 672
ner expiora ueo de los &l canal gue desea explorar estd en un grugo desactivando (OFF} el Menu No. 66 (GRP.SCAN),
canales almacenados; el diferente. o cambie al grupo que contiene el canal de
ranal deseado NO esta memona que desea explorar. Los cambics de
blegueado. grupn se efectian putsanda [UP] o [DWN] del
ticralono,
I a exploracion de Programa [ l.as frecuencias de Arranque y da Fin son Almacene diferentes frecuencias de Arranque vy de | 5860
no empicza a explorar, idénticas. Fin.
ta Exploracion de la No se ha activado la Parada por Frecusncia Active ((ON) Ja Parada por Frecuencia Ocupada 61
Memoria no deja de explorar | Ocupada. medhante el Menu No 67 {RSY.STOPR),
aungue se localice una
astacion.
La Exploracian de Programa | Esia es una operacion normal, Revise la funzion de Retencion de Explaracan s B0
o deja de explorar aungque desea detener la exploracidn cuandg escuche
se |localice una estacion. unga estacion mientras usAa la Exploracion de
_ ) Programa.
Mo puede transmitir aungue |1 La clavija del micrdfono no esta insertada 1 Desconecte la alimentacién, compruebe 1a 4
pulse [PTT], o las completarmente en el coneclor del Panel inexistencia de cuerpos extrano an et conectar
transmisiones no consiguen Frontal. del micratono dal Panel Frontal, y luego
eslablecer contactos. enchufe ef conector del micréfono. Asegure el
conector con un anillo de bingueo.
2  Esta activada (ON) la funcidn de Inhibicion de |2 Desactive [OFF) el Menu No.27 (TX INH). 45
Transmision.
3 Haseleccionado CW o FSK en lugar de un 3 Pulse [LSB/USB] o [FM/AM] para seleccionar 20
modo de voz. un modo da voz.
4 Se ha scleccionado el lillro para operacion 4 Desactive el Meno No. 19 {PKT.FIL). 24
Bligital.
5 Se ha seleccionado un conector de antena 5 Pulse {ANT] para seleccionar el otro coneclar 53
i incorrecto (ANT 142}, o de antena. o
Al intentar 1a transmisian 1 Laantena no estd correctamente conectada, |1 Revise 1a conexion de la anlena. Corrija segun 5
aparece el mensaje "HELLO™ Se requiera.
y serestablece el modode |5 | 4 antena no coincide corectamente con el |2 Reduzca el SWR del sistema de antena, 2
Recepcion. transceplor.
3 Latension da entrada no se gjusta a 3 Corrija la tensién de entrada. 3
138V CO+15%. (11,7 a 158 v CC).
4 Se estd usando un cable de alimentacign de 4 Use el cable de alimentacion provisto 0 uno de 3
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cstablece ninguna o
establece sdly unas pacas
conexicnes o contactos
con oiras estacionas.

la compuladora, y ¢l TNG o MCP san
incarrectas, a los ajustes de soflware en
THG o MGP son nadecuados.

2 Se estan utilizando diferentes frecuencias de
Uansimision y de recepcion.

3 Los nivetes entre el transceptor y el TNG/
MCP son incorrectos.

4 Lasenal transmitida por usted o la sehal de
recepcian entrante es muy détul,

5 El parametro del nampo de retardo de TX de
su TNC/MCP esta gustado incorrectamente.

£l transceptor tiene una t  Ajuste muy bajo del control de ganancia MIC |1 Gire el control de ganancia de MIC yio gl 29, 30,
baja potencia de y/o del control CAR. contrel CAR hacia la derecha dependienda a8, 40,
Hansmsion. del made gue se esla utiizando Consulte 13 41
secoen del capitulo de "COMUNICACION"
correspondienta al modo utihzado.
2 Conexiones defectuosas del sistema de 2 Verifique 1as conexiones de la antena. 49
antena gue causan un alta SWi. Confirme que el sintonizador de antena esté
informanda un baje SWH.
ENVOX no opera. Ajuste muy bajo de la ganancia de VXL Aumente el Mena NO.28 [VOX GAIN). 45
Et amplificadsr ineal no 1 Ajuste incorrecto del Menu L INEAR. 1 Ajusle el Menu No.51 (LINEAR) de acuerdo 5
junciona. con las instrucciones de "INSTALACICN™.
2 Conexionado incorrecio o defectuoso del 2 Inspeccione el conexicnado del coneactor 5
conector REMOTE. REMOQTE y corrja. )
ta rotacién del control La funcion del Sintonizador Incremental de Putse [XIT] paca activar (ON) la luncion. Eluso | 45
RIT!XIF no alecia a la Transmisién esta desactivado (OFF). vde la funcion de XIT no cambid la visuahzacon
frecuencia de transmision. de la lrecuencia principal, €1 XIT s3lo cambia la
visualizacion de RIT/XIT,
Mo podra acceder y usar 1 El repetidor requiere una frecuencia de Teno |1 Gonsulte "OPERACION DEL REPETIDOR aa
repalidores de banda de 10 para el accesa. DE FM" y seleccione ta frecuencia y el tipo
Metlros. de Tuno corecos,
2 No esta operanda en Irecuencia dividida. 2 Usted deberd transmilit enla trecugnoa de 38
§ cntrada del repetidor y recibiy enia
frecuencia de satida det repenidor. Refigrase
a “OFERACION DEL REPETIDOR BL FM".
| a operacion digital no 1 Las conexones lsicas enlre of ranscepton, |1 Revise todas |as conexiones en base a este 6.7

rnanuat, el manudl de su THCMCP, ¢ el
manual de hardware de su computadora.

funciones de HIT y XIT. Compruebe gque
usted no esta cperando en frecuencia
dividida.

3 Ajuste los niveles de T y Hx usando 'os
Nos, de dend 20 (PKTAN] y 21 (PKT.OUT; v
nvele los controles de su TNC/MCP

4 Rearientefrelocalce su arlena o aumente la
gananca de su antena.

5 Ajuste el iempa de retardo de TX de THC!
MCP a mas de 300 ms,

Mo se puede canlrolar el
transceplor desde una
computadora.

iy

Su cable HS-2320 que conecta el
transceplar con la computadora estd mal
conectado.

2 Los pardmetrgs de camunicaciones
ajustadas en su progeama terminat ne
coinciden con los pardmetras del
transceptor.

3 Estando en uso un programa terminal para
tercerc (no suministrado por KENWOOD) en
51 compuladora, na estd en inlertas exactn
can el pralocole dal puerto COM del
transcepton.

4 El puero en serie de su computadorsa no
514 funcignando corrgctamentsa.

1 Conija el cabie,

2 Use los mismas paramelros en el programa
tertminad v en el ransceptor. Rahérase a
"PARAME TROS 1TF COMUNICACION™

(]

Obtenga un progeama terminal que sopore
completamenta al protocola T5-8705. Si
esta disefando sU propre programa,
refiérase a la informacion sobre
"COMANDOS DE CONTROL DE LA
COMPUTADORA"

4 Desconecte la computadora del transceptor,
y haga funcionar un programa de wlilidad
para probar el puerto en serie de la
compuladora. Electue la prugba de bucle de
retorne con 1as esmaas ae ransmision y
recepcian del puerto en serie de la
computadora para probar a londo el puerto,

2  Confirme gue esten desactivadas (OFF) :as {44, 45

25, 1

83
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ACGESORIOS OPCIONALES

PS-52 MC-43S MC-B0A MC-80
FUENTE DE MICROFONO DE MANO MICROFONO DE MICROFONO DE
ALIMENTACION PARA SOBREMESA DE LUJO SOBREMESA
GRANDES AMPERAJES

(22,5 A)

L

6

MC-85 MC-90 AT-300 ' HS-5

MICROFQNO DE MICROFONG DE SINTONIZADOR DE AURICULAR DE LUJO
SOBREMESA SOBREMESA COMPATIBLE  ANTENA AUTOMATICO
MULTIFUNCION CON DSP

/

{‘. -
HS-6 5P-31 DRU-3 S0-2
AURICULADORES ALTAVOZ EXTERNQO UMNIDAD DE REGISTRO OSCILADOR DE CRISTAL
PEQUENDOS DIGITAL CON COMPENSACION DE

TEMPERATURA [TCXO)

s 5,
‘ l e
o "
V5-2 SM-230 PC-1A SW-2100
UMIDAD DE MOMNITOR DE ESTACHON COMNTROLADOR DE MEDIDOR DE SWHY
SINTETIZADOR DE vOZ ACOPLADOR TELEFONICO POTENCIA

Et us de PC-1A con el transceptor
no se ajusta a la norma eropea
EMC.

IF-232C LF-30A PG-2Z

UNIDAD DE INTERFAZ FILTRO DE PASABAJOS CABLE DE CC




OPCIONES DE INSTALACION

DESMONTAJE DE LA CAJA
CAJA SUPERIOR

1 Saque los tornillos (10 tornillos).

[
On.
g
4 Reinstale la cubienta A (7 tornillos).
) . . . . 5 Recoloque la caja inferior y reinstale sus tornillos
2 Retire |a caja superior hacia arriba. (12 tornillos).
CAJA INFERIOR UNIDAD DEL SINTETIZADOR DE VOZ VS-2
1 Saque los tomillas {12 tomillos). PRECAUCION: Desconecta la alimentacion y desenchufe ef cable
de afirnentacidin de CC aries de empezar a instalar,
HERRAMIENTAS REQUERIDAS:
o » Destornillador Phillips grande
ol . » Destornillador Phillips pequefo
. 1 Confirme que el interruptor pequenc de |a unidad VS-2
T esté en la posicion "ENGL ISH"

2 Hetire la caja inferior (12 tornillos).
3 Retire {a Cubierta A {7 tomnillos}

2 Retirg la caja inferior hacia arriba.,

UNIDAD DE REGISTRO DIGITAL DRU-3

PRECAUCION: Desconecte fa alimemntacion y desenchufe el cable
de alimantacién de CC antes de empezar a insiatar.

Nota: Refiérase a "AJUSTES INTERNOS" fpdgina 70) para la
pforrnacion sobre of diuste ool riveal du ragistro.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS:

* Destornillador Phillips grande

¢ Destomillader Fhillips pequefio 4 Localice el cable CNS en sl ransceptor, y enchufe el
cable en el la unidad V5-2,

1 Retire la caja inferior {12 tornillos).
2 Refire fa Cubierta A (véase el dibujo) {7 tomillos}.

3 Localice el conector CN5 en el transcepior. Saque el
papel de respaldo de unc de los lados de 1a almohadilla
suministrada, & instale la aimohadilla. Saque el papel de
respaldo del otro lade de la almohadilla instalada, y
enchufe el conector DRU-3 (CN9O1) cn ol CM5.

Terminales
de tomillo

e




14 OPCIONES DE INSTALACION

5 Oriente la unidad VS-2 con ¢l Cl (IC1) grande dirigide 4 Desenchufe el CN407 {conectado al conector AT del
hacia abajo, e instale esta unidad en los dos terminales de Panel Posterior} del tablero de circuitos impresos.
tornillo usando los 2 tomiflos. Levante la Cubierta B, y refire el paguefio tablerc SO-2

6 Reinstale la cubierta A (7 tonillos). del compartimiento de abajo.

7 Recoloque la caja inferior y reinstale sus tornillos (12
tomilios).

Nota:

+  Para mayor informacicon, refiérase al Manual de instrucciones
eniregado con la unidad VS-2.

+ Los fomitios y el cofin suministrados no se utitizan. Guardelos
para uso futuro,

OSCILADOR DE CRISTAL CON
COMPENSACION DE TEMPERATURA S0-2

Cubierta B

(TCXO0) Tablero SO-2
PHEQAUC!QN: Dasconecte la aﬁmentacidp y desencinife ef cable

de alimentacion de GC antes de empezar a instafa. 5 Inserte la unidad $O-2 en el tablero de! SO-2. Suelde af
HERRAMIENTAS REQUERIDAS: tablero los cinco pasadores de la unidad.

= Destomillador Phillips grande Unidad SO-2

* Destomillador Phillips pequenoc

* Hierro de soldar tipe lapiz {25 W)

1 Retire la caja superior (10 tomilios).

2 Desenchule el cable def altavoz def conector de 2 espigas
CN404. Retire los tornilios de ta ménsula del altavoz

(4 tomillos}, y retire todo el conjunto del altavoz hacia ) ) _
arriba. 6 Desfice el interruptor pequeno del tablero de SO-2 en fa

direccion "S0-2" de la flecha,

Tabiero de S0-2

Tornillos de la ménsula del altavoz
T

&
\\ - Y R Nota: Este interruplor deberd estar correctamente posicionado para
= \,;’_ L que pueda funcionar ia unidad SO-Z.
ﬁ INQViza i
N

i

f 7 Heinstale el tablere de 50-2 en el transceptor, en el
misme lugar que el original.

Reposicicne la cubierta B e instale solamente 6 tomnillos.

Reposicione el conjunto de la ménsula del altavoz, instale
sus tomnilles {4 tornillos) y enchufe el cable del altavoz en
el CN404.

10 Recoioque fa caja superior y reinstale sus tornillos
{10 tomillos}.

Nota: Para mayor informacidn, refiérase al Manual de instrucciones
provisto con fa unidad S0-2.

Cubierta B



ESPECIFICACIONES

F3E (FM), F10 (FSK)

Modo J3E (LSB, USB), A1A (CW), ASE (AM},

Numero de canales de memoria

100

Impedancia de aniena

500

{20 ~ 150 £ con &l Sinonizador de Antena)

Voltaje de alimentacion

GENERALES

13,8V CC£15%

Método de conexidn a masa

MNegativo
T isid AX. 205 A
Corriente ransmision {Max.} 5
Recepcion {sin sefal) 2A
Temperatura de operacion 107G ~ 5000

Estabilidad de frecugncia (-10"C ~ 50°C)

Centro £10 PPM

Exactitud de frecuencia {a temperatura ambiente)

Dentro 210 PPM

Dimensiones [An x Al x Pr]
{Con salientes)

330 2 120 x 334 mm
(339 x 135 % 375 mm)

Peso Aprox. 11,5 kg
160 m banda i 1,81 ~ 20° MHz
80 m banda 35 - 40° MHz
40 m banda 70 ~ 73 MHz
30 m banda 16,1 =~ 10,15 MHz
Bandas de frecuencias 20 m banda 140 ~ 1435 MH:z
T 17 mbanda 18,068 ~ 18,168 MHz
15m banuaaha 21,0 ~2145 MHz
~ 12mbanda 2480 ~2499 MHz
10 m handa 280 ~297 MHz

558, CW, Max.

100w

FSK, FM Min.

. .5
Potencia de salida

20Womenos .

S son |

Max. 20W
AM
Min. 20 W o menos
358 Equilibrada
Modulacién FM Reactancia
AM Bajo nivel
Emisiones espureas » —60 dB o menos
Supresion de portadora _ 50 dB o mas
Supresion de la banda lateral indeseada '
(frecuencia de modulacidn 1,0 kHz) 50 dB o mas
Desviacién maxima de frecuencia|  Ancha £6 kM2 0 menos _
(Fi) Angosta £2,5 kHz o menos
Caracterislicas de frecuencia de transmisidn (-6 dB}
{Ajuste del desplazamiento de banda de TX; 300 Hz, 300 ~ 2600 He
Ajuste del ancha de banda de TX: 2,3 kHz}
Banda de frecuencias de desplazamiento de XIT 3,99 kHz
Impedancia de micréfono 6800 Q

1,81 MHz: Europa, Francia, Holanda; 1,83 MHz: Bélgica, Espana
1,85 MHz: Belgica, Francia, Holanga, Espana

3,8 MHz: Europa, Bélgica, Francia, Holanda, Espada

7.1 MHz: Europa, Bélgica, Francia, Holanda, Espafna

1
2
3
4
5

Béigica, Espafia: 10 W fija en banda de 160 m
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ESPECIFICACIONES

Tipo de circuito

Superheterodino de conversidn cuadruple

Gama de frecuencias

100 kHz ~ 30 MHz

Frecuencia intermedia

1a: 73,05 MHz; 2a: 8,83 MHz;
3a: 455 kHz; 4a: 11,3 kHz

SSB, CW, FSK
(@ 10 dB (S+NYN)

100 kHz ~ 500 kHz

1 4V o menos

500 kHz ~ 1,62 MHz

4 puV o menos

1.62°MHz ~ 24,5 MHz

0,2 u¥ o menos

24,5 MHz ~ 30 MHz

013pvo menos

Sensibilidad

AM
{a 10 dB {S+NYN)

100 kHz ~ 500 kHz

2 pV o menos

500 kHz ~ 1,62°MHz

31,6 pV o menos

G
1,62 MHz ~ 24,6 MHz

2 UV omenos

24.5 MHz ~ 30 MHz

2 uV o menos

FIM {a 12 dB SINAD}

28 MHz ~ 30 MHz

0,25 gV 0 menos

SSB  Bajo: 300 Hg, Alto: 2600 Hz

-6 dB: 2,3 kHz, -60 dB: 3,3 kHz

CW  Ancho: 200 Hz

—6 dB: 200 Hz, -60 dB: 450 Hz

Selectividad | FSK  Ancho: 500 Hz

~6 dB: 500 Hz, -80 dB: 1000 Hz

AM  Bajo: 100 He, Allo: 4000 Hz

—6 dB: 9 khz, —60 UB: 12 kHz

FM  Ancho: 14 kH?

_6 dB’ 14 kH7, —60 dB: 18 kHz

Impedancia de salida de audio

Rechazo de imagen (1,8 MHz ~ 30 MHz) 80 dB o mas
Rechazo de 1a, frecuencia intermedia (1,8 MHz ~ 30 MHz) 80 dB o mds
Atenuacion por filtro de orieia 40 dB o mas
Banda de frecuencias de desplazamienta de RIT +9,99 kHz
Sensibilid 100 kHz ~ 500 kHz 2 uV o menos
dsrml idad SSB, CW. 500 kHz -1 626!\«1Hz 20 UV o mengs
) . FSK, AM 5
silenciador 1,62 MHz ~ 30 MHz 2V o menos
M 28 ~ 30 MHz 0,25 pV o menos
Salida de audio {a una distorsién de 10%, 8 ) 1,5 W o mas
86

1,706 MHz: Cannada, EE.UL).

Las espesificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso y sin ninguna ohligacion, como resuliado de

avances tecnoldgicos.




Y. A PENDICES @

APENDICE A: CONOCIMIENTOS SOBRE
EL DSP

Los que recién se inician en el uso de un transceptor DSP
podrian guedar descancertados ante las numerosas
funciones na incluidas en los lransceptores que usaren
previamente. Y, al combinarsa con los nuevos y complicadaos
terininas relacionados con el DSP, aun los mas entendidos
podrian llegar a sentirse frustrados. Eslta seccion tiene por
objeto ofrecer algunos ejemplos que le ayudardn a conocer
los efectus y las ventajas del DSP. Se recomienda leer esta
SBCGION Una vez que se acostumbre a usar &l Sisterna de
Manus, y después de conocer a fondn Ins controlas y botones

dal TSWB0S, Este manual no hard de usted un especialis
T T Wy L R UOPUUIHNOIH

en el uso de las funciones DSP; esta 560 se conseguird con
la practica, en base a su propia experiencia con el TS-8708.

Indilerentemenle del estilo de operacion preferido paor cada
uno, el DSP puede ser de gran ayuda. ;Qué operador no
desearia contar con la banda pasante silencicsa, de bajo
ruido ofrecida por la operacion de DSP en las fases de FI?
i Quién no desearia eliminar sin esfuerzo algunoc los tonos
interterentes ocasicnados por otros gue sintonizan cerca de
su lrecuencia de operacidn? A guien no le gustaria
estrechar su ancho de banda de CW al filo de una navaja si
puede seguir escuchiando una agradable nota de CW sin el
“repique” del o analogico? Estos son s6lo algunos
ejemplos donde sobresale el DSP.

Para empezar, los valores de ajuste en fabrica del Menu
escogidos para las funciones de DSP del TS-8/08S han sido
cuidadosamente estudiados por los ingenieros de discho,
ofreciendo buenos puntos de inicio. St ha cambiado diversos
items del Menl en su nuevo transceptor, efecttie una
Repusicion Temporal del Mend {pagina 24} 0 una Reposicion
Total {pagina 63} para tener la seguridad de que empizza con
lus valures de ajuste en fabrica del Mend.

Cambie a una banda de Aficicnados con mucha actividad.
Sintonice una estacion de SSB que tenga una buena
intensidad de senal. Pulse [N.R.] para activar la Reduccidn
de Ruidos. Escuchara una disminucian en el ruido de fondo
hacicndo que la saial se vuelva mucho mas agradable al
oido. Sisu estacion esta situada en una ciudad con muchaos
ruidos eléctricos, aun esta sola cualidad pone en relieve |a

kil Al NSO Coarriando aque ge han calaroinm ks oo
LGl Gl o, SUpOnieidl QU ot nall SCILeilnall (oo

valores de Menu de ajuste en fabrica {debido a la reposicion
de arriba), entonces usted estara usando ahara la funcion de
Refuerzo de Linea (Mena No. 13 aclivado (ON)}. Esta
tuncion “rastrea” (Menu No. 18 achivado (ON}) la sehal
mieniras se elimina el ruido no deseado.

Pruebe cambiando et Mend No. 14 para reducir y aumentar el
tiempao de respuesta de fa funcion de Refuerzo de Linea.
;Gue ocurre? Podria ocurrir que se escuche un carmbio
ligero en la sefial, o que escuche un cambio importante.
Cuanto mas tiempo deje que ¢l DSP moniloree fa senal, los
filtros adaptables podran determinar mejor céima combatir el
ruido presente. Pero existen algunos truegues. Bl monitcrear
una cierta sefal durante demasiado liempo bara gue &l
transceptor responda muy lentamente. Experimente y
escuche.

Lesactive (OF1) el Mend No. 13, Ahora estd vsando el fillro
SPAC. Escuche sise nota un cambio en la calidad de audio
al desactivar {(OFF} y activar {ON} el Mend No. 13, Estando
desactivado (OFF) el Mend No. 13, cambic ¢f ajuste del Menu
Mo. 15 para seleccionar un tiermpa de correlacion diferente

para el modo SPAC. Si no consigue oir una diterencia
considerable en las actuales condiciones de recepcion,
seleccione un tismpo de SPAC mayor para mejorar la calidad
de audio. Aungue usted pueda preferir el audio praducido por
ejemplo, cuando estd activada (ON) la funcion de Refuerzo
de Linea, recuerde gue las diferentes condiciones de sefal y
de banda pueden causar diferentes resultados. No efeclie
conclusiones absolilas acerca de cuales son los mejores
ajustes en und elapd temprana. En su lugar, mantenga una
mentalidad abierta hasta acumular una abaundante
experiencia en las diversas bandas con diferentes
condiciones de propagacin.

Amplie Ia handa pasante de recepcian girando el control

LOMWEDTH hagcia la izquierd ontrol HYSHIFT hacia la

derecha. Trate de encontrar un QSO en curso entre dos
estaciones que sufran la inlerferencia producida por una
tercera estacion que podria estar sintonizada ligeramente
uera de frecuencia pero dentro de su banda pasante. Pulse
[BEAT CANCEL]. Le podria parecer que la estacion dejo de
transmitir,. Pulse [BEAT CANCEL] de nuevo para desactivar
{OFF) la funcion. La estacion sequira sinlonizandn y usted
podra escucharla de nuevo, La Cancefacion de Batido es tan
eficaz para encontrar y cancelar automaticamenie los tonos
audibles en la banda pasante, que ni siquiera se dara cuema
de las estaciones "interferentes”. Con la Cancelacion de
Batido activada (ON), pruebe cambiando el tizmpo <dea
respuesta de la Cancelacion de Batido por medio del Menil
No. 16, Elttempo de respuesta de |a fuincion disminuye a
medida que aumenta el nomero de ajuste (la seleccion 0
corresponde al tiempo de respuasta mas rapido).

Pulse [AUTO NOTCH]. Dado que la Muesea Automatica
funciona en las fases de FI, segun Ja situacion podria
functonar mejor © peor que la Cancelacion de Batido.

{' ampare of eclecto de Muesea Automatics con la de
Hpd Automalica con

Cancelacion de Batido usando el misma tong o lonos
interferentes. Camitue el Mand No. 17 para probar diferentes
tiempos de respuesta para Muesca Automética imientras esta
activada tal funcian. Pruebe vy escuche.

Si usted es un operador de CW, cambie a la seccion de CW
de una banda y busque la porcion congestionada. Con el
modc de CW seleccionado y el control LO/WIDTH girado
hacia la derecha para seieccionar un ancho de banda de

1 kMz, sintonice una frecuencia gue permila escuchar dos o
mas estaciones. Ahora gire el controi LOAWIDTH hacia ia
izquierda para reducir el ancho de banda, Olvidese de las
ideas preconcebidas asociadas con los filtros analégicos
sobre cuan estrecho desea que sea el ancho de banda al
operar CW. Con el ancho de banda minimo, deberia
sinfonizar ligeramenle hacia el centro de la sefal deseada en
la banda pasante. Pulse [FINE] para reducir ios incrementos
de sintonia con el objeto de facilitar la sintonizacion. Escuche
idad de la senal escogida. ; Puede creer gue es el
ancho de banda visuahzado en ef Panel Frantal? Hay otras
funciones flal como el Desplazamiento de Fly que le ayudaran
a combatir la interlerencia de CW, pero este ejemplo le
demuestra ias ventajas otrecidas por €l DSP al usar anchos
de banda extremadaments angostos.

Despues de leer este manual, tendrd los conocimientos
basicos necesarios para aprender comao usar el DSP para su
propia utilidad. Las venlajas obteridas con el D3P
dependeran exclusivameanle del mayor o menar tiempao
dedicaclo a gjercitarse con ol NSP micntras opera.
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@ APENDICES __

APENDICE B: INFORMACION SOBRE
PROPAGACION

TIEMPO STANDARD Y ESTACIONES DE
INFORMACION

Aparte de proveer una informacion rigurosamente exacta
sohre la hora y ofros datos, las estaciones WWVY y WWVH,
emplazadas en los EE.UU. continental y Hawaii
respectivamente, proporcionan cada hora anuncios sobre
propagacidn, ademas de actuar come potentes balizas. Los
anuncios incluyen informacion sobre alenas geofisicas,
aclividad solar, y todo lo necesario para saber en qué
condiciones se propagara su senal hasta la estacion de DX
fjue se desea caplurar. Si no consigue escuchar WWW/
WWWH, consulte El Manual de Radic TV Mundial para la
inforrnacion sobre otras estaciones de hora standard
ubicadas cerca de su zona.

Revise 2500, 5000, 10000, 15000, y 20000 kHz a los

18 minutos despues de cada hora (WWV), y 2500, 5000,
100300, y 15000 kHz a los 45 minutos después de cada hora
{WWVH) para escuchar fas previsiones sobre propagacion.

RED DE BALIZAJE NCDXF/IARU

La Fundacion DX de California del Noste y ta Unién
Internacional de Radinaficionados cooperan para soportar
esla herramienla de emision sumarnente conveniente. La red
©$ monitoreada por cientificos, estudiantes, etc. asi como los
operadores Aficionados.

Esle grupo de estaciones estd emplazado en Norteamérica,
el Pacifico, este de Asia, Oriente Medio, Europa, Sudafrica y

La siguiente labla muestra algunas de las estaciones
relacionadas con este programa.

Estacion -

: . E_{r_lp[azaini_gnlo o

4UTUN/B | Naciones Unidas, Nueva York

WEWX/B | Universidad de Stanford, Calilornia
KHGQEB Kane'ohe, Hawaii

JAZIGY Monle Asama, Japdn

4X6TU Universidad de Tel Aviv, Israel,

OHZ2B Universidad Técnica‘_n_:_le Helsinki, Finlandia

CT3B Funchal, lsfta Madeira

ZSG6DN/B | Transvaal, Sudafrica

LUAAA Buenos Aires, Argentina

Nola: Como cortesia a otras Aficionadaos, evile fransmidir en fa
frecuencia de bakizaje de 14100 kHz. Asimismo, se astd planeando
expandir iz red de balizaje para mcluir 18110, 21150, 24830 y
28200 kHz. Cuando se inaugure fa operacion en estas frecuencias
ruevas, lambien evite transmitir par fas mismas.

BALIZAS DE HF

Las estaciones de balizaje transmiten desde punios
geogralicos situados en numerosos pafses. Frecuenterenle
operan las 24 horas del dia y, =i consigue escuchar una
determinada baliza, satra que hay alguna propagacion hasta
esa drea del mundo. Consulte ios libros de relerencia tales
como el Directorio de Repetidores de ARRL para una
informacién completa sobre las balizas activas. En la tabla de
abajo se indican algunas balizas que podria usted escuchar,

Sudarmerica, formando una red de estaciones cada mias : Signo de . ] ]
exlensa. Transiniten congecutivamente sefales de balizaje Frae, (kHZ) | * |yamada Emplazamiente - | Emis.| ERP
sobre 14100 kHz en secuencia, a niveles de patencia desde 14100 Vea Bod do balizaie
100 waltt's'hasta 100 miliwgﬂs. Usted podra escuchar la pagina 80 NCDXF”,Q:F;[JJ ATA 1 100
- ony emp : 28050 | PY2GOB Sao Paulo — | 15
Cor; un minirmo de r(i,-r'_slfuerzo ¥ ?n I.él"l tiempo brevi‘ pc]}dré 28175 | VE3TEN Ottawa | 1o
confeccionar un perfil personalizado y preciso sobre las
condicionas de propagacién en HF de su lugar de operacidn. 28191} 584zl Cyprus —= 10.
Esta informacion le ayudara a decidir ef punto de orientacion 28191 | VEGYF Edmontor — | 10
de su antena para buscar un SX o efectuar una llamada CQ. 28195 1Y4M __Baologna AlA | 20
thcluse podra quedar bien con sus amigos locales 28200 GB3SX Crowborough FIA| 8
‘cliist?buyendoh?s la inforlmamér_w a traves de un controlador 28200 KF4MS | St Petersburg, FL| — 75
packetciusler’._ O debldq al riguraso sincronismo emplsfgdo 28200 KG5YB Tyler, TX AMA
en cada transmision, podria desarrollar un medio automatico WEWX Galiforn
para monitorear 1as frecuencias de balizaje, luego ensamblar | 28200 | a orfna i 100
los niveles de funcion registrados y formar una conveniente 28201 LUBED Argentina — —.
base de datos para futuras consultas. 28201,5 EA7TPS __Spain — 1
— 1 = — 28202 | KEBGY | Arlinglon, TX — 5
Nwﬂl;d;aﬁg?az’f d ~ Mensaja de CW Transmitido - 28202,5 | ZS5VHF Natal | — | &
100 Signo de llamada 28205 DLOIGI | ML Predigtstuhl | F1a | 100
100 . {rayalarga) 2R206 KJ4X Pickens, SC — 1 2
10 (raya larga) 28207,5 | KEANL Sarasota, FL {1 A1A | 5
1 (raya larga) 282075 WBFKL WVenice, FL — | 10
0.1 (raya larga) 28208 WaA1I08 Mariboro, MA — 75
28209 NX20 Stalen s, NY T ATA | 10




. APCNDICES @

Frec. {kHz) fgg:";g: Emplazamiento | Emis.| ERP
28210 3B8MS Maurilius — | =
28210 Ka¥rZ 1 Elizabethtown, KY — 20
28210 | KC4DPC | Wilmington, NC | A1A | 4
28212,5 | EABRCM {Paima de Mallorca | — .
28212,5 | ZD9GlI Gough dslad Fi1A | —
282156 | GB3RAL | Slough FiA | 20
28215 | KAGSZX | Champaign, IL | A1A | 1
28215 LU4X] Cape Harn — | —
| 28216 GB3RAL | Slough Berkshire | — | 20
282168 | NGUGR Calitornia — 10
282175 | VE2TEN Chicoulimi — 4
28217,5 |WBIVMY/S Oklahoma, OK | A1A | 2
28218 WBUR | Mackinac Is., Ml | A1A | 05
28219 | PTBAA Rio Branco ~ | s
28220 | BB4CY Zyyl F1ia| 26
28220 KBIDJA Moaresville, IN AlA | 10
28220 LUGXS Tierra del Fuego -— 2
28221 PY2GOB Sao Paulo — 15
28222 | WBUXO Chicago, IL — [ 10
282225 | HG2BHA Tapolca F1A | 10
282245 | KASUEX | WestBend, IN — | =
28225 | EA1EVE ___Spain_ 1
o228 | w7y | Everett, WA | A1A | 4
28225 PYZ2AMI Sao Paulo — 5
28277 | FXSTEN | Toulouge [ — | 8
282275 EAGBAU Mallorca AlA | 10
28229 EABAL Mallorca — 10
28230 N2ECB Springfield, NJ — | 25
28230 ZLZMHF Mt. Climic F1A | 50
28231 NALMZ Maobile, AL — 2
28232 W7JPI Sonoita, AZ — 5
282325 KOAEC Jupiter, FL - 7
28235 VPOBA Harnilton P F1A | 10
28237 NYEA San Diego, CA | AIA | 05
28237 | YORKHP |  Timisoara i — | 20
28237.5 | LASTEN Oslo AIAT 10
" 28240 | KBBJIVH Newark, OH A1A | 5
28240 OA4CK Lima AlA | 10
28240,5 | 5Z4ERR Kenya — | =
282425 | 251CT8 Capetown F1A | 20
28244 | WABAPQ | Long Beach, CA | A1A7] 7307
28244 WT8D Hilton Head, 5C | — | 10
282445 | KBUDJJ Omaha, NB — 1]
28245 ABRC Bahrain Fia | —
28248 | T NBKHE | Mackinaw, Ml | A1A | 0,05
282475 | EA2HB San Sebastian )
28218 K1BZ Bellasi, ME — )
28248 |Pi7BQC 1T Haarlem | = |72
28250 KOHTF | Des Moines, 1A | ATA | 2,5 |
28250 NAMWY Memphis, TN — 10
28250 WJaz St Francis, WI [ F1A | 15
28250 Z21ANE Bulawayo PF1A | 15
P8250,5 | AN3ZHK ‘Mt Kum f 1
28052 WRBAJHS ‘Durham, NG - e
28252 WX Victoria, MN A1A | 10

Frec. (ktiz)| D972 | Emgtazamiento | Emis. | ERP
28265 | 1UIUG |~ GralPico — 1
28255 | WB4JHS | Durham, NC — 7
28257.5 | DKATEN Arbeitsgen F1a | 40
28259 | WBOFVR Pemb. Pines, FL — i
2RUG0 | KAINSY Hyannis, MA AtA L 80
28260 | VKSW Adelaide ATA | 10

_ 28262 | YKZRSY Sydney AtA | 25
28263 | NGPEQ i Tustin, GA AlA ]2
28264 | VKBRWA | Perth AA | —
P8265 NG East Alton, 1L AlA 1

| 28266 | VK6RTW | Abany | .. - |
28268 KB4UPI Blrmlngham AL — 20

| 282685 | WoKFO | Eaton, N — [0/5
2B270 YKIRTL Townsville P _
28270 | ZSBPW Pretoria 3 — | 10
282725 | 9UIFTN Frectown = 1,10
28275 | AL7GQ Denver, GO | — | 15
28276 | ZS1LA Stillbay — | 10

. 28277,5 | DFOAAB | Kiel AA | 10
28280 | KB2BBW ~ Rutherford, NJ i g
28280 | LUBER i Argentna | — | &
28280 YVBAYY Caracas F1a 1 10

| 28281 | VEIMUF | Mew Brunswick o —
28262 | OKBEG | HradecKralove | — | 10
28282 | VEZHOT Beaconstiald — 5

_ 28283 | WD4LWG Tampa, Fl. Fiat 2
28283.5 | EA/HCC Cordova | — | 10
_ 28285 | N2JNT Tray, NY — 1
28285 | VPSADE Antarctica s
28286 | KA1YE Henrietta, NY | ATA | 2

"o8286 | KEZDI Rochester, NY iy
26286 | KK4M | LasVegas, NV | — | o
28286 | N3GPP | Lancaster, PA | — | |
28286 6 KK 4 Las Vegas Ny — 5]
IE08Y HA4S1 " Solomon lsiandg — 15
28287 WEOMY Ashevilie, NC — I
28288 | W2NZH toorestown, NJ | A1A | 3

"08290 | VSGBTEN ML Matilda ATA | 10
26200 | wasy | Ewerson,PAa 1 LI 1o

Togpo2s | LugFry | Sandarge ST s
28294 WCBE Deerpark, OH — | 10
282945 | KEBUL Greeley, CO AA | b
26295 | WBBUPN Cincinnati, OH | — 10
28296 | W3vD L aurel, MD — 15
28297 [ WA4DJS ! Ft Lauderdaie, FL| — 10

28299 | NBCGY Michigan — 5
28299 | PY2AMI Sao Pauic | ATA | 10
28300 KFams | St Petersburg, FL] — 71 787
28300 ZS1LA Still Bay F1A | 20
28303 | PT7AAC Fortaleza | 7|7 %
28315 Z560N Irene — 100
28888 | WBIRT | M. Holywood, CA | A1A | 5
PREA0 | WNBGOF Freeburg, IL — —
28992 DLANF Germany Ala L1
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APENDICE C: RECEPTOR DE COBERTURA
GENERAL PARA SWLING

La trayectoria recornida por numerasos Aficlonados hasta
obtener su primera licencia incluia horas y horas dedicadas a
explorar tas bandas de radiodifusion inlernacional en onda
corta. Frecuentemente se hacia usando receptores de un
nivel inferior. Ahara, con su TS-870S podra excursionar las
mismas bandas de radiodifusion saturadas, pero se
sorprendera de las innumerables estaciones gue se pueden
escuchar. Para los que no han incursionado todavia eo las
bandas de radiodifusién en onda corta, significa entrar en un
munde cormpletamente nuevo y diferente de las bandas de
Alicionados.

Aunque no esté interesado en el contenido de ta transmisicon
de las radicdilusiones internacionales, el saber cudles son las
estaciones presentes en cada banda es otra manera de estar
en cortacio con la propagacion actual. Asimismo,
escuchando programas en la lengua materna de otros podra
mejorar su capacidad de escucha de idiomas exiranjeros.
Esto también le serd otil para sus actividades de
Radicaficionados.

Probablemente no serd necesario erigir una antena nueva
especificamente para fas bandas de radiodilusidn. Utilice
simplemente sus antenas de Alicionado. Por lo general lo
importante no es contar con una antena de alta ganancia. El
uso de una selectividad correcta es la clave para disfrutar de
una mejor audicién,

Antena de la Banda Banda de Radiodifusién en
de Aficionados Onda Corta
. 10o012m 11 m: 256600 - 26100 kHz
| 15r11_ 13 m: 21450 ~ 21750 kHz
15 o1?m 15 m: 18900 - 13020 kHz
17020m 16 m: 17480 ~ 17900 kM~
20m 189 m: 15100 ~ 15800 kHz
20m 22m: 13600 ~ 13870 kHz
20030m 25m: 11600 ~ 12100 kHz
3o 40rn 31t m: 9400 ~ 9980 kHz
_ --»—----—40 m 41 m: 7100 ~ 7350 kHz
40 m 49 m: 5900 ~ 6200 kHz
80 m 60 m: 4750 ~ 5060 kHz
80 m 75 m: 3800 ~ 4000 kHz o
80 m 80 m: 3200 ~ 3400 kHz -
800 160 m 120 m: 2300 -:?495};Fi_.r—

Opinamos que ne es necesario escribir sobre numerosas
planificaciones de programas diferentes. Exislen numerosas
fuentes de informacion sobre planilicacion. Verifique sus
controladores "packetcluster” locales, sus redes de paguetes,
sus nodos telefonicos de BBS, y fas redes de computacdora
interactivas. En los quioscos locales podra encontrar
ejemplares de SWL y libres completos tales como e "World
Radio TV Handbook” 0 el "Passport to World Band Radio”. O
simplemente, escuche las bandas de radicdifusion para poder
encontrar programas de SWL que anuncian las frecuencias
actuales y los idiomas usados por las distintas emisoras de
radiodifusion.

Para poder manipular las bandas de radiodilusidn
extremadamerte congestionadas, el TS-8708 le olrece
numerosas herramtientas. Por gjemplo:

Almacena frecuencias en los canales de memaoria
conseculivos para una radioemisora que esta usando
frecuencias paralelas para una transmision individual, con
el abjeto de permilirle comparar rapidamente las
condiciones de las diferentes bandas.

+  Pruebe el modo de LSB o de USB vy el balido cero en
lugar de usar e modo de AM. Esto aumentara la
inteligibitidad de algunas estaciones en las bandas
congestionadas.

»  Pruebe las dilerentes posiciones de los controles
LO/WIDTH y HYSHIFT para maximizar la calidad del
sonidg minimizando la interlerencia.

+  Dedigue el Menu A ¢ el Menu B coma un perfil do SWI
{escucha de onda corta) para poder conmutar
rapidamente entre 10s ajusles de Aficionado y de SWiL

- Active (ON} la funcion de AP para reducir ia interferencia.

- Ajuste el Menu No. 43 (CH.STEP} en incrementos de 5
kHz para gue ei control M.CH/VFO.CH se desplace
convenientemente entre los canales de radiodifusian.

«  Active (ON] Menud No. 14 (STEP.ADJ) para que ocurra el
redondeo la siguiente vez que se utifice el control
M.CH/VFQ.CH. Esto le permitira usar el control de
Sintonia para sintonizar una emisora, y luego continuar
desplazandoese por fa banda de canal a canal por medin
del control M.CH/VFO.CH.

+  Considere la posihilidad de usar el conector COM para
cantralar el TS5-8705 desde una computadora, Las bases
de datos de software se encuentran disponibles para
pader seleccinonar rapidamente las frecunncias de
eslacion correctas para las dilerentes emisoras. Esto
hara que la computadora siempre sepa ddnde eslan
ubicadas las radivemisoras, usted sdlo debera decidir
cuales son las estaciones que desea escuchar,



APENDICE D: PROTOCOLO DEL
CONECTOR COM

DESCRIPCION DEL HARDWARE

El TS-8708 utihiza una interfaz de duplex completo,
asincrona, en serie, para comunicarse a través del conector
macho COM RS-232C de 9 espigas. Los bytes se componen
de 1 bitio de arrangue, 8 bits de dalos, y 1 bit de parada (se
pueden configurar 4800 bps para 1 0 2 bits de parada). No
s utiliza paridad. Las funciones de los “pinouts”
{conductores externos) y de las espigas det conector COM
500 las siguientes:

CONECTOR COM

TS-B70S Vista del panel irasero

No. de Nombre .
Bl iom) (Reterencia. T8.0708) | 5
1 NC - —
_mé a R;(D Datos de transmisidn Salida
_3 B ‘TXFE) Datos de recepcion Entrada
4 NC — -
_ 5 . GNE} ) __Toma de lierra de sefal
6 NC — —
7 RTS Habililacian c;e r;.ecepcic')n Entrada
. 8 R -(-j,TS Habilifaciéon de transmision Saild;l
g NC — —

RXD: Los datos de transmision son los datos en serie
transleridos desde el lransceptor a la computadora. La satida
utlliza logica neqativa.

TXD: Los dalos de recepcion son los datos en serie
transferidos desde la computadora al transceplor. La enlrada
uliliza idgica negativa.

GND: Esla es la espiga de la toma de tierra de sehal.

RTS: Esta sefal es aplicada al transceptor. Se utiliza para
inhityir 1a transmision de datos desde el transceplor cuando la
computadora no esta preparada para recibir los datos. La
entrada utiliza [ogica positiva. Se solicita inhibicién cuando ¢l
nivel es bajo.

CTS: Esta sefal es aplicada desde el transceptor. Se uliliza
para inhibir la transmision de datos desde la compuladora
cuandag el transceptor no esta preparado para recibir 105
datos. La salida uliliza ldgica posiliva. La transmision de
datos se interrumpe cuanda el nivel es bajo.

OPERACION DE CONTROL

La rmayoria de las computadoras manipulan daos en farma
de “hits™ y “bytes™. Un bil es el elemento mas pequefio de
informacion que puede manipular una computadora. Un byte
consta de ocho bils. Esla es la subdivision mas conveniente
para la mayoria de los datos de computadora. Estos dalos
pedrian enviarse en forma de cadena de datos en serie o en
paralelo. El método paralelo es mas rapido pero mas
complicads, micntras que el mélodo en sene es mas lento y
exige menos equipos complicados. La forma en series as, por
consiguiente, una alternativa mas eccnoimica,

La fransmision de datos en serie ulifiza métodos de division
de tiempo sobre una linea Gnica. El uso de una linea unica
lambién ofrece la ventaja de reducir el nomero de errores
ocasionados por lus ruidos de linea.

Teoncamenle solo se requieren 3 lineas para contralar el
transceptor por medio de la computadora:

» Datos de transmision
+ Datos de recepeion
+ Masa

Desde un punte de vista practico, también ¢ nocesarno
incorporar algunos medios de control cuando ocurra esta
transferencia de datos. jla compuladora y el ransceptor no
podran enviar datos al mismoe tiempo!  El control requerido se
cbliene usando las lineas RTS y CTS.

Por ejemplo, el transceptor se pone en el modo de
transmigion siempre gue la cadena de caracteres "TX" sea
enviada dosde la computadora. La cadena de caracteres
T se denoming comando. Informa al ransceplor qué
accion debe ejecutar. Hay numerosos comandos dispunibles
para controtar ¢l transceptor. Estos comandos puadean
incorporarse a un programa de computadora escrito en
cualquier idioma de alto nivel. | os métados de programacion
varian de una cormputadoera a olig; por consiguiente, reiérase
a los ranuales de instrucciones proparcionados con el
pragrama lerminal y la computadora,

COMANDOS

Un comando esla compuesto de 2 caracteres allabélicns,
varios parametros, y of terminador para indicar el fin de
comandda.

EJEMPLO: Comando para ajustar el VFO A a 7 MHz.

FA 20007000000 i

Terminador
Parametros

Comando

DESCRIPCION DEL COMANDO

Un comando podria estar formado peor caracteres alfabéticos
en miniscula 6 en mayyscula.

E-R3
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DESCRIPCION DEL PARAMETRO odd
Los pardametros se utilizan para especificar la informagion For Nombre NP-'dB Formatg
necesaria para implementar e comando deseado. Los mato Digitos
paramelros a ulilizarse para cada cornando se encuentran
predeterminados. También se encuentra predelerminado o 22 VALOR DEL 4 | Representado usando
numero de digitos asignados a cada parametro. Siun MEDIDOR 0000 {min.) & 0030 (max.).
determinado parametro no es aplicable al TS-870S, ios S‘E‘ _(t]_eneran valores
digitos del parametro se deberan llenar usando cualquier . - r_e__a.|_»_r9§;_._ _
cardcter a excepeion de las cadigos de control ASCH 24 IEI;JEIIE:I\F?'IEBIPDTC?F? f ?3 g%geleccmn
00 a 1Ft i : :
{00 a 1} v el terminador {;). 3 COMP
MALOS EJEMPLOS DE COMANDOS: 3 ALC _
. - e . 27 CANAL DE 1 [0 No se reproduce. Un
181000, NN(J 5e hhanlespecrhcadq 5ufl§!entes parametros REFPRODUCCION camanda de AjUSTE,'
{No se ha rlrldu:ado la direccion para el cancela la reproduccion,
desplazamiento de FI} 1 Canal 1
15+100;  No hay digilos sulicientes % gj:::%
{Se han indicado solamente tres digilos de 4: Canal 4
frecuencia) 30 | SINTONIZADOR | 1 |0: Sintonizader de antena
IS_+_1000;  Caracteres innecesarios entre pardnetros DE ANTENA pasante [THRU)
1: Sintonizadar de anlena
IS+10000;  Demasiados digitos | enlinea {IN LINE)
(Se han indicado cinco digitos de frecuencia) 31 GANANCIA 3 |Represenlado usando
000 (rmin.) a 255 {max.).
TABLA DE PARAMETROS 7| NUMEROAL |t 10 Al DESACTIVADO
_ genera su comandas de
No.de No. d Centestacion
Far- b . de periodicamenta.
mato Nombre Digktos Formato 2. Para los cambios de

paramedro, se geners of
correspandiente

1 ONDA CORTA | 0: OFF {desactivado) -
; comando de
' 1: ON (activado) N Conlestacion,
2 MODE 1 |0:Sinmodo 5 AM e 3: Ambos, 1y 2.
Nota: Aplicable a 1: LSB 6: FSK 33 NUMEROC DE I I ANT 1
los modos de Pitido 2: USB 7:.CS-R ANTENA | 2:ANT 2
Unica y de 3 Cw 8: Sin modo 34 | INTERVENCION 1 1: Intervencion parcial
abreviaturas Morse. 4. FM 9 FSK-R DE CW (ONDA ACTIVADA
a3 FUNCGION. [ 1 0-VEOQ A comT CONTHIUA) 2: Intervencion completa
1: VFO B o _ ACTIVADA
N 2: MEMORIA 35 NUMERO DE 3 | Representado usando
4 | FRECUENCIA | 11 [Representada en Hz. MENU 000 & 068, _—
Ej.: 00014230000 es 36 SELECCION 4 | Véase latabladela
14,230 MHz DELMENU  {  _ |pagina 67.
5 | FRECUENCIA™ | 6 |Elprimerdigtoes "o 37| VISUALIZACION 8 | Representado mediante
i - DEL FILTRQ DE 06000000 a FEFFFFF I,
DE RIT/XIT ="y los cuatra digitos RECEPCION
remanentes indican la .- B,
frecuencia en Hz. 38 | ANCHURA DEL 4 | Representadn en unidados
Ej.; +5320 s +5.32 kHz FILTRO de 10 Hz usando 0000 a
Y edo usarse o 90
para "+". 39 D?:QFNESTAgTE 3 | Representado usanco 000
- - TIEMPO DE in.} 255 {max.).
7 CANAL DE 2 {Representado usando 00 AGC gg{fa’ [;050_?3_{;;”51;&&“\[}0
MEMORIA a9g. " -
- 40 | DIRECCION BDEL 1 +" Desplazamiento de
9 | DATOS DIVIDIDOS 1 0: Recepcion DESPLAZA- {rec, ascendente
DEL CANAL DE 1: Transmision MIENTO DE A 0"
MEMORIA _ ol "2 No usado {ocunre error) |
10 | BLOQUEO DE 1 [0: No blogqueada 41 1 FRECUENCIA DE 4 |Representado en Hz
MEMORIA 1: Bloqueada DESPLAZA- usando 0000 a 9999.
e e e — MIENTO DE Fl
H TX/RX 1 0: Recepoion

1: Transmigion
14 NUMERQO DE 2 Representa el numero de

TONC Tono (01 a 39). Véasala
Tabla de Subtonos en la
_____ pagina 84.
16 NUMERO DE 3 |Representa el tipo de
MODELC transceptor. El nGmero

T5-870S es 015.




No.de Na, de
Far- Nambre Digitos Formato
malo
42 VELOCIDAD 3 | Representado en
DEL palabras por minuto
MANIPULADOR usando 001 {min.} ~
100 {max.). .
43 | MENSAJEDEL | 24 |Conliene el mensaje
MANIPULADOR CW.
44 BUFFER DEL 1 | 0: Espacio de bufter
MANIPULADOR dispanible
1: Espacio de hulter no
disponible
45 CARGADE i 0: Mo registra. Un
MENSAJE comando de Ajuste
cancela el registro,
1 Canal 1
2: Canal 2
3 Canal 3
4. Canal 4
46 MNIVEL ] Representado usando
000 (min.} ~ 255 (max.}.
47 1 CONTROL DE 3 | Representado en walts
POTENCIA usando 010 {min.} ~
100 (max.}.
48 | ATENUADOR 2 |00:0aB
DE RF 0:6dB
02:12 dB
03. 18 dB
49 TIEMPO DE 4 | Representado en mseg.
RETARDO DE usando 0050 - 0800,
INTERVENCION
PARCIAL
50 | REPOSIGION 1 {1: Reposicion de VFO
DEL SISTEMA {{RX A]+ ENCENDIDO}
2: Reposicion de MR
{{A=B}+ ENCENDIDO)
51 TIEMPO DE 4 | Representado en mseq.
RETARDO DE usando 0150 ~ 2700.
YOX

TIPOS DE COMANDOQS

Los comandos se pueden clasificar de [a manera indicada
abajo:

Comando de Ajusle
{Establece una
condicion particular. }

Comando de

Entrada (Al

transceptor)
Comando de Lectura
{Lee una
contestacian.)

Comandos

Comando

de Saldda Comando de
{Desde al Contestacitn
transceptor) {Transmite una

condicion.

For gjompta, observe 1o siguionte en el casa del camando e
FA {Frecuencia de VFO A}

+  Para austar la recuencia a 7 MHz, se envia el siguienie
comanda desde la computadora al transceptor:

"FADGOO7 000000, {Comando de Ajuste)

«  Para leer la frecuencia de VRO A, se envia el siguicnla
comando desde la computadora al transceaplor:

“FAT {Comando de Lectura)

+ Cuandon se haya enviado el Comando de Leciura de
arriba, el siguiente comando es devuelto ala
computadora;

“FAD0007000060;" {Comando de Contestacion)

COMANDQS DE CONTROL DE LA COMPUTADGRA

En esla seccion se incluye un sumario de la biblioteca de
comandns para comunicacion entre una computadora y el
TS- 8708, Esta informacién podra ser de ulilidad si esta
desarrollando su propio programa de control del transceptor,
o si asta tratando de localizar ung falla en una aplicacion de
control existente.

TABLA DE SUBTONOS PARA FORMATO NO.14

Comando Funclin

Sintonizador de Antena THRUWIN-LINE, vy
COMIENZOICANCELACION de sinfonizacion

Ajusta o leer la ganancia de AF.
Al Autoinformacién (OFF/ON)

No. F(ﬁz“) No. ':ﬁz"'] No. ‘;ﬁf} No. F{';ff}
o1 [67.0 | 11 | 974 | 21 [1365] 31 | 1928
T027 | 749 12 [1000| 22 [1413] 32 | 2035
03 | 744 | 13 [1035] 23 [1462] 33 | 2107
04 | 770 | 14 [1072] 24 [1514] 34 2181
05 | 797 | 15 |[1109] 25 {1867 35 | 29257
06 | 825 | 16 | 1148 26 (16221 36 | 2336
07 | 854 | 17 |1188 | 27 (167,91 37 | 2418
0B | 88,5 | 18 [123.0| 28 (1738 38 |250,3
0o | 915 | 19 [1273) 20 |1799] 39 | 1750

10 | 94,8 | 20 [1318| 30 | 1862
TERMINADOR

Fara indicar el fin de un comando, es necesario usar un punto
y coma ;). Eldigito donde debe aparecer este caracter
especial difiere sequn los comandos.

AN | Selecciona un canector de antena {ANT 1/ ANT 7} |
BC Ajusta o lee {a Cancelacion de Batido.

B 'A.jusianb_lee la Intervencion de CW,
BY Lee senales Ocupadas. D
cG AjLJE-}_T;’_l--O_.I.E.}"(-: la g'anancia de la poﬂ dora. |
(] Funcion de MIC DOWN (disrnr.l.inmL]-c-i_n:)hr_w_(-Jel |

micratono).

B | Ajusta o lee ¢l Ecualizador de Transmisién.
EX Ajusta o lee el Menul.
FA | Ajusia o lée la trecuencia de VFO A,

E-85
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Comando Funcion

FB Ajusta o lee la frecuencia de VFO B,

FO  |Lee la visualizacion de puntos del filtio de RX.

FR | Ajusta la Recepcion (RX) (VFO AR, canal de
memariaj.

FS | Funcion de ajuste fino (OFF/ON)

FT “Ajusta la Transm.'rsi(jn (TX)IVFQ A.-’B.- ILZ;—.[TTE1| de
memoria},

. Fyy Aj'u.'-sta olee el an.:.:nh.c.n de banda del fillro,. Para
SSB y AM, ajusta o les la frecuencia de corle
del tiltro de pasw allo,

aT Ajuqla o leer la constante de Hempo de AGC.

1D Lee el nomero de maodelo del transceplor.
_____ 1= Lee ¢l estado del Ir’msceptor
1S A;usta o lee el dgsptazar‘nmnto do FI. Para
S5B y AM, ajusta o lee fa frecuencia de corte
det filtro de paso bajo.
KS Ajusta o l.e.é la velocidad de rnan'i'pufacién
mientras se ut|I|7'1 ol comanda KY.

Ky Convierte Ios car'icteres de Pﬂlrddd on codigo
Muorse.

LK Ajusta o lee el bioqueo {OFF/OMN).

LM | Registro de DRS.

MC Ajusia o lee ios canales de memoria,

418 Aiusta o tee los modos, o

MG Ajusta o lee la ganancia de MIC,

ML Austa o loe r!!. .;i\.fe! del monitor de
transmision.

T MN Ajusta o lee el Monitor de Transmision
{OFF/ON).

MR |Leela memoria.
MW Escribe en la memoria.
MX_ | Ajusta o lee AIP (OFFION).
_NB Ajusta o lee el Cancelador de Ruidus (OFF/ON).
NL Ajusla o fee el nivel del Cancelador de Ruidos.
i MR Ajusta o lee la Reduccidn de Ruidos (QOFFGN),
__NT 'Ail]st_'a o lee el Filtro de Muesca.
PB Reproduccion de DHS-.-
FC Ajusta o lee la polencié de transmisian.
PL Ajusta o lee el nivel def Procesador de Voz
PR Ajusta o lee el Procesador de Voz (OFFxOJ_\I_;_'
PS  |Ajusta o lee la potencia (OFF/ON)
 RA Ajusta o lee el RF ATT (atenuador de RF).
_ NC B.E)'r.ra la frecuencia de RIT.
RD Lisminuye la frecuencia de RIT.
RG Ajusta o lee la ganancia de RF.

Comanido Funcion

R Selecciona un funcion de medicion o lee los
valores de medicion. o

RT | Ajusta o lee el RIT (OFF/ON).

RU Aurmenta la frecuencia de RIT.

RX Selecciona ef modo de recepcign.

sC Ajusta o lee Ia Exploracian {OFF/ON).

sD Ajusta o lee el fiempo de relardo de la
Intervencion Parcial. o

SM Lecturas del medidor 8y del meadidar de TX
BF (radinfrecusencia del transmisor)

5Q Ajusta o lee el nivel de Si'lr,\[:cia_r_rjiento,

5R Reposiciona al tr'in:;(,eptor

i TX Seleccion el modo de transmision. _
UP Funcian de MIC UP {aurnullu del {mcrofono]
VD Ajusta o Iee el ticmpo de relardo de VOX.
VR | Dispara el Sintetizador de Voz para la salida

del mensaje.

VX | Ajusta YOX (OFFION), B
X

| PAjusta o lec de XIT (OFF ON)

MENSAJES DE ERROR

Ademas del Comando de Contestacion, el transceptor puedi:
enviar [0s siguientes mensajes de error:

Error

Mensaje de

-]
wadoa

7-

1

+  La sintaxis del comando era incorrecta.

* Eicomando no ha sido ejecutado
debidoal estado aclual de transceptor
{aunque: la sintaxis del comando era
correcta),

Nota; Cste mensaje podria no aparecer en

algunos cases debido a las perturbaciones

rransxronas prasentes en ef franscepror

m

Hd OLUTI’IdO un error de comunicacion tal
cofmo un crror do rebase o de encuadre
durante la transmiston de datos en serie.

o,

Los dalos de recepcion feeron enviadns
§pero no se completd el procesamianto.

PRECAUCIONES SOBRE EL S0 DE LOS
COMANDOS

1 No utilice los caracteres de control O a 1Th dado que
seran ignorados 0 causaran una respuesta "?".

2 La ejecucion del programa podria retardarse mieniras se
gira rapidamente el control de Sintonia.

3 Los datos recibidos no se procesan sila frecuencia ha
sidn introducida desde el teclado.
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TABLA DE SELECCION DE MENUS PARA EL COMANDO “EX”, PARAMETRO 36

No. e ttom del Pardmetro 36
Mend Meni
0800 | 0001 | 0002 | 0003 | 0004 | 0605 | 0DOG | 0DG7 | 0DAS | 0DOSY | 0010 | 6E11 | 0012 | 0013 | 0014] 0015
00 | MENUAB Al B
o | AUTMAN | OFF | ON )
02103 | AGC SsBr “ToOFF [ 1 2 3 2 5 6 7 |8 |9 |10 ] 1 |72 |73 ] % s
04/ 05 AGC GW
AGC FSK/  |0D16: | 0017: | 0018: | 0619; | 0020
 AGC AM 16 | 17 | 1w | 19| 20
06 | AFAGC |Lenta| Med | Rapda IR 1 L
0/ AFAGCLY |OFF | Min | Med | Alo |[Max | | | | ) L
08 AX AT OFF | ON __‘ N S T |
_ e PHOID | OFF | ON [ . SR N SR DU A S
10 AFREG OFF | ON ;
| aPcan  |oFe | on 't o
12 FM.S-MIT | OFF | ON
13 LINE.ENH | OFF | OGN ‘,
14 UNEENH (O] 1 2 3 e ; : o
B i e e A IR i I 8 Rt e M
16 SPBLAI Oirapaay 1 2 3 e : E E
17 SPNOTCH  [Graps] 1 2 3 |dLesta | i :
18 TRACK | OFF | ON * ]
19 FKT.FIL | OFF [1200] 300 | P 1 _. 1
a0 PKT.IN(mV) | 100 | 30 | 10 ! |
21 PRT.OU 0 ! 2 3 B 7 8 9 | : .‘
. e (P e P A e S Lk AR IE SRR I e
” cwnsreaTs Lol ol s L S R R at i e s B
24 PITGH {Hz) | 400 | 450 | %00 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | as0 | goo 950 | 1000
25 PROCICW | -8 | -3 | 0 | +3 | 48 L 1
26 PROG.HI 6 | 3| 0 | +3] 45 o o
27 TX INH OFF | ON
28 VOXGAIN |Oma| 3 | 2 | 3 { 4 | 5 | 6 |7wwm| o
29 | TXWIDTH (Hz) | 1800 | 2000 | 2300f 2600 3000 | | i
T30 | TXSHIFT(Hzy | 0 | 100 200 | 300 ] 400 | soo :
31 TX EQ F\gudas FPaing Graves YT T
- P e e e i T _
- rorne o | on I e s e
34 AUT MODE | OFF | ON -.; ! ‘_
e e ; | NN i
% | _semove [orF | on BN [ !
7 WARN, BP | OFF | ON g ) '!
| BPLY o [+ 2Tl s [e]7[s | o | B
ag REPEAT | OFF | ON i ! o ' s
40 |REPTIMEsea)) 1 L 2 | 3 | a1 5 [10] 5] 20 25 | a0 | 55 | a0 | a5 | s | 5| 60
Ta | FSIEPKHZ | 5 | 10 ]| R e o
42 | BC STEP |OFF | ON ‘|
a3 {CrH.STER(Hz| 1 | & | 10 i o
a4 STEP.ADJ | OFF | ON ’ i
45/ 46! PEKEY.UL! QFF: 0060
47/48 | PF.KEY.UR/
PF.KEY LR/ Nos. de Menu 00-8: N0G1-0063
PF.KEY.LL MNos. de funcion 69-73:  0070-0074
a9 GHSHIFF JOFF Jon 't 1" 17 T 1 0
50 | DIMMER | Bajo | Alto - B : I |
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:f,ﬂe':g lt;s:ntée DDBU | D001 | 0092 GOD3 | GODA4 | 0405 | OODG | DOO7 | OUUS | 0008 | 0D16 | D011 | 012 | 0913 | DG4 | 0015
51 | INF AR OFF Rapda) Lenta
52 | 1M500k (kHz) | 100 | 500 | 1000 - - -
53 | exrax | orF | on
54 TRNSFER | OFF | ON — -
58 DIRECT | OFF | ON G
56 | COMRATE! |121|241(481 | 482|961 [1921|38a1i576 1
57 SUB.TONE  |Nos. de Subtona 01-39: 0001-0039 )
58 | suBToNE | B | © -1
59 FMBOOST | OFF | ON
60 FMWIDE | OFF | ON T
61 FMMIC | Bajo | Alto - D
62 FSKSHT (Hz) | 170 | 200 | 425 | 850 TR .
53 MARKPOL | OFF | ON Tl St N
64 |FSKTONE (Hz) | 127 (2125 | | | | | | |7~ SAPES (S N S
65 PGSHOD | OFF | ON
66 GRP.SCAN | OFF | ON | Ao
67 8SY.STOP | OFF | ON - R
68 CARSCAN |OFF L oN | | ——

1 Para usar las velocidades de transterencia de 38400 o de 57600 bips con conliabilidad, el puerte en serie de su computadora debe sopartar
estas parametros de comunicacmnes de ata velocidad.
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LECTURA DE LAS TABLAS DE COMANDOS

K=o

ik 10.

Farar

3 ¥ - ¥ .
netro|Formata| Funcion del Parametro

Funclon

Sintonizador de Antena TRRU/IN-LINE, y COMIENZC/CANCELACION
sintonizacicon

6 7 8 9 10 11_1g_13__
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